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BK/ 1201/ | mureparypoBeneH x3/ Tect\ 2. MocTpexkBu3uThbl. Teopus nutepaTypsl, Mcropust pycckoit mureparypsl, Mcropus KM.
BIT AK ue\ exam test 3apyOEKHOMN JIUTEPATYPBI. K.Q.H.
KK/ 1201/ | ©Onebuerranyra 3. Heab 1ucuMIuIMHbL J{aTh CTyieHTaM TeopeTH4ecKue 3HaHHS, BKIIOYAIONIIE B ce0st JIOLEHT
BC ILS Kipicme \ CHCTEMY HOHSTHH M TEPMUHOB, HEOOXOAUMBIX ISl AAIBbHEHIETO0 M3YUYCHHS UCTOPUH
uc 1201 | Introduction to JUTEPATYpbl | ¢donpkiiopa, OOYYHTH HAayyHBIM [OpPUHIOWIAM  aHAIW3a
literary criticism XYI0KECTBECHHOTO TIPOU3BE/ICHHUS.
4. Kparkoe coaep:kaHWe  JHCHUIUIMHBI.  llenp AMCHUIUIMHBL BOOPYXHTH
oOydJarommxcss  TEOPETHYECKMMH  3HAaHUSAMH B 0O0JacTH  COBPEMEHHOTO

JUTEpPaTypOBEICHHs, BEIPaOOTAaTh HAaBBIKM aHANW3a JIMTepaTypHOro npousseneHus.I1o
3aBEPIICHUM M3Y4eHHs Kypca CTYAEHTHI IOJDKHBI 3HaTh OCOOEGHHOCTH (GOPMBI U
COJIep)KaHMs JINTEPaTYPHOTO IIPOU3BECHHS, YMETh TIPUMEHSTD JIUTEPATyPOBEIUCCKIE
3HAaHMS TPU PACCMOTPEHHH XYJ0)KECTBEHHOTO TEKCTa, BIIaIeTh HABBIKAMH ONHCAHMS U
aHAJIM3a JIMTEPATyPHOTO MPOU3BEACHHUS PA3IHYHBIX KAHPOB.

5. Kommnerenmun. Bnaneer KyibTypoll MBIIUIEHHS, CIOCOOGH K 0000LICHHMIO,
aHanu3y, BOCIPUATHIO HMH(OpPMAIMK, ITOCTAHOBKE LEJNM W BBHIOOPY myTed eé
JOCTHKEHHSI.

6. O:xunmaemble pe3yiabTaTbl. CHOCOOEH HCIONB30BaTh HABHIKM IMYOJIMYHOH pedw,
BEJICHHS JUCKYCCHH U MOJIEMHKH, JIOTHYECKU BEPHO YCTHYIO M TUCBMEHHYIO PEUb.

1. IpepekBU3UTTEP. MEKTEN OaFaapiaMachl KeJeMiHe Opbic onedueTi

2. HocTpexkBH3HTTEep. ONOMET TEOPUSACHL, OpPBIC OACOMETIHIH TapHXbl, MIETENT
OleOHETIHIH TaPHUXBIL.

3. ITonnin maxcatsl .CryneHTTepre aae0uer jkoHe (OJBKIOP TapUXBIH OAaH opi
3epTTey YIIiH KaXKETTi YFhIMAAp MEH TEPMHUHAED XKYHECIH KAMTHUTBIH TEOPHUSIIBIK OiTiM
6epy, KOpKeM LIbIFapMaHbl TaJJay IbIH FHUIBIMU IPUHIUITEPIH YHPETY.




4. TlonuiH KpIcKama Ma3MyHbl. [[oHHIH MakcaTel: CTYICHTTEp/l 3aMaHayH
onebueTTaHy cajachbHIAaFbl TEOPHSUIBIK O1TIMMEH KaMTaMachl3 €Ty, 9fe0H IIbIFapMaHbl
Tangay JardpulapblH  AaMbiTy. Kype askranraHHaH KeWiH CTyIOeHTTep oaelu
LIBIFAPMaHbIH (OpPMAckl MEH Ma3MYHBIHBIH EpeKIIeNiKTepiH Oyl Kepek, KepKeM
MOTIHJI KapacThIpy/aa 91e6u OutiMai KoimaHa Oimyl Kepek, op TYpIi >KaHpIarbl o/e0H
IIBIFApMaHbl CHIIATTAY JKOHE TANAAy AaFAbUIapPBIH Urepyl Kepek.

5. Kysbiperi. Oiimay MoOeHHETIH MEHTepreH, aKHapaTThl J>KWHAKTay, Tajjay,
KaObLUIZay, MakcaT KOK JKOHE OFaH KOJ KETKI3y JKOJJIapblH TaHJayFa KaOuIeTTi.
6.Kyrinerin nHoTmikenep. Kemminmik angsiHma ceiiney, ITUCKYCCHS >KOHE IOJIEMHKA
JKYPTi3y JaFAbUIapblH, aybI3IIa yoHE jkaz0alia ceiseyai JOTUKANbIK AYpBIC KOJIaHa
anagpr.\

1.Prerequisites. Russian literature in the school curriculum

2.Postrequisites. Theory of literature, History of Russian literature, History of foreign
literature.

3.The purpose of discipline .To give students theoretical knowledge, including a
system of concepts and terms necessary for further study of the history of literature and
folklore, to teach the scientific principles of the analysis of a work of art.

4. Shortcontent. The purpose of the discipline: to equip students with theoretical
knowledge in the field of modern literary studies, to develop skills for analyzing a
literary work.Upon completion of the course, students should know the features of the
form and content of a literary work, be able to apply literary knowledge when
considering a literary text, have the skills to describe and analyze a literary work of
various genres.

5. Competences. Has a culture of thinking, is capable of generalization, analysis,
perception of information, setting goals and choosing ways to achieve it.

6. Expected result. He is able to use the skills of public speech, discussion and debate,
logically correct oral and written speech.
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1. [IpepexBu3uthl. BBeneHue B sA3bIk03HaHUE, BBeneHue B nureparypoBeieHue

2. HoctpexBu3nThl. [lenaroruka, CoBpeMEHHbIH PYCCKU SI3BIK

3. Heap aucuumiamHbl:  (GOpMHpOBaHUE NPOQeCcCHOHATBHO-TIEAarOrHYecKon
HANpaBJICHHOCTH Ha OyAyHIyl0 MeJaroru4ecKylo NesTelIbHOCTh, Ha OBJIAJICHUE
TEOPETUYECKUMH M TIPAKTHUYECKUMH OCHOBaMH Oymymied mpogecchH, OCO3HaHHE ee
BBICOKOH COIMaTbHONW 3HAYMMOCTH.

4. KpaTkoe comep:kanue IHCHHILIHHBI. [Ipenmer BBOOUT OOyHaroIUXCs B
Oyaymyro mpodeccrio YYUTeNsl PYCCKOTO sI3bIKA W JINTEpPaTyphl, ONpenenseT
CTPATETHIO ¥ TAKTUKY Y4eOHO AesTeNbHOCTH CTY/IeHTa Ha BECh NPECTOSIINI Tepro
00y4eHusI.

5. Komnerennuu. 3HaeT o mpenMere, 0ObEKTe NEATENBHOCTH OyIyLIero y4urTens
PYCCKOTO f3bIKa U JIUTEPATYpPhl, COLMAIBLHOM Ha3HAYEHUH YUHUTENs PYCCKOTO SI3bIKa U
JUTEPaTypel B COBPEMEHHOM OOINECTBE; CYIIHOCTH OCHOBHBIX II€IarOrHYeCKUX
SIBIICHUH; yMEEeT TBOPYECKU HCIIOJIH30BATH MEIArOTHUECKUE 3HAHUS MPU HAOIIOIeHUHI
YpOUYHO-00pa30BaTENbHON ACATEIFHOCTH YIUTEIS PYCCKOTO SA3bIKA M TUTEPATYPHL.

XKap6ymnosa C.T.,
K.ILH., CT.
IpenoaaBaTeib




6. Oxupaemble pe3yabTaThl. OOecrieueHHe YCTAHOBKM Ha HPO(ECCHOHAIBHO —
JIMYHOCTHOE pPa3sBUTUC CTYACHTOB, IOMOIIbL B aJalTallud K By3OBCKOﬁ CUCTEME
o0y4eHusl.

1. IlpepexBu3utrep. Tin OGinimiHe Kipiciie, OaedueTTaHyFa Kipicie

2. INoctpexBu3ntTep. [lenaroruka, Ka3ipri opsIc TiMi

3. HGHl-liH MaKCaThbI: 60nama}< neaarorukajiblK KbI3BMCTKC, 60nama1< MaMaH/JIbIKThIH
TCOPUAJIBIK JKOHE TIIPAKTHUKAJIBIK Hel"i3ﬂepiH Urepyre, OHBIH JKOFfapbl QﬂeyMeTTiK
MaHbI3 AbLIBIFBIH TYCiHyFe KQCi6I/I-He,Z[aFOFI/IKaIH)IK OarbITTEI KaJIbIIITACTBIPY.

4. TIoHHIH KbICKaIIa Ma3MYHbI. [lon crynmeHTTepAi OpbHIC T MeH 91eOHeTi
MyFajliMiHiH OoJlalaKk MaMaHJBIFbIHA CHI13€ll, ajaFbl OKY Ke3eHiHEe CTYICHTTIH OKYy
iC-9pEKEeTIHIH CTPATeruschl MEH TAKTUKACHIH aHBIKTalabI.

5. Kysbipertep. bonamax opbic Timi MeH oneOueTi MyFamiMiHIH IIOHI, KbI3MET
00BEKTICI, Ka3ipri KOFaMJaFbl OpBIC Tii MEH oJleOMeTi MYFaNliMIHIH OJIEYMETTIK
MaKcaThl Typasbl Oifie/li; HEeri3ri MeJarorHKaiblK KYOBUIBICTAPABIH MOHI; OpBIC Tili
MeH oxebueri MyraliMiHiH OKy-OutiM Oepy KbI3MeTiH Oakpulay — KesiHze
MeTarOTUKAIIBIK OUTIMITI IIBIFAPMAIIBUTBIKIICH KOJIJIaHa anajbl.

6. Kyrinerin nHoTmikesaep. CTyneHTTepAiH KOCIOM-TYIFANBIK OaMyblHa KaFaail
JKacayasl KamTamacsei3 eTy, KOO okpITy KylieciHe OefimMaenyre KoMeK KopeeTy.

1. Prerequisites. Introduction to Linguistics, Introduction to Literary Studies

2. Post-requirements. Pedagogy, Modern Russian language

3. The purpose of the discipline: the formation of a professional and pedagogical
orientation for future pedagogical activity, for mastering the theoretical and practical
foundations of the future profession, awareness of its high social significance.

4. Summary of the discipline. The subject introduces students to the future
profession of a teacher of Russian language and literature, determines the strategy and
tactics of the student's educational activities for the entire upcoming period of study.

5. Competencies. Russian Russian language and literature teacher knows about the
subject, the object of the future teacher of Russian language and literature, the social
purpose of the teacher of Russian language and literature in modern society; the
essence of the main pedagogical phenomena; is able to creatively use pedagogical
knowledge when observing the educational activities of the teacher of Russian
language and literature.

6. Expected results. Ensuring the orientation to the professional and personal
development of students, assistance in adapting to the university system of education.
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1. IlpepexkBu3nThbl. [lnsi u3ydeHHs IUCHUIUIMHBI HEOOXOOMMBI KOMIETEHIIMH,
chopMupOBaHHBIE Yy OOydJalomMxcs B  pe3yabTate oOydeHHs B  CpeaHEH
o0mmeoOpazoBaresbHOM mIKoje. OCHOBBI TPAMMAaTUKU

2. HNocrpexBu3utbl. CoBpeMeHHBII pycckuid s3bIK. CTHIMCTHKA COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO SI3BIKA.

3. Heanr aucouniaunbl. CHCTEMaTH3UPOBATh 3HAaHHSA pYycCKol opdorpadun u
MYHKTyaluy; OOYYHTh IIPHMEHCHUIO TIIOJYYCHHBIX 3HAaHUH B IPAaKTHYECKO
JeATeNbHOCTH; Pa3BUTh yMEHHE HAXOAWTh W HCIPABIATE opdorpadudeckue
MYHKTYaI[MOHHBIE OIIMOKU B TEKCTaX TIOOBIX KAHPOB U CTUNEH.

4. Kparkoe coaep:kanue iucuMminnbl. Kypc HanpasieH Ha GOpMHPOBaHHE YMEHHH
U HaBBIKOB aHAlHM3a S3BIKOBBIX EAMHMI[ PA3IMIHOTO YPOBHS, pPa3BUTHUE
opdorpaduueckoii rpaMoTHOCTH OOy4arommxcs. [Io 3aBeplieHMH H3Y4eHUsS Kypca
CTYIEHTHl JIOJDKHEI yMeTh paboTaTh C JIEKCHKOTPAaQHUYECKMMH HCTOYHHKAMH,
WLTIOCTPUPOBATh SI3BIKOBOH MaTepuai KOHKPETHBIMH IIPHMEpaMy, aHaJIM3HPOBAThH
SI3BIKOBBIC SJIHUILIBL.

5. Komnerenuuu. YMeTb NpUMEHSATh B NHCHBMEHHOM  peyM MpaBHjiia PYCCKOM
opdorpaduu U MyHKTYAIHH.

6. O:xunaemble pe3yabTaThl. B pe3ynbrare OCBOCHUS TUCIHHUIUIMHBI CTYAEHT JOJDKEH
3HaTh Bce NpaBuiaa opdorpaduu M IMyHKTyalil COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKA B
JeTasIX U IPUHIUIIBL, Ha KOTOPBIX OHHU CTPOSITCSI.

1. IlpepexBu3utTep. [loHAI OKy yIIiH >kammbl OimiM OepeTiH opTa MEKTeNTe OKY
HOTWKECIHJIE OLTiM aTylibuIapa KambINTaCKaH KY3BIPETTUTIKTEp KaxeT. [ paMMaTrka
Heri3aepi

2. MMoctpexBusntTep. Kazipri opeic Tini. Kasipri opsic TiNiHIH CTHIUCTHKACHL.

3. Ionnin MmakcaTbl. Opbic opdorpaduscsl MEH MyHKTyalus OUTIMIH XKyiieney; anFaH
OimimMIepiH MPaKTHKAIBIK KBI3METTE KOJAaHYFa YHpETy; Ke3 KeIreH >KaHpAAFbl JKOHE
CTHJIBJIETI MOTiHAEPIETI Op(horpad sUIBIK XKOHE MYHKTYAIMSUTBIK KaTelepai Ta0y jkoHe
TY3€TY ICKEpIIriH JaMBITy.

4. ITonnin KpIcKama Ma3myHbI. Kypc ap Typii aeHreiineri Tinaik Oipiikrepai Tangay
JIaFIbUIaphl MEH ICKEepIIiriH KaJIBIITACTBIPYyFa, OUTIM anymbuiapasiH opdorpadusiibK
cayaTTBUIBIFBIH JaMBITYFa OarbiTTanraH. KypcTbl askraraHHaH KeWiH CTyAEHTTep
JICKCUKOTPa(UAIBIK KO3JACPMEH KYMBIC iCTel Oinyi Kepek, TiJIiK MaTepHabl HAKThI
MBICAJIIApDMEH CYpeTTeil anaipl, TUITIK OipIiKTepi Talgai anaibl.

5. Ky3siperi. XKa30ama ceiineyne opeic opdorpadust koHe MyHKTyalusi epekenepin
KoJIaHa Oiry.

6. Kyrinerin noTuskenep. [1oHni MeHrepy HOTIXKeciHAe CTyAEHT opdorpadus xoHe
Ka3ipri opbIC TUTiHIH MyHKTYAIMSICBHIHBIH OapIIbIK epekerepin Oiny kepek.\

XKapbynosa C.T.,
K.ILH., CT.
IpenoaBaTeib




1. Prerequisites. For the study of the discipline required competencies formed by

students as a result of training in secondary school. The basics of grammar.

2. Postrequisites. Modern Russian language. Stylistics of modern Russian language.

3. Aim of the discipline. Systematize knowledge of Russian spelling and punctuation;

teach the application of knowledge in practice; develop the ability to find and correct

spelling and punctuation errors in texts of all genres and styles.

4. Short content. The course is aimed at the formation of skills and analysis skills of

language units of various levels, the development of spelling literacy of students. Upon

completion of the course, students should be able to

5. Competences. Be able to apply in writing the rules of Russian spelling and

punctuation.

6. Expected result. As a result of the development of the discipline, the student must
know all the rules of spelling and punctuation of the modern Russian language in detail
and the principles on which they are built.
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1.IIpepeKBH3NTHI. [ xonpHbIH Kypc «AHaTOMUA».
2.IMoctpexBusutsl. [Tegaroruxa. Ilcuxomorus.

3.IMeab AMCHMIUIMHBL. HayuuTh CTYIEHTOB HCIOJIB30BAaTh 3HAHHS O BO3PACTHBIX
0COOCHHOCTSIX OpraHM3Ma JAeTeH M IOJPOCTKOB BO BpeMs IPOBEACHUS 3aHATHH B
mkose. O3HaKOMHTh CTYJEHTOB C OCHOBHBIMUA THUTHCHHYECKHMH HOPMaMH U
TpeOOBaHUAMU K OpraHH3allUM Y4eOHO-BOCIIMTATENIBHOTO IIpoOLecca B  MIKOJE.
4. KpaTkoe coaep:kanue. Kypc siBisercss 6a30BoH I N3y4eHHs TaKUX AUCHUILIHH
KaKk Iearoruka, TIICHXOJIOTHs, (QHM3WYecKas KyJIbTypa | TpeJHa3HAa4eH s
OakasaBpHaTa II€AAarOrMYECKOro HampaBieHUs. 3HaHUS 1O (U3HOJIOTHH Pa3BUTHUS
IIKOJIbHUKOB HEOOXOMWMBI JUIL Y4YUTeNled B y4eOHO-BOCHHTATENIBHOM IIpoIiecce,
MOCKOJIbKY COBpEMEHHasI IeJaroruka Mpu3bIBaeT, a HhIHEIIHEee BpeMs TpeOyeT penInTh
3a71a4y COXpaHEHHS 340POBbS JETEH.

5. Komnerenuuu. 3HaTh BO3pacTHbIE 0OCOOEHHOCTH OpraHW3Ma JeTel W MOIPOCTKOB;
BJIA/IETh COBPEMEHHBIMH CBEJCHUSIMHI O BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTSIX Pa3BHBAIONIETOCS
OpraHn3Ma; yCBOUTh 3aKOHOMEPHOCTH, JISKAIHe B OCHOBE COXPAHEHUS M YKPETUICHUS
3/I0POBBS IIKOJIBHUKOB.

6. OxugaeMble pe3yabTATBI. YMETh WCIHOJNB30BaTh (PU3MOJOTUUECKUE METOIBI
JUarHOCTUKY 3]I0pPOBbS, MMETh KOMIUIEKC 3HAHWH IO W3y4aeMOW IVCHHILIMHE,
HE0OXOMMOTO IS YCHEHIHOTO H3y9IeHHs ITOCTEAYIOMNX AUCIIUIIIHH.

1. lIpepeBusutTep. "AHaTOMHA" MEKTEI KypCHI.

2. MocrpexBusntrep. [legaroruka. [Icuxonorus.

JKannaBnerora P.,
K.0.H., IOLIEHT




3. Monnin Makcartbl. CTyneHTTepai MekTenTe cabak eTKidy Ke3iHae Oanamap MeH
JKacecmipiMIep aF3achblHBIH JKac EpeKIIeNiKTepi Typaiasl OuTiMAepiH KoJigaHyFa
yiipety. CTyeHTTep i Heri3ri TUrHeHaNBIK HOpMaJIApMEH JKOHE MEKTENTe OKy-TopOue
YPZIiCiH YHBIMAACTHIPY TaJanTapbIMEH TaHBICTHIPY.

4. Kucxama Ma3MYHBI. Kpr neaaroruka, rncuxoyorus, JE€HE IbIHBIKTBIPY CHSAKTBL
MOHJIEPAl OKYIBIH HETi3i OONBIT TaOBUTAZBl JKOHE TMEJAarOTHKANBIK OaFbITTaFbl
OakalaBpHaTKa apHaJFaH. MeKTen OKYIIBUIapBIHBIH (DU3HOJIOTHACH Typaibl OiTiM
MYFalliMJiepre OKy MpOIIECiHIE KaKeT, OWTKEHI Ka3ipri mearoruka OananapibiH
JICHCAYJIBIFBIH CAKTAy MOCEJIECIH LICUTy/l Tajlal eTe/i.

5. Kysblpeti. banamap meH xacecmipiMaep ar3achlHBIH Kac €peKIIETIKTepiH Oiry;
JAMBINl KeJie JKaTKaH aF3aHblH JKac epeKIIeNIKTepi Typajbl 3aMaHayd MNIMETTepAl
Oimy; OKYIIBbUIAPIBIH [CHCAyJBIFBIH CaKTay »>KOHE HBIFANTYy HerisiHIe >KaTKaH
3aHJBUIBIKTap bl MEHIEPY.

6. Kyrinerin HoTmikenep. JleHCAyNbIKTBI — JUATHOCTHUKATAYIBIH (H3HOIOTHSIIBIK,
onicTepiH KoigaHa Oimy, Kejecl MoHAep i TaOBICTBI OKY YIIIIH KaXKETTi OKBUIATHIH MOH
OolibIHIIA O1JIIM KEIICHIH MEHTEpY.

1. Prerequisite. School course "Anatomy".

2. Post-requisites. Pedagogy. Psychology.

3. The purpose of discipline. To teach students to use the knowledge about the age
characteristics of the body of children and adolescents during classes at school. To
acquaint students with the basic hygienic standards and requirements for the
organization of the educational process at school.

4. Shortcontent. The course is the basic one for studying such disciplines as
pedagogy, psychology, physical culture and is intended for bachelor of pedagogical
direction.Knowledge of the physiology of the development of schoolchildren is
necessary for teachers in the educational process, since modern pedagogy calls, and the
current time requires solving the problem of preserving the health of children.

5. Competences. To know the age characteristics of the organism of children and
adolescents; to possess modern information about the age characteristics of the
developing organism; to learn the laws underlying the preservation and promotion of
health of schoolchildren.

6. Expected result. To be able to use physiological methods of health diagnostics, to
have a complex of knowledge on the studied discipline, necessary for the successful
study of subsequent disciplines
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1. IlpepexBU3UTHI. BBeieHNE B ClIeIIMaIbHOCTb.

2. MoctrpeBusuTsl. [lenarornyeckuit nu3aita nudpoBoi 00pa30BaTENBHOM Cpebl

3. Heas kypca. @opmupoBanue y OyaymuX CHELMAIUCTOB  HPO(ECCHOHAIBHO-
HEarorn4ecKoil KOMIIETEHTHOCTH.

4. Conep:xaHue AMCHMINIMHEL. J[MCIIUIIINHA HAallpaBIeHa Ha 3HAKOMCTBO CTYIEHTOB C
TEOPETHYECKHMMH OCHOBaMH OOy4eHHs ¥ BOCHHTAHUS, IIOBBINICHHE YPOBHSA €ro
MeJarornieckol KOMIETEeHTHOCTH. B mporecce o00ydeHHs paccMaTpHBAIOTCS
JUYHOCTHBIE ~ OCOOGHHOCTH  4YeloBeKa,  KylIbTypa  YMCTBEHHOTO  TpyZa,
caMo00pa3oBaHus; (GOPMUPYIOTCS YMEHHS M HAaBBIKM CaMOCTOSTEIBHOTO PELICHUS
NearorH4ecKux 3aiay.

5. Kommerenuun. CrocobeH OCYIIECTBIATh NENarorHYecKylo NesTEeNbHOCTh B
00111€00pa30BaTENFHBIX YUPEXKICHUAK, YIPSKICHUIX AOMOJIHUTENBHOTO 00pa30BaHus,
y4acTBOBAaTh B PAa3IMYHBIX (POpPMax IMEperoJroTOBKM W IOBBIMICHUS KBATU(PHUKAIAN
CIICIIMAIUCTOB, OBITh TOTOBBIM K pa3paboTKe METOAMYECKUX MOCOOWH, ydeOHBIX
IUTAaHOB ¥ IPOTPaMM; HCIIOIB30BAaTh OCHOBHBIC MOJIOXKCHUSI W METOJBI COLMAJIBHBIX,
TYMaHHUTapHBIX U NeJarOrHYeCKUX OCHOB.

6. Osxunaemple pe3yabTarbl. CTYICHT NOODKCH 3HATh OCHOBHBIE OCTHIKCHUS,
COBpPEMEHHBIC IIPOOJIEMBI U TCHICHIIMH DPa3BUTHUS MEJarOTMYECKON HAYKH, €€ MPeIMeT
U B3aUMOCBSI3M C APYTMMHM HayKaMH, COBPEMEHHBbIC TpeOOBaHWA K JIMYHBIM M
NpoeCCHOHANBHBIM ~KauecTBaM CIELHUAIMCTA;  CYLIHOCTb, LEMM W HPOOJIeMBbI
o0ydJeHHs] U BOCIHTAHUS B CHCTEME OOIIeoOpa3oBaTeIbHOTO U MPodecCHOHAIBHOTO
00pa3oBaHus; yMETh INPUMEHSTH MIOJTyYCHHBIE ITeIaroTHYecKie 3HaHNs B y4eOHOH u
npo(ecCHOHANEHON  JeSATENBHOCTH;  BIAJETh METOJaMH  aKTUBH3ALUU
npodecCHOHANBHOM NEeSTeIbHOCTH; IpPHEMaMH aHalin3a M Pa3padOTKH HpOrpaMm
o0y4eHHST M BOCIUTAHUS; METOIAaMH  JIMYHOCTHOTO ¥ MPO(ECCHOHANBHOTO
CaMOCOBEPILCHCTBOBAHHMS.\

1.ITpepexBu3nTTEP. MaMaHIBIKKA KipicHe.

2. MoctpeBusutTep. Lndpipix Oepy OpTaCHHBIH MEAATOTUKANBIK TU3AHBY/

3. KypcereiH MakcaTbl.  bBomamiak MamaHAapIblH —~— KOCiOM-TIEIarorukKaibik
KY3BIPETTUIITH KaIbIITaCTBIPY.

4. ITonnin ma3myHbl. [IoH CTyIeHTTepAi OKBITY MEH TopOWeNeyldiH TEeOPHSIIbIK
HeTi3/iepiMeH TaHBICTHIPYFa, OHBIH TE€AarOTHKAIBIK KY3bIPETTLIIK JEHIeHiH apTThIpyFa
OarpITTanFad. OKBITY TPOLECIH/E aJIaMHBIH JKE€Ke epeKIIeTIKTepl, aKpuI-0i eHOeTiHiH,
o3/iriHeH OLTIM almy MOIEHHETI KapacTHIPBUIAbL, NEJAroTHKAIBIK MIHISTTepAl
e30eTiHIIe mIenry OiTiKTepiMeH AaFIbUIaphl KaJbIITaCa bl

5. Kysbipeti. XXanmer Oimim  OepeTiH MekeMmenepae, KocbMmia OimiM  Oepy
MeKeMeNepiHIe IelaroTUKaNbIK KbI3METTI JKy3ere achlpyFa, MaMaHAapibl KaiTa
naspiay oKkoHe OUTIKTUINH  apTTBIPYIBIH OpPTYpJi  HBICAaHJApblHA KaTBICYFa,
SZIiCTEMeINiK KYpalJap/sl, OKy jKocmapyiapsl MeH OaraapiamMaliapblH d3ipiieyre JaiblH
Gouryra KabinerTi;

QNIEYMETTIK, TYMaHHUTAPJIBIK )KOHE MeIarornKayblK HEeTi3AepAiH HeTi3ri epexenepi MeH
dMicTepiH KOJNJaHy.

Aro0aeBa V.b.,
K.ILH.




6. Kyriserin HoTMKetep. CTyAeHT [EJarordKaigblK — FBUIBIMHBIH — HETi3ri
JKETICTIKTEpiH, Ka3ipri mpoOnemanapsl MEH JaMy YPIICTEpiH, OHBIH IIOHI MEH Oacka
FBUIBIMJApMEH o3apa OaiilaHBICHIH, MaMaHHBIH JEKe OHEe KOociOM KacuerrepiHe
KOMBUIATBIH 3aMaHayd TajlalTapbl; JKaimbl OuriM Oepy >koHe KocimTik OimiM Gepy
JKYHeciHIeri OKBITy MEH TopOMeNeymiH MoHI, MakcaTTaphl MEH MacelelepiH Oimyi
THIC; aliFaH TeJaroruKabIK OUTIM/II OKY JKOHE KOCINTIK KbI3METTE KOJIZaHa 0Tyl THiC;
KoCi0M KBI3METTI JKaHAAHIBIPY SAICTEpiH; OKBITY XoHe TopOuerney OarmapriamManapbiH
TaJay JKoHe 93ipiiey TOCUIAEpiH; JKeKe XKOHEe KOciOu e3iH-e31 keTinaipy aicTepimMet.\
1. Prerequisites. Introduction to the specialty.

2. Postrequisites. Pedagogical design of the digital educational environment

3. Aim of the discipline.. Formation of professional and pedagogical competence of
future specialists.

4. Short content. The discipline is aimed at familiarizing students with the theoretical
foundations of teaching and upbringing, increasing the level of their pedagogical
competence. In the course of training, the personal characteristics of a person, the
culture of intellectual work, self-education are considered; skills and abilities of
independent solving of pedagogical tasks are formed.

5. Competences. He is able to carry out pedagogical activity in educational
institutions, institutions of additional education, to participate in various forms of
retraining and advanced training of specialists, to be ready to develop manuals,
curricula and programs; use the basic provisions and methods of social, humanitarian
and pedagogical foundations.

6. Expected result. The student should know the main achievements, modern
problems and tendencies of development of pedagogical science, its subject and
interrelations with other Sciences, modern requirements to personal and professional
qualities of the expert; essence, the purposes and problems of training and education in
system of General and professional education; to be able to apply the received
pedagogical knowledge in educational and professional activity; to own methods of
activization of professional activity; methods of the analysis and development of
training and education programs; methods of personal and professional self-
improvement.
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HaKmo3uBHOE
obpa3zoBanue/
WHK1r03MBTI O1TiM
6epy/

Inclusive
education

Ewmr.
Dk3
Exam

TECT
TECT
test

1. pepexkBusurel. Ouznonorus pa3BuTHa MWKOIbHUKOB. [lemaroruka. Ilcuxomorus.
2.locTpexBu3uThl. [lenarorndeckas npakruka. KoHCTpyKTHBHBIE METOBI OOYUCHHUS.
3. Heap aucuuMmiuHbl. BoopyxeHne cTyAeHTOB HEOOXOIUMBIMH 3HAHUSIMU B
o0JlacTH HCTOpPUH M TEOPUM HHKIIO3MBHOTO 00pa3oBaHMSI M MOATOTOBKA K
OCYIIIECTBIICHHIO TICHXO0JIOTO- " COLMATBEHO -
MEeJarornieckoro  CONPOBOXICHHS  JIMI] C  OCOOBIMH  00Opa3oBaTeNbHBEIMHU
HOTPEOHOCTSIMA B YCIIOBHSIX MHTETPALIHH.

4. Copep:kanue AMCOMIUIMHBI. [IUCIMIUIMHA 3HAKOMHUT CTYAEHTOB C TEOPETHKO-
METOJIOJIOTUYECKIMH UM METOJUYECKIMH OCHOBAMH, OCHOBHBIMH KaTETOPHUSAMH, a
TaKkKe C OCOOCHHOCTSIMU OpraHM3allM HHKIIIO3UBHOTO 00pa3oBaHUs; (opmupyeT
3HaHUS 00 00BEKTE, MpeaMeTe, LENsX, 3a4a4ax, NPUHIUIAX, 3Tanax CTaHOBICHUS H
pa3BUTHS HMHKIIO3UBHOTO O0pa3oBaHMsA, ONpPENEIseT COIHMOKYIBTYPHYIO pOIb
MHKIIIO3UBHOTO oOpasoBanus. Kypc paccmarpuBaeT IesTelbHOCTh COBPEMEHHBIX
o0pa3oBaTeNbHEIX  (KOPPEKIMOHHBIX)  yuYpeXAeHHi u  (GOpMBI  OpraHHM3aliu
0COOCHHOTO o0Opa3oBaHus u NeIarorn4ecknux CHCTEM.
5. Komnerennun. CTyIeHT JOJDKEH 3HATh CYIIHOCTh MHKIIIO3MBHOTO OOpa3oBaHMS,
€ro crnenu(uky IO CPAaBHEHHIO C HHTETPUPOBAHHBIM OOpPa30BAaHUEM, €T0 3THKO-
METOJIOJIOTHIECKHE aCHEeKThl; OCOOCHHOCTH OPraHH3aI[MN HHKIIO3UBHOTO O0Y4eHHS 1
BOCIIMTAHUS JeTel ¢ 0COOBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3[0POBBSI B PaHHEM U JOUIKOJIFHOM
BO3pacTe; MOJIENHU COIMAILHO-00pa30BaTeIbHOM MHTETPauy O0Y4eHNsI B YCIOBHSX
001e00pa3oBaTeNbHOTO (MHTETPHPOBAHHOI0) KJIacca;  MCHXOJIOTO-TIelarorHIecKue
0COOCHHOCTH OKa3aHUsI KOPPEKIMOHHOW ITOMOIIN JIETSIM C OCOOBIMH BO3MOYKHOCTSMH
3JI0POBBS CIIELMATHCTAMH CIIy>KOBI CONPOBOXKICHNUS B YCIOBHSIX MacCOBOI IIKOJIBI U B
KJIaccaX KOPPEKIMOHHO-TIEIarornueckor IOJIEPKKH;  MICHXOJIOTO-IIeIarOrnIecKue
0COOEHHOCTH pa3BUTHS M KOPPEKIHH JAeTeld ¢ 0coObIMH 00pa3oBaTelbHBIMHU
HOTPEOHOCTSIMH B CHUCTEME JIONONHHTENIBHOTO O0pa30BaHHAPONb YUHTENS B
peanu3aniy HWHKIIO3MBHOTO W WHTETPHPOBAHHOTO OOydeHHs MAeTell ¢ pa3HBIMHU
00pa3oBaTeLHBIMH TOTPEOHOCTSIMHE; BO3MOKHOCTH B3aHMOAEHCTBHS IIKOJIBI M CEMBH
NPY OPTraHN3alUK UHKITIO3UBHOTO O0YUYEHUS.

6. O:xnmaemble pe3yibTaThbl. Ha OCHOBE HAKOIUIEHHBIX TEOPETHYECKHX 3HAHWH,
HaBBIKOB HCCIIEI0BAaTEIbCKON paboThl M NH(MOPMAIIMOHHOTO MOMCKA OPHEHTHPOBATHCS
B COBPEMCHHBIX HAy4HBIX KOHIICNIMWSIX, TPAMOTHO CTaBUTh M  pellarh
UCCIIEIOBATENbCKHE W MPAKTUYECKHWe  3aJadd;  CO3/aBaTh  I1€JarOTHYeCcKH
Henecoo0pasHyl0 M IICHXOJOTHYECKH Oe30mMacHyl0 0o0pa3oBaTEeNbHYIO CpEdy;
peann3oBBIBaTh  MONYYCHHBIE 3HAHMSA B  IPAKTHYECKOH  TMpodeccHnoHaIbHON
JeATeNIbHOCTH; OPTaHW30BHIBaTh pabOTy C JETBMH C OCOOBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3/I0POBBS B YCIOBHSAX MacCOBOW INKOJBL. Brasers HaBBIKaMM KPUTHYECKOTO aHAIM3a
JIUTepaTypbl 10  IpobieMaM — HMHKIIIO3UBHOIO  00pa3oBaHUS; HOHSTHHHO-
KaTe€ropuaJIbHbIM anmnaparoM JUCHUIIIUHBIL.

Wmanranuena I11.,
Marwucrp, cT.
MpernoaaBaTelib




1. [pepexBusurrep. OkymwbuiapabiH namy  ¢usuonorusacel.  Ilemaroruka.
Icuxonorus.

2. TIMocrpexBuszutrep. [lemarorukanslk ToxKipuOe. OKBITYIBIH KOHCTPYKTHBTIK
smicrepi.

3. Ionnin makcaTbl. CTYyIeHTTEpIiH TapuX >KOHE TEOPHs CAalachHAAFbl KaKeTTi
OimiMaepMeH KapynaHybl WHKIIO3MBTI OuTiM Oepy jkoHe HaiblHmay jKy3ere achlpyra
MICHXOJIOTHSUTBIK JKOHE QJICYMETTIK BIKNAIAacy >karmaiblHIa epekme OimiM Oepy
KKSTTUIIKTepi 6ap TyJIFaap/ibl IIeIaroruKabIK CyHemMensey.

4. ITonHiH Ma3MyHBbI. [IoH cTyIeHTTEpAl TEOPHSIIBIK-0iCHAMAIIBIK JKOHE OICTEMEITiK
HETi3JepMEH, HEri3ri CcaHaTTapMeH, COHJAi-aKk WHKIIO3UBTI OutiM  Oepyai
YUBIMIACTRIPYABIH EPEKIIENIKTEPIMCH TaHBICTBIPAAbl; HMHKIIO3UBTI OiLTiM OepymiH
00BeKTICl, TOHI, MakKcaTTapbl, MIHAETTEpli, KaFUIATTapbl, KaJbIITACy MXXOHE AaMy
Ke3eHIepi Typajbl OLTIMII KAIBINTACTHIPAIbl, MHKIIO3UBTI OLTiM Oepy/liH aJIeyMeTTiK-
MoJeHH peniH aWkelHmaapl. Kypc Kasipri 3amanrel  OimiMm  Oepy  (Tysery)
MeKeMeJIepiHiH KBI3METIH KoHe epeKile OuTiM Oepy MeH IefarorHKaiblK sKyhenaepui
YHBIMACTHIPY HBICAHIAPHIH KapacTeipansl./S. Ky3eiperi. CTyaeHT HHKIIO3UBTIK OimiM
OepyHiH MOHIH, HMHTETpallMsUIaHFaH OUTIMMEH CaJBICTBIPFaHAa erocrenu(uKaHbl,
OHBIH ATHUKANBIK-9iCHAMAJIBIK acTIeKTiIepiH OlTyl THIC.; epTe XKoHE MEKTEIKe JeHiHTi
JKacTarbl ICHCAYJIBIKTBHIH epeKIle MYMKIHAIKTepi 6ap Oanamapabl HHKIIO3UBTI OKBITY
MeH TopOuWeneyai  YHBIMIACTHIDY  €peKWIeNmiKTepi; Kaiumbl  OimiM  OeperTiH
(MHTerpalVsJIaHFaH) CBHIHBII JKaFafbIHAA OKBITYABIH QJEyMeTTiK-OutiM  Oepy
MHTETPAXsICHl MOAECNBAEPI; JKalaid MEKTEIl JKaFIaifbIHa JKoHe Ty3ey-TeJarornKajbIK
KOJIay CBHIHBINTaphIHAA CyieMmenney KbI3METiHIH MaMaHIapbl JEeHCAyJIbIFbIHBIH
epeKIIe MYMKIHIIKTepi Oap Oanamapra Ty3ey KOMETiH KOPCETYIiH MCHXOJIOTHSIBIK-
MeIarOTUKAIBIK EPEKIIeTIKTepl; KochMIIa OiniM Oepy xylecinae epekie 6iim oepy
KaXeTTUTiri Oap OamamapIsl JaMBITy MEH TY3C€TYiH ICHXOJIOTHSIIBIK-TIEIarOTHKAIIBIK,
epeKIIeiKTepl opTypii OumiM Oepy KaxerTimiri O0ap OanaimapAbl WHKIFO3UBTI JKOHE
WHTETpAlMsUIaHFaH OKBITYABl ICKE achIpyAa MYFalTiMHIH KaTBICYBl; HHKIFO3UBTI
OKBITYIIBI YHBIMIACTBIPY Ke3iHJe MEKTell TIeH OTOAachlHBIH e3apa  iC-KUMBLI
MYMKIiHZIKTepi.

6.KyTinerin HoTm:Kenep. JKuHakrasraH TEOPHSUIBIK OiTiM, 3€pTTEY KYMBICHIHBIH
JIaF/IbUIAphl JKOHE aKMapaTThIK 13/1ey HETi3iHAe 3aMaHayd FBUIBIMH KOHIICTIIMsUIapFa
OaFmapiiaHy, 3epTTe€y XOHE MPAKTUKAIBIK MIHIETTEpIi cayaTThl KOO JKOHE IIeIy;
MeTarOTUKANIBIK MaKCcaTKa cail yKoHE TNMCHXOJIOTHSUIBIK Kayirciz OiniM Oepy opTachlH
Kypy; aiFaH OUTiMIepiH MPaKTUKAIBIK KOCiIOM KBI3METTE iCKe achlpy; OyKapalblkK
MEKTeIl KaFIaiblHa epeKlle NeHCayJIbIK MYMKIHIIKTepi O0ap OananapMeH >KYMBICTHI
yiteimnacteipy. MHKITI03HBTI Oi1iM Oepy Macernenepi OOMbIHIIA 91eOHeTTi ChIHH Talliay
JIaFJIBICBIH; TIOHHIH YFBIMIBIK-KaTErOPHSUIIBIK aMapaTbiH MeHrepy.\
1.Prerequisites.Physiology of schoolchildren. Pedagogy. Psychology. Theory and
methods of educational work.

2.Postrequisites. Pedagogical practice. Constructive teaching methods.

3.Aim of the discipline. Arming students with the necessary knowledge in the field of
history and theory




inclusive education and preparation for the implementation of psychological and social
pedagogical support of persons with special educational needs in terms of integration.
4.Short content. The discipline introduces students to the theoretical, methodological
and methodological foundations, the main categories, as well as the features of the
organization of inclusive education; forms knowledge about the object, subject, goals,
objectives, principles, stages of formation and development of inclusive education,
determines the socio-cultural role of inclusive education. The course examines the
activities of modern educational (correctional) institutions and forms of organization of
special education and pedagogical systems.

5. Competences. The student should know the essence of inclusive education, its
specialization in comparison with integratededucation, its ethical and methodological
aspects; features of the organization of inclusive education and upbringing of children
with special health opportunities in early and pre-school age; models of social and
educational integration of education in General education (integrated) class;
psychological and pedagogical features of correctional care for children with special
health opportunities by specialists of support service in a mass school and in classes of
correctional and pedagogical support; psycho-pedagogical features of development
and adjustment of children with special educational needs in the system of additional
obrazovaniye teachers in the implementation of inclusive and integrated education of
children with different educational needs; -the possibility of interaction of school and
family in the organization of inclusive education.

6. Expected result. Based on the accumulated theoretical knowledge, research skills
and information retrieval

to be guided in modern scientific concepts, competently to set and solve research and
practical tasks; to create pedagogically expedient and psychologically safe educational
environment; to realize the gained knowledge in practical professional activity; to
organize work with children with special opportunities of health in the conditions of
mass school. Possess the skills of critical analysis of literature on inclusive education;
conceptual and categorical apparatus of the discipline.
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1. IlpepexBu3uthl. Ilenaroruka. Ilcuxonorus.

2. MocTpeBu3uThl. KOHCTPYKTHUBHBIE METOABI O0YYEHUS.

3. Heap nucuumianHbl. PopMUpOBaHHUE 3HAHUH O HAYYHBIX OCHOBAaX MEHEIXMEHTA B
00pa30BaHUH U PYKOBOACTBA Pa3BUTHEM 00pa30BaTeIbHBIMU CHCTEMAMU.

4. ConeprxaHue TMCOMIIMHBL. J[CIIMIUIMHA HalpaBiieHa Ha HM3YyYCHHE CTYICHTaMHU
TEOPEeTHYECKHX OCHOB MEHE[DKMEHTa B cdepe 00pa30BaTeNbHONH CHCTEMHI,
(hopMHpOBaHNE HABBIKOB NMPUMEHEHUS] OCHOBHBIX NPUHIUIIOB U METOIOB yIPaBICHUS
B cucreMe oOpa3oBanms. [lo OKOHYAaHMM Kypca CTYASHTHl JOJDKHBI YMeTb
CaMOCTOSITEIBHO OpraHM30BaTh U HCCIENOBaTh YMpaBIeHUECKUil mpouecc ¢
UCIIOb30BaHNEM MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI MEHEPKMEHTA.

5. Komnerenuun. CTyaeHT [OKEH 3HATh MCTOPUIO PAa3BUTHUSA  KOHIEMIIUU
MEHEDKMEHTa B 00pa30oBaHMU; LEMH U 3aJadd MEHE[DKMEHTa B 00pa30BaHMU;
OCHOBHBIE TEOPETUKO-METONOJIOTHUECKHE W ITHIECKHUE NPUHITUITEI, OPTaHN3alOHHBIE
(OpPMBI, TEXHOJOTHMYECKHE METOAbl M IPUEMBl YIpaBICHUS 00pa30BaTEIbHBIM
HPOLIECCOM; MECTO, POJb M 3HAUCHHE IEeJarorn4ecKoro MEHEKMEHTa B CHCTEMe
HAay4YHBIX 3HAHUH; CYIIHOCTh M XapaKTEPHCTUKH OCHOBHBIX CHCTEMOOOPa3yIOLIHX
3JIEMEHTOB.

6. Oxugaemble pe3yiabTatsl. CHoco0eH MPUMEHATH 3HAHHA B 00JAacTH
MEeJarornieckoro  MEHeIKMEeHTa  Juii  obecrmedeHHs  KadecTBa  y4eOHO-
BOCIIMTATENIBHOTO TPOIlecca Ha KOHKPETHOH 00pa3oBaTeNbHOM CTYNEHH KOHKPETHOTO
00pa30BaTENILHOTO YUPEIKICHHS.

1. IIpepexBusurrep. Ilenaroruxa. Ilcuxonorus.

2. INoctpeBu3utTTep. OKBITYIBIH KOHCTPYKTUBTIK 9JIiCTepi.

3. ITonnin makcaTol. biniM Gepyzeri MeHeUKMEHTTIH FBUIBIMU HeTi3/epi xKaHe Oi1iM
Oepy XyHeciHiH JaMybIHa 0acIIBUIBIK XKacay Typaibl OLTiMAl KAIBIITACTHIPY.

4. TIlonmnin ma3mysbl. [loH crymeHTTepmiH OimiM Oepy »xyieci calachIHIAFBI
MEHEDKMEHTTIH TEOpHSUIBIK HETI3AepiH 3epiereyiHe, Oimim Oepy kykeciHzae
OackapyAblH HETi3rl  KaFugaTTapbl MEH O;iCTepiH  KOJJAaHy  JaFIbUIapbiH
KaJIbINTAacThIpyFa  OarbiTTamraH.  Kypc — askranraHHaH  KeifliH  CTyAeHTTep
MEHE/DKMEHTTIH HWHHOBAlMSUIBIK TEXHOJOTHSUIApBIH  KOJIJaHa OTBIPHIN, Oackapy
MPOIIECiH 63 OETiHIIE YHBIMAACTHIPA JKOHE 3epTTel Oinyi Kepek.

5. Ky3bipeti. CryneHt OimiM Oepyneri MEHEIDKMEHT TY)KbIPHIMJAMACHIHBIH JaMy
TapuxblH; bimiM Oepyzaeri MeHEIKMEHTTIH MakcaTTapbl MEH MIHIETTEpiH; HeTi3ri
TEOPUSUTBIK-OMICHAMANBIK ~ JKOHE  ATHUKAIBIK  NPUHIUNTEpAi,  YHBIMAACTHIPY
dhopmanapeH, OimiM Oepy mpomleciH OacKapyIblH TEXHOJOTHSIIBIK OIiCTepl MeEH
TOCUIAEPiH; FRUTBIMHU OLTIM JKYHeciHIeTi NearoruKaablk MEHEIKMEHTTIH OpHBI, POl
MEH MaHbBI3BIH OiMyi THIC.; - HETi3Ti JKyie Kypaylbl 3JIEMEHTTEpPAiH MOHI MeEH
cHUIaTTaMaapebl.

6. Kyrinerin moTwkenep. Hakrtel OinmiM Oepy MekeMeciHiH HakTel OimiM Oepy
CaTBICHIHJA OKY-TOpOMe MpOIECiHIH CamachlH KAMTaMachl3 €Ty YIIiH MeIarorHKajblK
MEHE/DKMEHT CaJlaChIHAarbl O1TiMIl KonaHnyFra KabineTTi.

1. Prerequisites. Pedagogy. Psychology.

2. Postrequisites. Constructive teaching methods.

3.The purpose of discipline. Formation of knowledge about scientific bases of
management in education and management of development of educational systems.

Wmanranuena I11.,
Marwucrp, cT.
MpernoaaBaTelib




4. Short content. The discipline is aimed at studying the theoretical foundations of
management in the field of the educational system by students, the formation of skills
for applying the basic principles and methods of management in the educational
system. At the end of the course, students should be able to independently organize and
explore the management process using innovative management technologies.

5. Competences. The student should know the history of the development of the
concept of management in education; the goals and objectives of management in
education; major theoretical, methodological and ethical principles, organizational
forms, technological methods and techniques of management of educational process;
the place, role and importance of pedagogical management in the system of scientific
knowledge; - the essence and characteristics of the main system-forming elements.

6. Expected result. Is able to apply knowledge in the field of pedagogical management
to ensure the quality of the educational process at a specific educational stage of a
particular educational institution.
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Pycckuii
¢dompkiIop 1
mutepatypa XII-
XVIII Bexos/
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onebueti / Russian
folklore and
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aybI3mra\
written- orall

1. IlpepexBu3nThI. BBeneHue B tuTeparypoBeneHue

2. TloctpexkBu3uthl. Hctopus pycckoii u 3apyOexxHoil mureparypsl; Teopus
JIMTEPATYPBL

3. Heap aucuuniaunbl. CHopMHpOBaTH NpENCTaBICHHE O CHElu(UKe pPyccKoro
¢onpkIOpa, O BIMSHHUM Ha JIATepaTtypy M KyneTypy JlpeBmeit Pycn,
OBJIaZIETh HaBBIKAMH JINTEPATYPOBEIIECKOTO aHAIN3a (POIBKIOPHBIX M APEBHEPYCCKUX
JIMTEPaTypHBIX TEKCTOB, MCCIEOBATh BIMSHHAE PYCCKOTO (OJBKIOpa Ha PYCCKYIO
JHUTEpaTypy.

4. KpaTkoe coaep:kaHue JUCHMILUIMHBI. JIUCIUIUIMHA HampaBleHa Ha H3Yy4eHUE
CHCTEMBI KaHPOB PYCCKOTo (hOIBKIOpa, 3HAKOMCTBO CTYJACHTOB C HCTOpUeH 1 Teopueit
mutepatypsl XII - XVIII BB., oBmageHue TeopeTndeckuMH moOHATUAMU. [lo
3aBEPIICHUM Kypca CTYAEHTHI JOJDKHBI OCBOUTH XYHOXKECTBEHHbIE TEKCTHI,
peKOMEeHIyeMble JUId O00s3aTeIbHOrO IPOYTEHWs, 3HaTh BaXHeHmme (akThl
TBOpUYecKol Omorpaduu mucaTeneil M3y4aeMoro IephuojAa, YMETh CaMOCTOSTEIHEHO
aHAIN3MPOBATh TIPOU3BEICHUS pa3HBIX JKaHPOB.
5. KomnereHnuu. YMeHHE aHAJIM3UPOBaTh TEKCTHI NMPOHM3BeAEHHMH (oibKIOpa C
TOYKH 3PEHHS TEOPETUIECKUX U JIUTEPATYPHBIX IOHATHI.

6. O:xngaemble pe3yJbTaThbl. B pe3ynbTaTe 0CBOSHHUS TUCIMILUINHEI CTYJCHT IOJDKEH
3HAaTh TEOPETHKO-TUTEPATYPHBIC MOHSITHUS, CBA3aHHBIE C aHAIN30M XYJ0’KECTBEHHOTO
TEKCTa; UCTOPUIO TEOPETHIECKOT0 M3ydeHHUs (PONBKIOpPA, TTO3HIUK PAa3HBIX HAyYHBIX
HaINpaBJICHWH (IIKOJN); HMCTOPUIO H3y4eHHs (ONBKIOpa U KYJIbTYpPH, OCHOBHBIC
HCCIICIOBAHUS] MEAUCBUCTOB.\

1. IIpepexBu3nTTEp. OnedueTKe Kipicre

2. INoctpexBu3nTTep. OpHIC XKIHE WIETEN 9eONEeTiHIH TAPUXBL; ONeOHET TCOPHUSICHL.
3. Monnin MakcaTbl. Opbic HOTBKIOPHIHBIH epeKIneNniri, exenri Peceiinin onedueri
MEH MOICHHETIHE dcepi Typallbl TYCIHIK KaJlbITacTHIPY, (DOIBKIOPIBIK KOHE €CKi
OopBIC one0HM MOTIHIEpiH oAeOHM Tannay NaFdbUIapbIH HTepy, OpbIC (POIBKIOPHIHBIH
OpBIC 91eONeTiHE dCEPIH 3ePTTEY.

4. TlonHiH KpIcKama Ma3MyHbI. [IoH opbic (ONBKIOPBIHBIH JKaHpJap JKyieciH
seprreyre, cryaentrepai XII - XVIII raceipmapaarbl oneOUETTIH Tapuxbl MEH
TEOPUSCHIMEH TaHBICTBIPYFa, TEOPHSUIBIK YFBIMIApAbl urepyre OarbiTTanran. Kypc
QsKTQIFAaHHAH KeHiH CTyIEHTTep MiHJASTTI TYypAe OKyFa YCBHIHBUIFAH KOPKEM
MOTIHIEPAI UTepyl KepeK, 3epTTENICTiH Ke3eHAET1 jKa3ylIbUIapIblH IIBIFapMAalIbLIBIK
oMipOasHBIHBIH ~ MaHBI3IBl  (akTiiepiH Ouryl Kepek, OpTypii  >KaHpHAFbl
IIBIFapMaiap bl 63 OCTIHIIE Tanaai aTysl Kepek.

5. Kysbiperi. Teopusuiblk oHe oneOuW YFBIMAAD TYPFBICHIHAH  (OJBKIOP
[IBIFapMaJIAPBIHBIH MOTIHIEPIH Tangan Oity.

XKapbynosa C.T.,
K.ILH., CT.
IpenoaBaTeib




6. Kyrinerin Hotnxkenep. [Tonai MeHrepy HoTHXKECIHIE CTYACHT OiTyi THIC: KOpKeM
MOTiHIAI Tanjayra OalTaHBICTBI TEOPHSUIBIK-9AeOU YFBIMIApAbl;  (OJIBKIOPABI
TEOPMSUIBIK ~ 3€pTTCY TApUXBIH, OpPTYPJi FBUILIMH  OarbITTap  (MEKTElTep)
YCTaHBIMAAPBHIH;  (OJBKIOP MEH MOICHUETTI 3epTTeYy TapHUXbIH, MEIUCBUCTECPHAIH
Heri3ri 3eprreyinepin.\

1. Prerequisites. Introduction to literary studies

2. Postrequisites. History of Russian and foreign literature; theory of literature.

3. Aim of the discipline . Russian folklore, its influence on the literature and culture
of Ancient Russia, to master the skills of literary analysis of folklore and Old Russian
literary texts, to explore the influence of Russian folklore on Russian literature.

4. Short content. The discipline is aimed at studying the system of genres of Russian
folklore, introducing students to the history and theory of literature of the XII-XVIII
centuries, mastering theoretical concepts. At the end of the course, students should
master the literary texts recommended for mandatory reading, know the most
important facts of the creative biography of writers of the studied period, be able to
independently analyze works of different genres.

5. Competencies. The ability to analyze the texts of folklore works from the point of
view of theoretical and literary concepts.

6. Expected result. As a result of the development of the discipline student: need to
know: theoretical and literary concepts related to the analysis of literary text; the
history of the theoretical study of folklore, the position of different scientific fields
(schools); a history of the study of folklore and culture, basic studiesmedievalists.
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TexHomorust
KPHUTEPHAIBHOTO
OIleHUBaHUs1/
Binim G6epyneri
OaranaybIH
OIIIIEMIIK
TEXHOJIOTHSIAPHI/
Technology of
criteria estimation

Ewmr.
Dk3
Exam

Tect
TecT
test

1. IIpepexBu3uThl. BBenenue B s3bIKO3HaHME, BBeneHue B JIUTEpaTypOBeACHHE
2. IMocrpexBu3duThbl. MeToauka NpeNnofaBaHUs PYCCKOTO sA3bIKa, MeToauka
npernojaBaHus TuTepatypsl, [lemarorndeckas mpakTHKa.

3. Heap aucuuniuebl. DopmupoBaHHE y CTYyJEHTOB  HAay4YHBIX 3HAaHHHA O
TEXHOJIOTHIECKHX OCHOBAaX KPHTEPHAIBHOTO OICHUBAHMS HA YPOKaX PYCCKOTO SI3BIKA
W JIATEepaTyphl; IOKa3aTh CHENU(HKY KOHTPOJIBHO-PETYIMPOBOYHOTO KOMIIOHEHTA
y4eGHOTO TIpoIiecca, ero Ha3HaueHUe B CUCTeMe 00pa30BaHMs M OCHOBHBIC IPHHITHITHL.
4. Copepsxanue QUCHUILUIMHBIL. llenbro M3ydeHHs NaHHOW IMCUUIIMHBL SBISETCS
03HAKOMIJIEHHE 00Y4YaloIUXCsl C HOBEHIIMMH TEXHOJIOTHAMH OLIEHUBAHUS PE3ylIbTaTOB
oOyueHnst. CTyAEHTBI O3HAaKOMATCS C OCHOBHBIMH MOHATHSIMH M INPUHIUIIAMH
CHCTEMBI KPUTEPHAIBHOTO OILEHUBAHMS, CO CHEU(UKONH CyMMAaTHUBHOTO OILIEHUBAHMS,
OyayT copMUpOBaHBI HABBIKKM HCIOJIB30BAHUSA METOJOB ()OPMATUBHOTO OLICHUBAHMSI.
W3ydyenne nanHOoro Kypca HeoOXoammo st 3((GEKTUBHOW OpraHM3alnM y4eOHOTO
npolecca B 00111e00pa3oBaTeIbHBIX 3aBEACHHSIX.

5. Komnerennuu. CriocoGeH NPUMEHSTh 3HAHUS TEOPETHIECKUX OCHOB M TEXHOJIOTHU
OCHOB M TEXHOJIOTHH KPUTEPHATBEHOTO.

6. Oxunaemsple pe3yabTarTbl. [loHIMaeT u 3PPEKTUBHO HCHOIB3YET TEXHOJIOTHIO
KPUTEPHAIBHOTO  OIIEHWBAHUS OXXKHMIAEMBIX PE3yJIbTaTOB YUYaIMXCAd  HA OCHOBE
KOTHUTHBHOH Teopuu biyma; ncnonesyer auddepeHnnpoBaHHbIi TOAX0 B 00y4eHUT
¥ BOCIIUTaHAH O0YJArOIIHXCS.\

1. IIpepexBusntrep. Tin OiniMiHe Kipicne, OxedueTTaHyFa Kipicre.

2. MocTpexkBu3uTTep. OpHIC TITIH OKBITY dficTeMeci, ONCOUCTTI OKBITY 9/IiCTeMEC,
IMenarorukaiblk ToKipuoe.

3. ITonniH MakcaTbl.CTyIEHTTEpAIH OpBIC T MEH omeOueTi cabaKTapbiHIA
KpUTEpUAIbl OaranayaslH TEXHOJOTHSUIBIK HETi3Zepi Typaisl FBUIBIMH OlTiMAepiH
KaJIBIITACTBIPY; OKY HPOLECIHIH OaKpUlay-peTTey KOMIIOHEHTIHIH epeKLIeNiriH
KepceTy, OHBIH OiniM Oepy JKyHeciHIeri TaralbIHIANYbl KOHE HEri3ri MPUHIHITEPiH
KepceTy.

4. ITonHiH Ma3MYHBI. ATaJIFaH NMOHJI OKBITYABIH MaKcaThl OUTIM aTyIbUIap/bl OKBITY
HOTIDKEJIepiH Oaranay/AblH jkKaHa TEeXHOJOTHSUIApBIMEH TaHBICTBIPY OOJIBIN TaOBLIAMIbL
CrymeHTTep  KpuTepHalabl  Oaramay  OKYHecCiHIH  Heri3ri  yFbIMAapel  MeH
KaruiaJlapbIMeH, JKHBIHTBIK Garanay/pIH epeKIesnirives TaHbICA/IBI,
KaJIBINTACTHIPYIIBI Oaranay oicTepiH KONIAaHy AaFabuIapsl KaIbIITacambl. By KypcTer
OKy ammbl OiiM Oepy MeKeMelepiHae OKY MpOLECIH THUIMII YHBIMOACcTBIPY YIIiH
KaXKeT.

5. Kyswiperi. Teopususlk Herizepi MeH TEXHOJOTHACH OLTIMAEPIH KOJAaHyFa
KaOimeTTi.

6. Kyrinerin HaTmsKesnep. BiyMHBIH KOTHUTHBTI TEOPHSCHI HETI3IHIE OKYIIBIIAPbIH
KYTLIETIH HOTIIKEIIEPiH KPUTepHANbl Oaranay TeXHOJIOTHSCHIH TYCIHEl )KoHe THIMII
KOJIJaHa[bl; OLTIM anmyImbUIap[bl OKBITY MEH TopOueneyae capalaHFaH Tociiai
KOJITaHa/IbL.\

MaiirenbaueBa
KM. x.¢.H,
TTOLICHT




1. Prerequisites. Introduction to linguistics, Introduction to literary studies

2. Postrequisites. Methods of teaching Russian language, Methods of teaching
literature .

3. The purpose of discipline.Formation of students ' scientific knowledge about the
technological basis of criteria-based assessment in the lessons of Russian language and
literature; show the specifics of the control and regulation component of the
educational process, its purpose in the education system and the basic principles.

4. Short content. The purpose of studying this discipline is to familiarize students
with the latest technologies for evaluating learning outcomes. Students will get
acquainted with the basic concepts and principles of the criterion assessment system,
with the specifics of summative assessment, and will develop skills in using formative
assessment methods. The study of this course is necessary for the effective
organization of the educational process in general education institutions.

5. Competences. Is able to apply knowledge of theoretical bases and technology of
bases and technology of criteria.

6. Expected result. The purpose of studying this discipline is to familiarize students
with the latest technologies for evaluating learning outcomes. Students will get
acquainted with the basic concepts and principles of the criterion assessment system,
with the specifics of summative assessment, and will develop skills in using formative
assessment methods. The study of this course is necessary for the effective organization
of the educational process in general education institutions.
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[lenaroruyeckuit
JA3aiH
nH(OpPMAIMOH
HOM
00Opa3zoBaTenbpHON
cpenby/

Axmnapat

THIK O111iM Oepy
OpTaChIHBIH
MeIarOTUKAJIBIK
JIU3AHHBI/
Pedagogical
design of the
information
educational
environment

Emt/
K3/
exam

»kaz0ara-
aybi3mra\
MHUCHEMEHHO-
ycTHO\
written- orall

1. IlpepexBu3uthl. Ilenaroruka. Ilcuxonorus.

2. MocTpeBu3uThl. KOHCTPYKTHBHBIE METOIBI OOYUIEHUS.

3. Heab aucuumimnbl. [lenarorundeckuii qu3aitn nHGOPMaMOHHO-00pa30BaTEILHON
cpedpl MO3BOJSIET HA ~ HOBOM YPOBHE OCYLIECTBUTH Au(depeHImanio o0ydeHus,
MNOBBICHTh ~ MOTHBALMIOYYalIUXCS, OOECIIEUUTh  HArJSIMHOCTh  IPEICTaBICHUS
NpaKTHYeCKH  JTI000ro  MaTepHasa,  o0yd4aTh  COBPEMEHHBIM  cIocobam
CaMOCTOSITEIFHOTO TIOJNy9eHHs] 3HAHHH, 49TO, OE3yCIOBHO, SBISIETCS YCIOBHEM
JOCTIDKEHHSI HOBOTO KadecTBa OOpa30OBaHMSM Pa3BUTHS HAayYHOTO IIOTCHIHANA
JIMYHOCTH.

4. Coaep:kanue AMCUMINIMHBI. [IpenMer BBICTyIaeT B KayeCTBE TEOPETHYECKOTO
Kypca, GopMHpYIOLIEro NpodecCHOHaIbHYIO MOATOTOBKY CTYACHTOB IO BBIOpaHHON
CICLMANBHOCTH. BMecrte ¢ ApyrMMHM —NeJarord4eCKUMH U METOAWYECKHMHU
IUCIMIUIMHAMH 3TOT Kypc (GOpMHpYeT 3HaHUS O CYIIHOCTH y4WTels-IHu3aifHepa B
KOHTEKCTE€ JUCTAHIMOHHOTO OOyYeHHMs, OJJISKTPOHHOTO OOy4eHWs, TEOpUH U
OpTaHM3alMOHHBIX OCHOB JJIEKTPOHHOTO 00ydeHHs, obecrieunBaeT Oojee IiIyOoKoe
MOHMMAaHHe UX CMBICIIa, MEXaHH3M IIPUMEHEHHs B 00pa3oBaHuu. Llens ancuumimHs! -
Hay4UTh CTYICHTOB pa3pabaTbIBaTh y4eOHbIe MaTepuabl ULt
BBICOKOIIPOU3BOAUTEIBHOTO  3JIEKTPOHHOTO  OOYYeHHs  C  HCHOJIb30BaHHEM
NEarorH4ecKiX TEXHOJOTHH MPOCKTHPOBaHUSA, (OpMUpPOBaHHE MPOdEcCHOHATBHOM
KOMIICTCHIIMH B 00pa30BaTeNbHON cpere.

5. Komnerenuun. CTyICHT J0JDKEH 3HATh

1. WudopmanmonHo-o0pazoBaTebHble pecypchl  (OubOnmmMoTeuHbie (OHIBI BY3a;
Y4eOHO-METOIUUCCKUE Pa3pabOTKU; yIeOHO-METOJMUYCCKAE KOMIUICKCHI; JJICKTPOHHBIC
Y4eOHHUKHU U MOCOOHS; TECTOBBIC U APYTHE 3aaHusl, 00pa3Iibl BBHITOIHECHHUS IPOCKTOB).
2. KomnbrotepHsie cpenctBa oOydeHHsl (KOMITBIOTEPHAS TEXHHKA M €€ MPOTrpaMMHOE
obecrieueHne; MHPOPMAIIMOHHO-00Pa30BATENBHBIN  MMOPTal;  MHTEPHET-KJIACCHI;
ABTOMATH3UPOBAHHASI CHCTEMa KOHTPOJIS 3HAHUH).

3. Cucrema ympaBieHUs] 00pa30BaTeNbHBIM MPOLECCOM (JIMYHBIA KaOWHET CTYICHTA,
JJIEKTPOHHOE pacIHCcaHue Y4eOHBIX 3aHSATHI; MOHUTOPHHI KadecTBa oOpa3oBaHHS U
HnoJ/iepkKa  Oa/UIbHO-PEUTHHIOBOM  CHUCTEMBI OLEHKM 3HAaHWW;  yIpaBieHHe
ayANTOPHBIM (OHIIOM; aBTOMATH3AIMS pacpeeeHus yaeOHOH Harpy3Kn).

6. Oxupaemble pe3yabTaThl. Croco0€H NPUMEHATh COBPEMEHHBIE METOIUKH U
TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIe ¥ WH(POPMALUOHHEIE, A1 00eCTedeHnsT KauecTBa y4eOHO-
BOCIIUTATENBHOTO TIpOliecca Ha KOHKPETHOI 00pa3oBaTeIbHOM CTYNEHH KOHKPETHOTO
00pa30BaTeNbHOTO YUPEIKACHUS.

0oyl aBTOMaTTaHABIPY).

1. lIpepexBusurrep. [lenaroruka. [lcuxomnorus.

2. IloctpexBu3nTTEp. OKBITYIBIH KOHCTPYKTUBTIK 9/1iCTEPI.

3. Ilemmuin MakcaTbl. binmiM OepyaiH akmapaTThIK OPTAChIHBIH MEJaroruKabIK
M3aiiHBI MYMKIHIIK Oepeni OKyZbl capainay, CTYASHTTEpAiH BIHTAchlH apTThIPY, Ke3
KeNTeH JepiiK MaTepHasbl YCBIHYIBIH KOPHEKUIIriH KaMTaMmachli3 ery, OumiMai e3
OeTiHIIe aTyAblH 3aMaHayd dMICTEPiH YHPETy YIIiH )KaHa JCHTeH,

Oy, opuHe, OLTiM OepyIiH >kaHa camachblHA KETYIH JKOHE JKeKe TYJIFAHBIH FhUIBIMH
QNeyeTiH IaMbITY/bIH IAPTHI.

4. IMonnin ma3myHbl. [ToH TaHmaraH MaMaHABIFBI OOMBIHINA CTYINCHTTEPIIH KOCIOH
JAWBIHIBIFBIH  KAJIBIITACTHIPATBIH TEOPMSUIBIK KypC peTiHAe opekeT ereni. backa
MEaroruKabIK )KOHE 9[iCTeMelTiK MOHAepMeH Oipre OyJ1 Kype KalllbIKTHIKTaH OKBITY,

Wmanranuena I11.,
Marwucrp, cT.
MpernoaaBaTelib




3JIEKTPOH/Ibl OKBITY, 3JEKTPOHABI OKBITYABIH TEOPHSCHI MEH YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK
Herizgepi  KOHTEKCTiHAE  JAW3aifHep-MyFaliMHIH  MOHI  Typaisl  OimiMzi
KaJIbIITACTBIPaabl, OJNAPABIH MAaFbIHACHIH, OUTIM OepyAe KOJIaHy MEXaHU3MiH
TepeHipeK TYCiHyaAi KamTaMachI3 erefi. [IoHHIH MakcaThl — CTYAEHTTEp Il Ko0anayabIH
NEAarorukajablK TEXHOJOIUAIIAPbIH KOJIITaHa OTBIPHBII, KOFaphbl eHiMﬂi SJICKTPOHBI
OKBITY YIIIH OKy MaTepHaJIIapblH jkacayra yHpeTy, Ourim Gepy opTachlHAa KociOw
KY3BIPETTUIIKTI KaJIBIITaCTHIPY.

5.Ky3bipeti. CtyneHT Oinyi Kepek

1. AkmapaTThIK >koHe OimiM Oepy pecypcTapbl (YHHBEPCUTETTIH KiTallxaHa KOpJIaphbl;
OKY-9[iCTeMEIIiK o3ipeMenep; OKy-oAiCTeMENIK KeIIECHAED; MEKTPOHIBIK OKYJIBIKTAp
MEH OKY KypaJlIaphl; TeCT KoHe OacKa TarnchlpMaiap, xKooagapablH YAriiepi).

2. KoMIObrOTepIiK OKBITY Kypangapbl (KOMIIBIOTEPAIH TEXHHKAJIBIK KYpajlaphl jKOHE
OHBIH OariapiaMablK JKacaKTaMachl, aKmaparThIK-OiTiM Oepy moprtansl; MHTEpHET-
CBIHBINITAp; O1TiMAI OacKapyIbIH aBTOMATTaHABIPBUIFAH JKyHeci).

3. Oky mporiecin 0ackapy JKyheci (OKYIIBIHBIH KEKe KaOMHETi; 3JCKTPOHMABI cadak
KecTeci; OimiM camachlH Oakputay ><oHe OimiMai OaranmaymblH OaIbIK-pEeHTHHITIK
JKYHECiH KOJI/1ay; CHIHBIN KOPBIH 0acKapy; OKY KYKTeMeciH 0oy aBTOMaTTaHIBIPY).
6. KyTisieTin HoTHiKesep. 3aMaHayd OOICTEp MEH TEXHOJOTHSUIAPABI, OHBIH iLIHIEC
aKmapaTThIK 9IiCTepli KogaHa anafbl, Oenrin Oip OimiM Oepy MekeMeciHiH Oemnrimi
Oip OiiM Oepy AeHreliHAe OKY MPOILECIHIH camachlH KAMTaMachl3 €Te/i.

1. Prerequisites. Pedagogy. Psychology.

2. Postrequisites. Constructive teaching methods.

3. The purpose of the discipline. The pedagogical design of the educational
information environment allows a new level to differentiate learning, to increase the
motivation of students, to ensure the visibility of the presentation of almost any
material, to teach modern methods of independent acquisition of knowledge,

which, of course, is a condition for achieving a new quality of education and
developing the scientific potential of an individual.of teaching load).

4, Short content. The subject actsasa theoretical
coursethatformstheprofessionaltrainingofstudentsinthechosenspecialty. Together ~ with
other pedagogical and methodological disciplines, this course forms knowledge about
the essence of a teacher-designer in the context of distance learning, e-learning, theory
and organizational foundations of e-learning, provides a deeper understanding of their
meaning, the mechanism of application in education.The purpose of the discipline is to
teach students to develop educational

2. Computer teaching aids (computer hardware and its software; information and
educational portal; Internet classes; automated knowledge control system).

3. The educational process management system (student's personal account; electronic
class schedule; monitoring the quality of education and support of the point-rating
system for assessing knowledge; managing the classroom fund; automating the
distribution materials for high-performance e-learning using pedagogical design
technologies, the formation of professional competence in the educational
environment.

5. Competence. The student should know

1. Information and educational resources (library funds of the university; educational
and methodological developments; educational and methodological complexes;
electronic textbooks and manuals; test and other tasks, samples of project
implementation).

6. Expected results. Able to apply modern methods and technologies, including
informational ones, to ensure the quality of the educational process at a particular
educational level of a particular educational institution
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Pycckas
mutepatypa XIX
BeKa 2
MOJIOBUHA)/

19 raceIp/IbIH
opsic dxebuerTi (2
KapThICHI)/
Russian literature
of 19 c. (2 half)

Emt/
DK3/
exam

kazbara-
aybI3mra\
MMHCHMEHHO-
ycTHO\
written- orall

1. IIpepexBu3uThI. Pycckoe ycTHOe HapoaHOe TBOpYECTBO, Pycckas nutepaTypa 12-
18 BekoB, Pycckas nuteparypa 19 Beka (1 nonosuHa).

2. MocrpexBu3nThl. Pycckas murepatypa 20 Beka, Teopust murepaTypbl

3. Henp AMcuMmJIMHbL. M3y4nTh OCHOBHYIO CIIELMANBHYIO JIUTEPATYpy; BBIpabOTaTh
CaMOCTOSITENIFHYIO TOUKY 3pEHUS Ha CHENU(PHUKY HCTOPHKO-IHTEPAaTypHOTO IIpolecca
U TBOpPUYECKOE HOBATOPCTBO MHcCATeNeH-KIIaCCHKOB.

4. Kpartkoe coaepsxanme. Vctopus pycckoil nuTteparypsl BTopod moioBuHbl X1X
BEKa SIBIISIETCS KJIACCHYECKUM IIEPHOJOM B HCTOPHKO-THTEPATYpPHOM Kypce. DTOT BeK
Ha3bIBAIOT «30JIOTBIM BEKOM)» PYCCKOH KyJIBTYpPBI, IOCKOJIBKY B 3TO BPEMs CO3/AIOTCS
XyJ0KECTBEHHBIE LIEHHOCTU MHPOBOTO 3HA4EHHMS M B TOM UHCIE TaKHe, KOTOPBIE
OTHOCATCSI K pa3psafgy BedHbIX. JlaHHBIM Kypc BKIIO9aeT B ceOs MOAPOOHYI H
PaCIIUPEHHYIO MEPHOIU3AIMI0, KOHKPETH3HUPYIOUIYI0 OCHOBHBIE STalbl Pa3BUTHUS
MI033HH, PO3BL, IPaMaTypIrUuH U XypHAINCTUKHN BTOpOH 1mojoBuHE! X 1X Beka

5. Komnerenmmn. Heo0XoanMo TOATOTOBHTH CTYAEHTOB K  IIOCTIDKEHUIO
XYIOXKECTBEHHOTO IIPOM3BE/ICHNS] HAa KAa4eCTBEHHO HOBOM YPOBHE, K IOHHMaHHUIO
OpPTaHMYECKOH CBS3M BCEX DJIEMEHTOB B 3aKOHYCHHOM XYyJO)KECTBEHHOM IIEJIOM, K
MOHMMAHUIO BAXHEHWIINX COAEP)KATENbHBIX M ICTETUUECKUX CBOICTB  BCETO
MPOU3BEICHUS.

6. Oxugaemble pe3yabTaTbl. QopMHPOBaHHE Yy CTYICHTOB HAaBBIKOB IIKOIHEHOTO
aHaNM3a XyA0XKECTBEHHOTO TEKCTa, yIIyOuB 3HAHUS O ITyTSIX, METOJMIECKUX ITPUEMaXx,
BUJAX aHajM3a, ero W30MpaTeNbHOCTH ¥ NeJarornieckoidl HalpaBJIeHHOCTH;
BOOPYXKHUTb CTYICHTOB OCHOBHBIMH TOHSTHSIMH M TEPMUHAMH JIUTEPATypBI.\

1. IlpepexBusutrep. Opbic XanbIK ayb3 omebueti, 12-18 Fracelpmapmarbsl OpbIC
onedueri, 19 racwIpaarsl opbic 9aebueTi (1 xKapThICH).

2. MocTpexBuznTTep. 20 FACKIPABIH OpPBIC 9/1e0METI, 91e0NET TEOPHUICHL.

3. Ilounin makcaTbl. Herisri apHaiibl omeOHeTTepaAi OKBIN YIHpEeHY; TapuxXu-oaeOu
IpOIECC  epeKIIelNliriHe  KOHe  KJIACCHK  JKa3yIIBUIAPABIH  IIBIFapMAIIbIIBIK
JKaHAITBUIABIFBIHA ©31HIK KO3KapacThl KAIBIITACTBIPY.

4. Kpickama ma3myHbl. X1X FachIp/ABIH CKiHII >KapTHICBIHIAFBI OPbIC 9JCOUETIHIH
TapUXbl TAPUXH-9e0H KypcTa KIaCCHKAIIBIK Ke3eH 00JIbIn TadbuIa bl by racslp opbic
MOJICHHUETIHIH "aJIThIH FACHIPbI" €N aTaiajbl, O TKeHI OChl YaKbITTa dJeM/IIK MaHbI3bI
6ap KepKeM KYHABUIBIKTAp, COHBIH iLTIHAE MOHTLIIK ASpeKere jKaTaTblH KYHIBUIBIKTap
nmaifma Oomamel. Bym kxype X1X FacwlpAplH eKiHII KapPTHICHIHAAFBl ITOJ3USHBIH,
MPO3aHBIH, APAMaTyPrHSHBIH KOHE KyPHATNCTHKAHBIH JaMyBIHBIH HET13T1 Ke3eHaepiH
HAKTBUTAHTBIH TOJBIK )KOHE KeHEHTINreH Ke3eHaey 1 KaMTHBL. /.

5. Kyiperrinik. CryneHTTepni KepkeM IIbIFapMaHBI camaibl jKaHa JeHrenze
MeHrepyre, OapibIK 3IEMEHTTepHiH asKTadFaH KOPKEeMIK >Kajllbl OpraHHKAaIbIK
OailaHBICBIH ~ TYCiHyre, OapiiblK MIBIFAPMAHBIH MAaHBI3JBI  Ma3MYHIBIK JKOHE
ICTETUKAIIBIK KACHETTEPiH TYCIHyTe JailbIHIay KaXeT.

6. Kyrinerin woTmkenep. CryneHTTepaiH KOpKeM MOTiHAI MEKTENTeri Tanaay
JIaFIBICBIH KAJIBINTACTBIPY, JKOJ, 9iCTEMEIIK TaCiAep, Tajaaay Typiepi, OHbIH TaHIay
JKOHE TIeJarOTHKAaJbIK OaFBITTBUIBIFBI TYpaJIbl OUTIMIEpPIH TEPEHIETY; CTYACHTTEpIl
o/1eOUeTTiH HeTi3r1 YFRIMIAphl MEH TEPMHUH/IEPIMEH KapyIaHabpy.\

XKanenosa I'.)K.,
K..H., CcT.
MpernoiaBaTesb




1. Prerequisites. Russian oral folk art, Russian literature of 12-18 centuries, Russian
literature of the 19th century (1 half).

2. Postrequisites. Russian literature of the 20th century, Theory of literature.

3. Aim of the discipline. To study the basic special literature; to develop an
independent point of viewon the specifics of the historical and literary process and
creative innovation of classical writers.

4. Short content. The history of Russian literature of the second half of the x1 century
is a classical period in the historical and literary course. This century is called the
"Golden age" of Russian culture, because at this time created artistic values of world
importance, including those that belong to the category of eternal. This course includes
a detailed and extended periodization, concretizing the main stages of the development
of poetry, prose, drama and journalism of the second half of the 19 century.

5. Competencies. It is necessary to prepare students to comprehend the work of art at a
new level, to understand the organic connection of all elements in the finished artistic
whole, to understand the most important content and aesthetic properties of the whole
work.

6. Expectedresults. Formation of students ' skills of school analysis of literary text,
deepening knowledge about the ways, methodological techniques, types of analysis, its
selectivity and pedagogical orientation; equip students with the basic concepts and terms
of literature.
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1. IlpepexBu3uTHI. Kypc COBPEMEHHOT0 PYyCCKOTO SI3bIKA

2. IlocTpeKkBM3HUTHI. OOmiee SI3BIKO3HAHUE, JIMHTBUCTUYECKHH  aHalu3
XYH0’KECTBEHHOTO TEKCTa

3. Heap AMCHMIUVIMHBI. YCBOCHHE TEOPETHYECKUX OCHOB Kypca, OBJIaICHUE
CTHJINCTHYECKAMH HAaBBIKAMH, PAa3BUTHE CTWIMCTHYECKOTO YYThS, IOATOTOBKA
Oyaymux ¢umomoroB k pabore 1o (GOpMHPOBaHMIO Y IIKOJGHHKOB YMEHHH
MOJIB30BaThCS SA3bIKOM B Pa3IMYHBIX OOLIECTBEHHO-3HAYUMBIX CUTYAIHSX.

4. Kparkoe coaep:xkanme. llenp Kypca -  paclIMpUTh CBEIEHHUS CTYJIEHTOB O
TEOPETUYECKNX OCHOBaX CTHJIMCTHKU COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO $53blKa, OBJAJEHUE
CTHJIMCTHYECKUMH HaBBIKAMH, Pa3BUTHE CTHIMCTHUECKOro 4yThs. Ilo 3aBeprieHnu
Kypca CTYAEHTHI JOJDKHBI YMETh WCIIOJB30BATh CTHIMCTHYECKIE BO3MOKHOCTH S3bIKA
B Pa3IMYHBIX cpepax KOMMYHHKALINH, BIAJCTh HABBIKAMU CTHIIMCTHYECKOTO aHAJIH3a
TEKCTOB H CO3JIaHUS TEKCTOB PA3JIMYHBIX CTHIICH 1 )KaHPOB.

5. Kommerenuun. O3HAaKOMJICHHE CTYICHTOB C OCHOBAMH COBPEMEHHOW TEOpUH
CTHJINCTHKH, OBJIaZICHHE 3HAaHUEM CTHJIMCTHYECKHX PECYpCOB SI3bIKA, CTHIMCTHYECKHX
HOPM: OBJIaJICHHE 3HAaHMSAMH O CHUCTeMe (YHKIMOHAIBHBIX CTWIICH M UX BHYTPEHHEHl

muddepeHnmavy, — pasBUTHE  HABBHIKOB  aHanM3a  OOpa3LOBBIX  TEKCTOB,
penakTHpoBaHus  eOPMHUPOBAHHBIX M  CO3[aHHS OPHIMHAJIBHBIX TEKCTOB.
pa3BUTHE  HAaBBIKOB  aHaju3a  OOpa3lOBBIX  TEKCTOB,  pPeJaKTHPOBAHUS

I(e(l)opMHpOBaHHI)IX " CO31aHUs OPUT'MHAJIBHBIX TEKCTOB.

HMmaxanoBa A.A.
K.ILH., JOLIEHT




6. O:xupaemble pe3yJbTaThl. 3HAHWUSA O AAHHOM OUCLUIUIMHE HEOOXOAUMBI IS
Oonee TIyOOKOTO O3HAaKOMIJICHHS CTYAEHTOB CO BceM MHoOroodpasuem ¢opm
CYLIECTBOBAHMSA, (PYHKIMOHUPOBAHUS U PEATM3ALUHN PYCCKOTO JIUTEPATypHOTO S3bIKA,
MIPECTABIEHHOIO B ero CII0’KHOH CTHIINCTHYECKOH cucreme.\
1. IIpepexBu3nTTep. Kasipri opeic Timi Kypcsl.

2. INoctpexBu3ntrep. XKanmsr Tin Oinimi, KepkeM MaTiH/I IMHTBUCTHKAIBIK TaJaay
3. Ionnin Maxkcatbl. KypcTBIH TEOPHSUIBIK HETi3lepiH MEHIrepy, CTHIHCTHUKAIIBIK
JaFIbUIApABl MEHIepy, CTHIIMCTHKAIBIK Ypelnepai aambITy, bonamak ¢umonorrapasr
OKYIIBUIAPABIH TYPJIi KOFaMIBIK-MaHBI3ABl JKaFgaiapAa TUIAI KosgaHa OuryiH
KaJIBIITACTHIPy OOMBIHIIA )KYMBICKA JalbIHAAY.

4. Kpickama ma3mynsl. KypcTelH MakcaTbI-Ka3ipri OpbIC Tili CTHIIMCTUKACHIHBIH
TEOPHSIIBIK HET13/1epi Typaslbl CTyACHTTEPAIH MOIIMETTEPiH KEHEHUTY, CTHINCTUKAIIBIK,
JarabuiapJibl UT€py, CTUIIUCTUKAJIBIK MHCTHHKTI JAaMBITY. Kpr asgKTaJliraHHaH KeHiH
CTYIEHTTEp TUIOIH CTHWJIMCTHKAIBIK MYMKIHAIKTEpIH KOMMYHUKAIWSHBIH SpTYPIi
cajajapblHAa KojgaHa Oulyi, MOTIHIEpAi CTWIMCTHKAIBIK Tajiay SHE SpTypi
CTWJIBJICP MEH JKaHpJIapAaFbl MATIHAEPl KYpy JaFAblIapblH HTepyi Kepek.

5. Kysiperrinik. CTyaeHTTepi CTHINCTHKAHBIH Ka3ipri TEOPUSACHIHBIH HETi3IepiMeH
TaHBICTHIPY,TUINIH ~CTHJIMCTHKAIBIK PECYPCTapbIH, CTHIMCTUKAIBIK HOpMalapabl
Oimyni wmeHrepy: OYHKIMOHANABIK CTWIBIEP JKYHeci JKOHE OJapHblH  iMIKi
mudepeHIuanmsacsl  Typansl  OUTIMAI  MeHrepy, VAT MOTiHIEpAl —Tangay,
nedopmarysUIaHFaH MOTIHAEPl peaKIsiIay JKOHE TYIHYCKAa MOTiHAEpAl Kacay
JarJblUIapbIH JJaMBITY.

6. Kyrinerin moTmxkenep. Ocbl moH OoifbIHIIA OUTIM CTYIDEHTTEpAl Kypaeni
CTHJINCTHUKAJIBIK JKYHele YCHIHBUIFAH OpBIC 9[eOM TUIHIH eMip cypy, KbI3MeET eTyi
JKOHE XKY3ere acblpy (popMaapbIHBIH OapIbIK adyaH TYPIUIriMEeH TepeH TaHBICY YIIiH
KaXKeT.

1. Prerequisites. Course Russian modern language.

2. Postrequisites. General linguistics, Linguistic analysis of a literary text

3. Aim of the discipline. Mastering the theoretical foundations of the course,
mastering stylistic skills, the development of stylistic flair, training future philologists
to work on the formation of students ' skills to use the language in various socially
significant situations.

4. Short content. The purpose of the course is to expand students ' knowledge about
the theoretical foundations of the stylistics of the modern Russian language, mastering
stylistic skills, developing stylistic flair. Upon completion of the course, students
should be able to use the stylistic capabilities of the language in various fields of
communication, possess the skills of stylistic analysis of texts and creation of texts of
various styles and genres..
5. Competence. Introduction of students to the basics of modern theory of style, -
mastering the knowledge of stylistic resources of language, stylistic norms: knowledge
of the system of functional styles and their internal differentiation, development of skills
of analysis of model texts, editing deformed and creation of original texts, development
of skills of analysis of model texts, editing deformed and creation of original texts
6. Expected results. Knowledge of this discipline is necessary for a deeper acquaintance
of students with the diversity of forms of existence, functioning and implementation of
the Russian literary language, presented in its complex stylistic system.
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1. IIpepexBu3uTbl. MeTOAMKa MpeNoJaBaHUS PYCCKOro s3bIka. MeToauka
IpenojaBaHus TuTeparypsl. Ilenaroruxa.

2.IlocTpeBU3UTHI. IIpousBoncTBeHHas MIpaKTHKa.
3. Henpr kypca. JlaTh TMpeAcTaBIeHHE O Mpoleccax, MPOUCXOIANIMX B
00pa3oBaTeIbHOM IIPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOMN IITKOJIBI.

4. Copepaxanue kypca. JlaHHBII KypCc OpUCHTHUPOBAH Ha  M3y4€HHE HCTOPHUH
HOSIBJICHUSI ¥ TAJIBHEHIIIET0 Pa3BUTHS METOJOB KPUTHYECKOTO MBIIUICHHS B pa3pese
NICHXOJIOTUM W TEJarOTHKH, MOBBIIICHHE JYyXOBHOTO W HHTEUICKTYaJIbHOTO YPOBHS
o0ydaroluxcsi, pPa3BUTUE YMEHUH KPUTHYECKH Ppa3MbIIUIITh, aHAIU3HPOBATh,
apryMeHTHPOBATh  JeJaTh COOCTBEHHbIE BBIBOIBI [0 TEM HJIM HHBIM BOIPOCAM SI3bIKA
U JINTEPATYPBIL.

5. Komnerenuun. CiocOOHOCTh MCHOIB30BaTh COBPEMEHHBIC TEXHOJIOTUH 00ydeHus,
OpTaHM30BBIBaTh AKTHBHOCTH. NHUIIMATHBHOCTH yYalIUXCsl, Pa3BUBATh MX TBOPUECKHUE
CIocoOHOCTH. 3HATh WHHOBAIIMOHHBIE METOIbI OOy4YEHHs, yMETh aJalTHPOBaTh M
NPUMEHATh 3HAHMS K COBPEMEHHBIM MeToiaM oOydeHHs, BIaJeTh HaBBIKAMHU
pa3paboTKH M peayn3aluy y4eOHbIX IPOrpaMM.

6. Oskunaemble pe3yabTaThl. 3HaTh WHHOBAIMOHHBIC METOABI OOy4YEeHHUS, yMEThb
aaNTHPOBAaTh M NPHUMEHSTH 3HAHHA K COBPEMEHHBIM METOJaM OOydeHHs, BIAIETh
HABBIKAMH Pa3pa0OTKH U Pean3ali y4eOHbIX IporpamMmm.\

1. IIpepexBu3uTbl. OpBIC TITIH OKBITY dJicTeMeci. OIEOHETTI OKBITY 9IicTeMeci.
Ilenaroruxa.

2. ITocTpeBu3uTTEp. OHIIpICTIK TOXIpHOE.

3. Kyperbin Makcatbl. Kasipri MexrtenTiH 0iiM Oepy KeHiCTiriHae OOJNBIN kKaTKaH
YpAicTep Typaisl TYCIHIK Oepy.

4. KypcTbIH Ma3MyHBbI. Byn kypc Icuxomorus ’KoHe Mearoriuka TYPFBICBIHAH ChIHI
oifay omicTepiHiH maiina 0oy KOHE OJaH opi AaMy TapuUXbIH 3epTTeyre, Oimim
ATyIIBUTAPIBIH PYXaHU JKOHE 3HATKEPIiK JCHTeHiH apTTBIpYFa, Till MEH 9JeOMETTiH
Oenrimi Oip Mocenenepi OoMBIHIIA CBIHH Oifnay, Tamnay, IOJNeNAey KOHE 63
KOPBITBIH/ABLIAPBIH JKacay JaF/AblIapblH JaMBITYFa OarbITTaIFaH./

5. Kysbiperi. OKBITYZIBIH 3aMaHayd TEXHOJIOTHSJIAPBIH KOJNJaHy, OEJCEeHIiNIKTI
yibIMaacTeipy KaOimeri. OKyIIBUIapAblH IIBIFAPMAlIbUIBIK KAOLIeTTepiH JaMbITy.
OKBITY/IBIH WHHOBALUSUIBIK OMICTEpiH OiMy, OUTIMII OKBITYABIH 3aMaHAYH OicTepiHe
Oeliimzey KoHE KoJmaHa Oy, OKy OarmapiiaManapblH d3ipiiey JKOHE XKY3ere acelpy
JaFILIApBIH MEHTEPY.

6. Kyrinerin HoTmkenep. OKBITYObIH HHHOBAIWSUIBIK OfmicTepiH Oimy, Oimimai
OKBITY/BIH 3aMaHayH dflicTepiHe Oelimaey jkoHe Kogana Oiy, oKy OaFmapiaManapbiH
a3ipIiey jkoHE KY3ere achlpy JaFIbuIapblH MeHrepy.\

1.Prerequisites. Methods of teaching Russian. Methods of teaching literature.
Pedagogy.

2.Postrequisites. Manufacturing practice.

3. Aim of the distipline. To give an idea of the processes taking place in the
educational space of the modern school.

4. Short content. This course is aimed at studying the history of the emergence and
further development of methods of critical thinking in the context of psychology and
pedagogy, improving the spiritual and intellectual level of students, developing the
skills to think critically, analyze, argue and draw their own conclusions on various
issues of language and literature.

5 Competences. Ability to use modern technologies of training, to organize activity.
Initiative of students to develop their creativity.

To know innovative teaching methods, to be able to adapt and apply knowledge to
modern teaching methods, to have the skills to develop and implement training
programs.

6.Expected result. To know innovative teaching methods, to be able to adapt and

MaiirensaueBa
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1. IpepexBu3uTbl. MeToauka IpenofaBaHUs PYCCKOTO sI3bIKA M JIMTEPATyphl B
LIKOJIaX C HEPYCCKUM sI3bIKOM 00yueHus. [lenaroruxka.

2.IlocTpeKBU3UTHI. IIpousBoacTBeHHas MpaKTHKa.
3. Hean kypca. J[aTh MOHATHE KOHCTPYKTUBHBIX METOAOB 00y4YeHHUs, chopMHpOBaTH
YMEHUEC BJIaACHUA OCHOBHBIMU METOMAaMU U IIPpUEMaMU.

4. Coaep:xkanue kypca. B paMmkax Kypca CTyIEHTbl 3HAKOMSATCA C NPHHIUINAMH
OpraHusanun 06pa3013aH1/I${ B COBpeMeHHOﬁ mIKoJie, co CHeL[PI(bPIKOﬁ TCOpUU H
MCTOJHUKHU 06y‘I€HI/I$I, COBPCMECHHBIMHU 06pa30BaTeJ'ILHLIMI/I TCXHOJIOTUAMMU.

5. Komnerenuun. CriocoOOHOCTh MCHOIB30BaTh COBPEMEHHBIC TEXHOJIOTUH 00y4YeHus,
OpPraHUu30BbIBATH AKTHBHOCTbD. I/IHI/IL[I/IaTI/IBHOCTB y4dauuxcs, pa3BuBaTb UX TBOPUCCKUE
CIIOCOOHOCTH. 3HATh HWHHOBAIIMOHHBIC MCTOAbI 06yqu1/1>1, YMETh aJanTUpPOBaTh U
NPUMCHATE 3HAHUA K COBPEMEHHBIM METOAaM 06y‘{CHI/Iﬂ, BJIaACTh HAaBbIKAMH
pa3pabOTKH M peayn3aluy y9eOHbIX IPOrpaMM.

6. O)Kﬂ}laeMLle PE3yIbTaThI. 3HaTh HWHHOBAIITMOHHBIC MCTOAbI 06y‘-I€HI/I$I, YMETH
anarnTupoBaTb U NPUMEHATH 3HaAHHUA K COBPEMEHHBIM METOJaM Oﬁy‘IeHI/IH, BJIaJICTh
HaBbIKaMH pa3pa60T1<1/1 1 peajin3anuun yqe6H},1X nporpaMM.\

1. IlpepexBu3uTbl. OpBIC TITIH OKBITY dicTeMeci. OINEOHETTI OKBITY 9IicTeMeci.
Ilenaroruka.

2. [ocTpeBu3uTTEP. OHAIpiCTIK TOXKIpHOE.

3. Kypetbin MakcaTbl. OKBITYABIH CBHIHIAPIIBI 9MICTEPl Typasbl TYCiHIK Oepy, Heri3ri
JzIicTep MEH d/IiCTepAi MeHrepy KaOlIeTiH KalbITacThIpYy.

4. Kyperein masmynsl. Kypce ascelHIa CTyqeHTTep Kasipri Mekrenrte OimiM Oepymi
YABIMAACTBIPY ~ NPUHLOUNTEPIMEH,  OKBITY  TEOPHSCHl  MEH  OMICTEeMECiHiH
epeKIIeiKTepiMeH, 3aMaHayH OLTiM Oepy TeXHOJIOTHsUIapBIMEH TaHBICAIbI.

5. Kysbipeti. OKBITYIBIH 3aMaHayd TEXHOJOTHIAPBIH KOJAaHY, OEJICEeHALTIKTI
yiteiMaactelpy KaOimeri. OKyIIbUIApIBIH MIBIFAPMAIIBUIBIK KAaOUICTTEpiH HaMBITY.
OKBITYIBIH WHHOBALUSUIBIK ONICTEPiH Oiy, OUTIMII OKBITYABIH 3aMaHAyH dficTepiHe
Oeliimziey KoHE KoJmaHa Oy, OKy OarmapiiaManapblH d3ipiiey JKOHE XKY3ere acelpy
JarAblUIapblH MEHIEPY.

6. Kyrinerin HoTmxkenep. OKBITYIbIH HWHHOBAIMSJIBIK OdicTepiH Oiny, Oimimmi
OKBITY/IBIH 3aMaHayH dJiicTepine OelimMuey xoHe KoiiaHa Oiny, oKy O6araapiaManapbiH
d3ipIiey jkoHE XKy3ere achlpy JaFbuIapbiH MEHrepy.\

1. Prerequisites. Methods of teaching Russian. Methods of teaching literature.
Pedagogy.

2.Postrequisites. Manufacturing practice.

3. Aim of the distipline. To give the concept of constructive teaching methods, to
form the ability to master the basic methods and techniques.

4. Short content. During the course, students are introduced to the principles of
organization of education in a modern school, with the specifics of the theory and
methodology of training, modern educational technologies.

5. Competences. Ability to use modern technologies of training, to organize activity.
Initiative of students to develop their creativity. To know innovative teaching
methods, to be able to adapt and apply knowledge to modern teaching methods, to
have the skills to develop and implement training programs.

6. Expected result. To know innovative teaching methods, to be able to adapt and
apply knowledge to modern teaching methods, to have the skills to develop and
implement training programs.

XKapbynosa C.T.
K.IL.H., CTapIIui
MpernoaaBaTesb
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1. IIpepexBu3nTthl. Jlexcukomnorus CPJISI, Mopdosorus COBpeMEHHOr0 PpPYyCCKOTO
S3bIKA.

2. MoctrpexBu3nThl. OOIICE A3BIKO3HAHNE, MICTOPHS PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA

3. Heap aucummianHbl. HayduTh CTYZEHTOB TBOPYECKOMY OCMBICICHHIO PYCCKOM
peud, IMOoKa3aTh OCOOEHHOCTH CHHTAaKCHYECKOH CHCTEMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
SI3BIKA u eé (YHKIIMOHUpOBaHUE B pedeBoM OOIIEeHNUH.
4. Kpatkoe conep:kanue. B pe3ynbraTe H3ydeHns Kypca CTYISHTHI ITOJydaT 3HAHUS O
CHCTEME M YPOBHSIX CHHTaKCHUECKOM CHCTEMBI PYCCKOTO sI3bIKa, 00 OCHOBHBIX
elMHUIAaX cHHTakcuca. OOyuaromye O3HAKOMSTCS C OCHOBHBIMH U HOBBIMH
HAaIpaBJICHUSIMU B TEOPHU CHHTaKcHYeckod Hayku. Taioke M3ydeHHE AaHHOTO Kypca
OyzeT crnocoOCTBOBATH MOBBIMIEHHIO KYIBTYPBI HX PeUn

5. Komnerennuu. Ilo OkOHYaHMH Kypca CTYAEHTHI JOJDKHBI yMeTb paboTaTh C
JIMHTBUCTHYECKON JINTEPATYpOH, YIIOTPEOIISATh JIMHIBUCTHYECKYIO TEPMHUHOJIOTHIO IIPH
aHaNM3e CHHTAKCHYECKUX  IMHHI] Pa3IMYHBIX YPOBHEH M OIMCAHUM SI3BIKOBBIX
SBICHUH ¥ MPOLECCOB, OPHUEHTHPOBATHCS B COBPEMEHHBIX CHHTAKCHYECKHX
KOHICTIIIMSAX ¥ HAIPaBJICHHSX.

6. O:xugaemble pe3yJbTaTbl. 3HaHHA [0 JAHHOW JAUCIMIUIMHE HEOOXOIUMBI
CTYIEHTaM JUISl IPENOAABAHUS PYCCKOTO S3bIKA B IIIKOJIE.

1. IpepexBusutrep. Kazipri opsic TimiHiH Mopdonorusacel. Kasipri opeic TiniHiH
JIEKCUKOJIOTHSACHI,

2. IloctpexBusutTep. Kanmer Tin 6iiMi. OpbIc 91e6u TUTIHIH TaPHUXEL

3. ITonnin makcaTbl. CTyAEHTTEpI OPBIC TUTIH MIBFAPMANIBUIBIK TYPFBIIAH YFBIHYFa
Y#pery, Ka3ipri opbICc TUIIHIH CHHTAKCHUCTIK XXYHECIHIH epeKIIeNiKTepiH >XOHE OHBIH
TITIK KapbIM-KaTbIHACTAFbI KbI3MET eTyiH Kepcery.
4. Kpickama wma3mynbl. KypcTel OKy HOTHKECIHIE CTYIOCHTTEP OpBIC TUTiHIH
CHUHTAKCHCTIK XYHECiHIH Xyiieci MEH AeHreiinepi, CHHTAaKCHCTIH Heri3ri Oipiikrepi
Typaiisl 6171iM ananel. OKBITYIIBUIAp CHHTAKCHCTIK FBUTBIM TEOPUSCHIHBIH HET13T1 KOHE
’kaHa OarpITTapbiMeH TaHbIcanbl. CoHIaif-ak, Oy KypCTBl OKY OJapIbIH Ccoiey
MOJICHUETIH apTThIPyFa BIKIAJ eTei.

5. Ky3sipeti. Kypc OKy HoTHXKeCiHIE CTYISHTTEp JIMHIBUCTHKAJBIK d/1eOUEeTTepMEH
KYMBIC icTell Oimyi Kepek, SpTypiIi JeHrei 1eri CHHTaKCUCTIK OIpTiKTepAi Taiaay *KaHe
TUNMIK  KYOBUIBICTap MEH TPOIECTepi CcHUmarray Ke3iHAe JIMHIBUCTHKAJIBIK
TEPMUHOJIOTUSHBI KoJJaHa Oilyi Kepek, Ka3ipri CHHTAaKCHCTIK KOHLEMIHUSIIAp MEH
OarpITTapa OaraapiaHybl Kepek.

6. Kyrisietin HoTHiKesep. Ochl moH OOMBIHIIA OLTIM CTYIEHTTEpre MEKTENTE OpPBIC
TLJTIH OKBITY YIIiH KaXeT.\

1. Prerequisites. Lexicology of the modern Russian literary language, Morphology
and word formation of the modern Russian language
2. Postrequisites. General linguistics. History of Russian literature language

3. Aim of the discipline. To teach students for creative understanding of the Russian
language, to show the features of the syntactic system of the modern Russian language
and it’s functioning in verbal communication.

Jlocmaran06eToB
B.T., x.¢.H., CcT.
MpernoiaBaTesb




4. Short content. As a result studying he course, students will gain knowledge about
the system and level soft he syntactic system of the Russian language, about the basic
unit so syntax. The students will get acquainted with the main and new directions in
the theory of syntactic science. Also, the study of this course will contribute to
improving the culture of their speech..
5. Competences. At the end of the course, students should be able to work with
linguistic literature, use linguistic terminology when analyzing syntactic units at
various levels and describing linguistic phenomena and processes, orient themselves in
modern syntactic concepts and directions.
6.Expected results. Knowledge of this discipline is necessary for students to teach
Russian language at school.
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1. IpepexBusuTsl. Pycckas nureparypa 12-18 Bekos, Pycckas anteparypa 19 Beka.
2. HoctpexkBm3nThI. JIUTEpaTypHBIH IpoLecC B HCTOPHKO-KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE.
3. Hean JUCHMIVIMHBL. II03HAaKOMUTH CTYAEHTOB CO CTAaHOBJIEHHEM pPYCCKOM
JIMTEpaTypbl; TBOPUECTBOM HamOojee BBINAIOIIMXCS INPEACTaBUTENeH O(QHINaIbHOM
PYCCKOH ITHTEpaTyphl, 0OCOOCHHOCTSIMU Pa3BUTHUSI JKAHPOB, CTHIIEH, XYHOXKECTBEHHBIX
METOJI0B B juTeparype 20 Beka; MOKa3aTh TECHYIO CBSI3b JMTEPATypHOTO IPOIEcca C
UCTOpHEN u MOJINTUYECKOMN JKU3HBIO CTpaHBbI.
4. Kpatkoe conep:xkanne. Kypc OpHEHTHpOBaH Ha O3HAaKOMIICHHE CTYAEHTOB C
TBOPYECTBOM HanOoJiee BBIAAIONINXCS MPEACTaBUTENeH pyccKoil mnTepaTypsl 20Beka-
Hauasa 21Beka. Ilo OkOHuUaHHMU Kypca CTYIEHTbl JOJ/DKHBI YCBOMTBH COJAEp’KaHUE
Han0oJiee 3HAYMTEIBHBIX NPOU3BEACHHI PYCCKOI JIHTepaTyphl YKa3aHHOTO IIEpUOAa,
OBJIAJIeTh ~ HAaBBIKAMHM HAyYHOI'O JIMTEPaTypOBEIUECKOrO aHalu3a IPOU3BEACHUM
pa3NUYHBIX KaHPOB. JIMCLIMIUIMHA 3aHMMaeT 0co00e MeCTO B HPO(ECCHOHAIBHOM
MOATOTOBKE OyAYIIUX yIUTENIeH-CIOBECHIKOB.

5. KomnereHuuu. YMeTh aHaIU3UPOBATh TEKCTHI JIMTEPATYPhl COBETCKOTO MEPUOAA C
Y4eTOM OCOOEHHOCTEH 3MOXH MX CO3JaHUs; OHUMATh XyJ0KECTBEHHYIO JIUTEpPaTypy
U XyIOXKECTBEHHBIH TEKCT KaK CHCTEMHOE IeJI0e; ONPEAeNiTh 3HaUeHHe M MECTO
PYCCKOH IUTEpaTypsl B MUPOBOM JIMTEPaTypHOM IIpolecce.

AxmeroBa B.H.,
K.(h.H., TOIIEHT




6. Oxunaemble pe3yJbTaThl. 10 OKOHYaHUU Kypca CTYAEHT OyZIeT 3HAaTh 3HAYCHUE U
Mecto JurepaTypel 20 Beka B MHPOBOM JIUTEPaTypHOM Ipolecce, YyMETb
AQHAJIM3UPOBATH MIPOU3BEICHUS C YYETOM OCOOCHHOCTEH SIOXU MX CO3/IaHHS.

1. IpepexBusutrep. 12-18 raceipnapaarsl opsic oaebueTi, 19 Facblpiarbl OpbIC
onebueri.

2. INocTpexBu3nTTEP. TapUXN-MO/ICHN KOHTEKCTET] 91e0u mporecc

3. [Ionnin MakcaTsl. CTyIeHTTEpAI OpPBIC 9eONETIHIH KANBINTACYBIMEH; PECMH OPBIC
omeOMeTiHIH aca KOPHEKTI OKUIIEpiHIH IIbIFapMaIlblUIbFbIMEH, 20 FachIpIarbl
omebueTTeri  JKaHpNAPIBIH,  CTHIBIEPIIH,  KOPKEMIIK  OHicTepAiH  JaMy
epeKUIETIKTepiMEH TaHBICTHIPY;dA¢0M MPOLECTIH eNIiH TapuXbl MEH CasiC eMipiMeH
TBHIFBI3 OAMIaHBICHIH KOPCETY.

4. Kpickama ma3myHnbl. Kypc crynentrepai 20 FachIpmarbl OpbIC oeOMETiHIH €H
KOPHEKTI  OKUINEepiHIH  IIBIFapMAIIbUIGIFBIMEH  TaHBICTBIpYFa  OarbITTayFaH-21
FacbIpAbIH 0ackl. Kpr asgKTaJlFaHHaH Keiin CTYACHTTEP OChI Ke3eHz[eri OpBIC
o/ieOMeTIHIH €H MaHBI3[bl MIBIFapMAJIapBIHBIH Ma3MYHBIH UTepill, SpTYpJi >KaHpIarbl
HIBIFapMaiapbl FRUTBIMU OIeOM Tajmay NarabuiapblH Urepyi Kepek. [IoH Oosarmak
omebueT MyFalliMAEpiH KociOH qasipiiayaa epeKiie OpbIH anabl./

5.Ky3bipeti. KeHec keseHiHmeri omeOuWeT MOTIHAEpiH Kacay AQYyipiHIH
EPEKUICTIKTEPiH ecKepe OTHIPHIN, Tajjaail Olry; KepkeM OoIeOHeTTI KoHE KepKeM
MOTIHI JXYHem TyTac peTiHIe TYCiHy; oJIeMIOiK 9AeOH yAepicTeri opbic 9AeOHeTiHIH
MaHBI3bl MEH OPHBIH aHBIKTAY.

6. Kyrinerin Hatmxkenep. Kypc conbiHaa ctynent 20 FachlpiaFbl 9JCOMETTIH QIEMJIIK
omebm  ynepicteri OpHBI MEH  MaHBI3BIH, OJApAbIH  JKacaly  O9yipiHiH
Linguisticanalysisofliterarytext epekmienikTepiH eckepe OTBIPBIN, MIbIFapMaIapbl
Tangan OiTy Kepek.

1. Prerequisites. Russian literature of 12-18 centuries, Russian literature of the 19th
century.

2. Postrequisites. Literary process in historical and cultural context.

3. Aim of the discipline.To Russian literature formation; creativity of the most
prominent representatives of the official Russian literature, peculiarities of genres,
styles, artistic methods development in the literature of the 20th century;to show the
close connection of the literary process with the history and political life of the
country.

4, Short content. Russian literature of the 1920s, Russian literature of the 30s,
Literature of the great Patriotic war, Literature of the postwar period, Literature of the
thaw period, Literature of the 60-80's, 80-90's.

5. Competences.To be able to analyze the texts of the Soviet period literature taking
into account the peculiarities of the era of their creation; to understand fiction and
literary text as a system whole; to determine the value and place of Russian literature in
the world literary process.

6. Expected result. At the end of the course, the student will know the importance and
place of literature of the 20th century in the world literary process, be able to analyze
the works taking into account the peculiarities of Linguistic analysis of literary text of
the era of their creation.
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1. IlpepexBu3uthl. BBemenue B nuteparyposenenue, YHT, Hcropus pycckoit
JIUTEPaTypBI, Hcropus 3apyOexxHOU JINTEPATYPBHI.
2. HoctpexBu3nThl. JIUTEpaTypHBId MPOLECC B HCTOPHKO-KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE.
3. Heap kypca. Ilo3HAaKOMHUTH BBITYCKHHKOB C COBPEMEHHOW MNpPOOJIEeMaTHKOM
MOATUKH KaK HAyKH O COJEP)KATEIbHOCTH XYIO0)KECTBEHHOH (opmbl. O600muUTE U
yIOIyOUTh YK€ TOJydeHHBIE JIMTepaTypoBeAUECKHE 3HAHHSI B TEOPETHUECKOM,
CTPYKTYPHOM acIIeKTe, C TeM, YTOOBI BBITYCKHUKH MOTJIH IPUMEHHUTh UX Ha IPAKTHKE
B KauecTBe IIKOJIHOTO MpeTIoIaBaHus JIMTEPaTyPHL.
4. Conepaxanue Kypca. J{aHHBIA Kypc OCBelIaeT OCHOBHBIE MTPOOIEMbI COBPEMEHHOTO
IMTepaTypoBefeHus. B pesympTaTe wn3ydeHHs Kypca CTYAEHT JOJDKEH CBOOOAHO
OpPHEHTHPOBAThCSI B TPOONEMHBIX BOMPOCAX TEOPHU JHTEPATypbl U BIAAETh
TEpPMHUHOJIOTHYECKHM aNlapaToM IUCHUIUIMHBI, 3HATh OCHOBHBIE HANpaBICHHUS,
KOHIICTIIIMY, JTallbl Pa3BUTHS JIUTEPATypOBEAUECKOW HAyKW, BIaneTh HaBBIKAMH
aHanM3a  Pa3NIMYHBIX  XYIOXKECTBEHHBIX  METOJOB, JKaHPOB, JIUTEPATypPHBIX
HalpaBJICHUN U CTUIEH

5. Kommerenumn. VYmeHHe mpodeccHoHaIbHO aHAIW3UPOBATh JIMTEPATYpHbBIC
NpOU3BECHUSI B HCTOPHKO-TUTEPATYpPHOM  KOHTEKCTE  JIOXH, OLCHUBATH
OTIpEe/IeNICHHBIC TUTEePATYpPHbIC SIBICHUS U TUTEPATYPHBIA MPOLECC B IIETOM.

6. O:xupnaemble pe3yabTaThbl. [Io OKOHYaHHM Kypca BBITYCKHUK CMOXKET IPUMEHHTH
MOTy4YeHHbIE TEOPETHUECKHE 3HAHHMSA Ha INPAKTHKE B  IPOIECCe  IMPENoAaBaHHA
JUTEpaTypsl B MKoJe. \

1. IpepexBusutrepi. OnedueTTaHyra Kipicne, OpbiC oIeOHETIHIH TapuXbl, IIETel
o/1eOMeTIHIH TapyXBbl.

2. INocTpexBu3nTTEp. TapUXN-MO/ICHN KOHTEKCTET] 910U mmpomecc

3. Kypersin  makcatbl.  OKymsmapabl — TYJAGKTEpHOiH — Kasipri  3aMaHFbI
npobieManapMeH MO3THKA Typaiabl FBUIBIM DETIHAE Ma3MyHbl KOPKEM HBICAHBI.
AnplHFaH ~ 9neOMeTTaHyNBIK  OUTIMII  TEOPUSUIBIK, KYPBUIBIMABIK  ACIIeKTije,
OiTipymizepaiy onapapl TOXipuOene - 91eOHeTTI MEKTENTe OKBITY peTiHAe KoJaaHa
QITyBI YIIiH XXMHAKTAIl, TEpeHETe TYCY.

4. Kypcerein ma3myHbl. By kype Kasipri omeOueTTaHyIblH HETi3ri Mocesesepi
KamTuIbl. KypeThl OKy HOTIIKECiHIE CTYIEHT o/1eOHeT TEOPHSICHIHBIH IPOoOIeMabIK
MacelieNiepiH epKiH TYCIiHil, MOHHIH TePMHUHOJIOTHSUIIBIK aIllapaThlH MEHrepyi Kepek,
omeOWeTTaHy FBUIBIMBIHBIH HETI3ri OaFbITTaphlH, TYKBIpBIMAaMallapblH, JaMy
Ke3eHJIEpiH Oyl KepeK, opTYpil KepKeMIIK dicTep i, »aHpiIapAbl, on1ednu OarpITTap
MEH CTHJIBJIEPAl Taliay JaFAbUIapbIH HIepYi KepeK.

5. Kysbipertep. JloyipaiH Tapuxu-ogeOM KOHTEKCTiHAETI o1e0M IIbIFapMaiapabl
KociOu tanpaii Oimy, benrimi Gip omedu KyOBUTBICTapAbI KOHE KaJIbl 91e0H MPOLECTi
Oaranaii O1ry.

6. Kyrinerin naTmkenep. Kypc askranraHHaH KeiliH OiTipymli anraH TEOPHSIIBIK
OinmiMai MekTenTe 9/1e0MeTTi OKBITY OapbIChIHAA TOKIpUOee KoiaHa atajbl.

XKanenosa I'.)K.,
k.§.H., CcT.
MpernoiaBaTesb




1 Prerequisites. Introduction to literary studies, CNT, History of Russian literature,
History of foreign literature.

2. Postrequisites. Literary process in historical and cultural context.

3. Aim of the discipline.To acquaint graduates with the modern problems of poetics as
a science of the content of the artistic form. To generalize and deepen already received
literary knowledge in the theoretical, structural aspect, so that graduates can apply
them in practice - as a school teaching literature.
4. Short content. This course highlights the main problems of modern literary criticism.
As a result of studying the course, the student should freely navigate the problematic
issues of literary theory and master the terminological apparatus of the discipline, know
the main directions, concepts, stages of development of literary science, possess the
skills of analyzing various artistic methods, genres, literary trends and styles.

5. Competencies. The ability to professionally analyze literary works in the historical
and literary context of the epoch, to evaluate certain literary phenomena and the literary
process as a whole.

6.Expected results. At the end of the course, the graduate will be able to apply the

theoretical knowledge in practice in the process of teaching literature at school.
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1.IlpepexkBu3UTHI Kypca. Pycckuii s13pIk B 00beMe IKOJIBHON IPOrpaMMBbl
2.HocTpexBu3uTHI. COBpEeMEHHBIN pyCCKUi s3Ik, OOIIee A3bpIK03HaHNEe, MeToauka
MPeMoaBaHus PYCCKOTO s3blka, McTopus pycckoro JIUTEpaTypHOTO —SI3BIKA.
3. Henas aucuuniauHbl. Pacmuipenne u yriryGleHHe JTHHTBHCTHYECKOTO KpPYyrosopa
CTYICHTOB, CHCTEMAaTH3alWsl IIPEICTABICHUII O S3BIKOBOM CHCTEMe, YTOYHEHHE
coJepKaHus OCHOBHBIX JIMHTBUCTHYECKUX TEpMHHOB.
4. Kpatkoe coaep:kanue IHCHMIUIMHBI. J[MCIMIUIMHA 3HAKOMHUT CTYJEHTOB C
MOHATUSIMA M TEPMHHAMH S3bIKO3HAHHS, OCHOBHBIMH 3HAHWSIMH O SI3BIKaX MHpA,
HCTOPHYECKHMH STallaMH HX PAa3BUTHA M OCOOEHHOCTSAMU (YHKIHOHHPOBAHHUSA,
00BACHSAET Pa3IUUHBIE SI3BIKOBBIC SBJICHUS B TUHTBHCTHKE.

5. KommnereHuun. lcnons3oBaThb METOABl JHHIBUCTUKH B Pa3IMYHBIX BHIAX
npo¢ecCHOHATBFHOMN U COLMANbHON IS TEIHbHOCTH.

6. Oxugaemble pe3yabTaTbl. CTYIEHTH! TODKHBI 3HATH KIACCU(HKAIMIO SI3BIKOB U
COOTHOIICHHUE SI3BIKOB Ha JIMHTBUCTHYECKON KapTe MHpa; OyAyT yMeTb: HaOII0aTh
SI3BIKOBBIE (DaKTHI, aHAIM3MPOBATH M 0000IIATh MX C IOMOLIBIO Pa3HOOOPA3HBIX
NIPUEMOB JIMHIBHCTHYECKOTO aHAIN3a, JEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE SIBICHHUIA,
XapaKkTepU3yOINUX CHCTEMY S3blKa M €ro (YHKIMOHMPOBAaHWE Ha MpHUMepax
HN3y9aeMOro MHOCTPAHHOTO W POAHOTO SI3bIKA; IPUMEHSTh JHMHTBHCTHYIECKYIO
TEPMHHOJIOTHFO.\

1. KypcThiH npepekBH3UTTEPi. MEKTeN OariapiaaMachl KeJIeMiHAe OpbIC Tili

2. IocrpexBu3utrep. Kazipri opeic Timi, Xanmer tin Gurimvi, OpbIC TiJIH OKBITY
omicteMeci, OpbIc 9/1e0H TiTiHIH TaAPUXBI

3. Ionnin makcaTbl. CTyqeHTTEpAiH JIMHIBUCTHKAJIBIK OH-OPICIH KEHEHTy >XoHe
TEePEeHACTY, TN XKyleci Typalbl TYCIHIKTEpHI >XYHeNley, HEri3ri JIMHTBUCTHUKAIBIK
TepMUHJICPAIH Ma3MYHBIH HAKTBIIAY.

4. IIonHiH KpicKama Ma3myHbl. [[oH cTymeHTTepai Tin OUMTIMIHIH YFBIMIAPHI MEH
TEPMHUHIEPIMEH, 9JIeM TiAEp] Typalibl HETi3ri OLTIMMEH, OapIblH JaMYBIHBIH TapHXH
Ke3eHJEepiMeH KoHEe KbI3MET €Ty epEeKIIeNiKTepiMeH TaHBICTBIPAbI, INHT BUCTUKA/IAFbI
OPTYPII TIIAIK KYOBUIBICTAp B TYCIHAIpE i

5. Ky3bIpeTi. KociOu xoHe aneyMeTTiK KbI3METTIH SpTYpJIi TypJiepiH/ie JIMHIBUCTHKA
QMiCTEpiH KOJIIaHy.

JlocmaranbeToB
B.T.
K.(.H., cTapumii
[pernoaBaTenb




6. Kyrinerin natuskesiep. "Tin Ginimine kipicre" KypchlH OKy OOHBIHIIA CTYICHTTED
TUIIEPAiH KIKTeNyiH OuTy: Tinmik Qakrinepnai Oakpuiay, OnapAbl JTHHIBHCTHKAIBIK
TalgayAblH OPTYPJIi TOCUIAEPiHIH KOMETIMEH Tajjay >KOHe KaJIbulay; BIHACHIH OlTy
KepeK.; T )KYHeciH CHIMaTTalThIH KyOBUIBICTApbl )KOHE OHBIH OKBUIATHIH IIET TiMi
MCH aHa TiJ'[iHiH MBICAJIBIHAA KOJIIaHBbUTYBIH KOPCETY; JIMHTBUCTHUKAJIBIK
TEPMHUHOJIOTUSHBI KOJIIaHy Oiiei.

1. Prerequisites. Russian language in the school curriculum.

2. Postrequisites. Modern Russian language, General linguistics, Methods of
teaching Russian language, History of Russian literary language.

3. Aim of the discipline. Expansion and deepening of linguistic Outlook of students,
systematization of ideas about the language system, clarification of the content of the
main linguistic terms.

4. Short content. The discipline introduces students to the concepts and terms of
linguistics, basic knowledge about the languages of the world, the historical stages of
their development and features of functioning, explains various linguistic phenomena
in linguistics.

5. Competences. To use the methods of linguistics in various professional and social
activities.

6. Expected results. After studying the course "Introduction to linguistics" students
should know the classification of languages and the ratio of languages on the linguistic
map of the world; will be able: observe linguistic facts, analyze and generalize them
with the help of various methods of linguistic analysis;to demonstrate knowledge of the
phenomena characterizing the system of language and its functioning on the examples
of the studied foreign and native language; to apply linguistic terminology.
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1.IlpepexkBu3uTHI. Pycckuii A3bIK B 00beMe IIKOIBHOM IPOTPaMMBl.
2.1locTpexkBu3uThl. COBpeMEHHBIH pyccKuil si3plk. OOmiee s3piko3HaHHE. Mctopus
PYCCKOTO JINTEPaTypHOTO S3bIKA.

3. Hear  aucuumiauHbl. OCHOBHOH Lenpl0 Kypca  sBIAETCS oOecredeHue
KOMIUICKCHOTO OITMCAaHUSI TPAMMAaTHIECKOTO CTPOSI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKa,
BBEJICHHE CTYACHTOB B MPOOJIEMAaTHKy COBPEMEHHBIX IPaMMaTHYECKUX HCCIICIOBAaHUI
1 METOJMKY TEOPETHIECKOTO aHAIIH3a SI3BIKOBOT0 MaTepHuaia.

4. Kpatkoe cogep:kanue JUCHHMIUIMHBI. B mpomecce M3ydeHUS IUCIUIUIHHBI
CTYIEHT pacCcMaTpHBaeT KIIOYEBOE TMOHATHE «(PYHKIHOHANbHAs TPaMOTHOCTbHY,
KITIOYEBble KOMIIETEHLIUH JIUYHOCTH, y4YaTcs IPaMOTHO IOJb30BaThCsl 3HAHUSIMU B
mpouecce O0Oy4eHHs, OBIAJEBAacT HABBIKAMU CO3JaHMS Y4eOHBIX CHTYyalHi,
MOUCKOBOM  aKTUBHOCTH, MPUOOPETAIOT 3HAHUS, YMEHHUS no ydeGHOMY
COTPYIHUYECTBY M OIICHOYHOH CaMOCTOSITEIEHOCTH YUalIuXCsl.

5. Komnerenmuu. IIpoBoauTh TpaMMaTHYeCKHH aHAIU3 KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO
Marepuaia, paboTaTh C HAyJHOH JIUTEpaTypoi

6. O:xugaeMble pe3yJbTaThl. B pe3ynbTaTe H3y4eHHs Kypca CTYACHT JO0JDKEH YMETh:
- paboTaTh ¢ HayYHOH JMUTEPATYpOH, KPUTHUECKU OICHUBATh PA3IMIHBIC HAYYHBIE
KOHIIETIIINY,  OOBSCHATH Hanboiee Ba)KHBIC TUIIMYHBIC SBICHHUS B IPAMMAaTHIECKON
CHCTeMe  f3blKa; - NPUMEHATh Ha MPAKTUKE B MPOIECCe MEXKYIbTypHOU
KOMMYHHKAIIUH, TTOTYYCHHBIE TEOPETHYECKHE 3HAHUS M METOIbl I'PAMMaTHIECKOTO
aHaJmu3a.

1. lIpepexBusutTep. OprIC TiNIi MEKTeN OarnapiiaMackl KOJeMiHIE.

2. INoctpexBusutrep. Kaszipri opsic Timi. Xammsr tin 6imiMi. Opbic 9nebu TiiHIH
TapUXBI.

3. [Ionnin MmakcaThl. KypcThIH HETi3r MaKkcaThl-Ka3ipri OpbIC TiTiHIH TPaMMATHKAIBIK
KYpBUIBIMBIH ~KCIIEHJI CHUNATTayAbl KamTaMachl3 €Ty, CTyICHTTepAl Kasipri
rpaMMaTHKaIBIK 3epTTeyiep MpoOiIeMaTHKachlHA JKOHE TUIMIK MaTepHangapabl
TEOPHSJIBIK TaIay dicTeMeciHe Kipicre.

4. TlonHiH KpIcKama Ma3MyHbl. [ToHII OKy GapbIChIHAA CTYACHT "(YHKIHMOHAIIBIK
cayaTTbUIBIK" HETi3ri YFBIMBIH, TYJIFaHBIH HETi3Ti KY3BIPETTEPiH KapacThIPaibl, OKY
nmpouecinae OuTiMIl cayaTThl NaipanaHynsl YipeHenmi, OKy >XarJalnapblH jkacay
JAFAbUIapBIH,  i37€HIC ~ OCJNICCHIUTINIH  MeHrepemi, OuTiM  amamsl, OKYyAarbl
BIHTBIMAKTACTHIK JKOHE OKYIIBUIAPIBIH Oaranay nepOectiri OoibiHIIA Oimimaepre ne
Gomaspl.

5. Ky3bipeTi. HakThl Tinmik marepuanra rpaMMaTHKAIBIK Tajllay JKYPTidy, FBUIBIMH
omebueTTepMeH KYMBIC iCTey.

6. Kyrinerin noTtm:kenep. [IoHAI OKy HOTIDKECIHIE CTYNEHT iCTEH alybl Kepek: -
FBUIBIMH 9JIeOMETTEPMEH JKYMBIC icTel Oimyi, opTypii FBUIBIMH KOHLEMIHSIapbl
celHM  Oaramait  Oimyi, TINAIH TpaMMaTHKaNbIK OKYHeciHIeri eH  MaHbI3IbI
KYOBUTBICTApABl  TYCIHIIPYi; - MOICHHETApajblK KapbIM-KaThlHAC MPOLECiHIe
NpaKkTUKaga KojgaHa Oiidyi, ajJblHFaH TEOPHSUIBIK OUTIMIEp MEH TIpaMMaTHKAaJbIK
Tanmay 9AiCTepiH KOIIaHybl.\

1. Prerequisites. Russian language in the school curriculum.

2. Postrequisites. Modern Russian language. General linguistics. History of Russian
literary language.




3. Aim of the disciplineThe main purpose of the course is to provide a comprehensive
description of the grammatical structure of the modern Russian language, the
introduction of students into the problems of modern grammatical research and
methods of theoretical analysis of language material.

4. Short content. In the process of studying the discipline, the student considers the
key concept of "functional literacy", the key competencies of the individual, learns to
use knowledge competently in the learning process, masters the skills of creating
educational situations, search activity, acquire knowledge, skills for educational
cooperation and evaluative independence of students.5.Competences. Conduct
grammatical analysis of specific language material, work with scientific literature.

6. Expected result. As a result of studying the course, the student must be able to: -
work with scientific literature, critically evaluate various scientific concepts, explain
the most important typical phenomena in the grammatical system of the language; -
apply in practice in the process of intercultural communication, the theoretical
knowledge and methods of grammatical analysis.
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1. IIpepexBu3nuThl. Pycckuii s3bIk B 00BbeMe LIKOJIBHOW Mporpammel, Beenenue B
SI3BIKO3HAHUE.

2.1locTpexkBu3uThl. OOmee s3pIk03HaHUE, CTWIUCTHKA, MeToanka OOy4eHHUs
PYCCKOMY SI3BIKY.

3. Hens aucoumiauubl. JlaTe TmociemoBaTeldbHOE ONHMCaHUE (DOHOJIOTHUYECKON
CHCTEMBI  COBPEMEHHOTO  PYCCKOTO  JIUTEPaTypHOTO  s3bIKa, Cc(OPMHPOBATH
NIPEACTAaBICHHE O CHUCTEeMHBIX W (YHKIMOHAIBHBIX  CBOMCTBAX  €IMHHMIL
(hOHOJIOTHYECKOTO YPOBHS SI3BIKA.

4. KpaTkoe coaep:xkaHne JUCHUNINHBI. DOHETHKA COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA
SBIACTCS BAXHEHIIMM pa3/elioM s3bIKO3HAHUA. 3aJaud Kypca - O3HAKOMHUTH C
OCHOBHBIMH HaNpaBICHHAMH B 001acTH (POHETHKH, BaXXKHEHIIUMU MOHATHAMH U
TEepMHHAMH, OOYUHUTh CTYAEHTOB HAaBBIKAM KOMIUIEKCHOTO (POHETHYECKOTO aHalIu3a,
copMHpOBaTh HAyIHOE JINHIBUCTHIECKOE MHPOBO33PEHHE.

5. Komnerenmmn. [lo oOKoOHYaHMM Kypca CTYAGHTHI JOJDKHBI 3HAaThb MECTO
(hOHETMUECKOW CHCTEMBI B CTPYKTYpE SI3bIKa, YMETb NPOHM3BOIUTH (HOHETHUECKHUH
aHaNu3, OBJIA/ICTh HAaBBIKAMHU IIOCTAHOBKH YIapCHHUS B PYCCKOM CJIOBE, IIPABUIILHOTO
PYCCKOTO IPOM3HOLICHHSI.

6. O:xupaemble pe3yJbTaTbl. B pesynprare u3ydeHHS OUCHUIUIMHBI CTYHEHT
JOJDKEH 3HATh: IIOHATHHHBIA ammapar IUCIMIUINHBI, HEOOXOAMMBIE CBEICHUS H3
HCTOPHH JIMHI'BUCTUKH; OCHOBHBIC CIUHHUIIBI, CTPYKTYPY (DOHOTOTHUECKOH CHCTEMBI
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPaTypHOTO SI3bIKA; 3aKOHOMEPHOCTH W TEHICHINH
Pa3BUTHS COBPEMEHHON ()OHOJIIOTMIECKOH CHCTEMBI PYCCKOT'O JINTEPATypPHOTO SI3BIKA;
opdosmryeckie, aKIeHTONOrHYecKre, opdorpaduueckue HOPMBI JIUTEPATypHOTO
SI3bIKA; YMETh: OII03HABaTh, COIOCTAaBIATh, KIACCH(QHIMPOBATH (POHOJIOTHUECKUE
SIBJICHHS; TPOU3BOINUTH aHATIN3 €AWHHUI] (POHOIOTHIECKOTO YPOBHS S3bIKA; BBISIBIISATH
OTCTYIUICHHS! OT HOPM JINTEPaTypHOTO SI3bIKa, HAPYIIAIOMINX TOHIMAaHUE TEKCTa WK
HPETATCTBYIONIHNX eMY.

1. IpepexBu3utrep. OpbIc TUTI MeKTen Oarmapiamachkl KenemiHze, Tim Oimimine
Kipicre.

2.MocTpexBu3nuTTep. XKanms! Tin 6inimi, Ctunuctrka, OpbIC TiTIH OKBITY 9/1iCTEMEC.
3. Ilonnin Makcatbl. Kasipri opbic 91e0u TiNiHIH (OHONMOTHIIBIK KyiHeciHe ToHeKTi
cunarramMa Oepy, TINAIH (OHONOTHSJIBIK JeHred OipiiKTepiHiH OKyifemik jkoHe
(YHKIMOHAIABIK KACHETTEPI TYPaNbl TYCIHIK KaJIBIITACTHIPY.

4. TlonniH KpIcKama Ma3MyHbl. Ka3ipri opbeic TimiHIH (OHETHKAachl Tij OLTIMIHIH
MaHpBBABI Oeiimi Ooxibim TaObuTanbl. KypcTelH MiHIeTTepi-hOHETHKA calrachlHAAFbl
HETi3ri OarbITTapMeH, MAaHBI3Ibl YFBIMAApMEH JKOHE TEPMUHJIIEPMEH TaHBICTHIPY,
CTYISHTTEp/l KeMIeHAi (OHETHKANBIK Tajjay JMAarAbUIapblHA YHpeTy, FBUIBIMA
JIMHTBUCTHKAJBIK JYHHETAaHBIMABI KaubmrTacTelpy. Kypc askranraHHaH —KeiiH
CTYIEHTTEp (POHETHKAIBIK )KYHEHIH TiJ KYPbUIBIMBIHAAFbI OPHBIH OiTyi, HOHETHKAIIBIK
Tanay >xacaii Giyi kepexk.

5. Kyswiperi. KypcTbl askTaraHHaH KeifiH CTYJGHTTEp Till KypbUIBIMBIHIAFbI
(hOHETHKAJBIK KYHEHIH OpHBIH Oyl KepeK, ()OHETHKANBIK Taiaay kacaii Oiryi Kepek,
OpBIC CO3iHIE eKIIH KOK JaFIbUIapbIH, OPBIC TUIIHIH IYPBIC aHTBUTYBIH MEHrepyi
KepekK.

6. Kyrinerin noTm:kenep. [loHAi OKy HOTIDKECIHAE CTYINEHT Ollyi THIC: TOHHIH
VFBIMIIBIK arapaThiH, JUHIBHCTHKA TAPUXBIHAH KAKETTI MAIIMETTEP/; Ka3ipri opsic
onebu TinmiHiH (GOHOMOTMSUIBIK JKYHECiHIH Heri3ri OipiiKTepiH, KYpbUIBIMBIH; Ka3ipri
opbic onebM TiMiHIH (OHONOTHSJIBIK O KYHWECiHIH JaMmy 3aHJbUIBIKTapbl MEH
TEHACHIUSAIAPBIH, 910N TUTAIH Op(OIMHUSIIBIK, aKIICHTOJOTHSIBIK, OphorpausIbIK
HOpMaJIapbIH; (OHONOTHANBIK ~ KYOBUIBICTApABI  TaHYIbI, CaJBICTBIPY/IBI,
TONTACTHIPYBI; TUINIH (OHOJOTHSUIBIK AEHTeHiHIH OipiikTepiHe Taijay >Kacaymbl.;
MOTIHJI TYCiHYAi Oy3aThIH HEMece OFaH KeJepri KeATipeTiH oe0u Tijn HopMallapbIHaH
aybITKYJIap/ibl aHbIKTay.\

MaiirensaueBa
K.M.
K.(.H., TOLEHT




1.Prerequisites. Russian language in the school curriculum, Introduction to linguistics
2. Postrequisites. General linguistics, Stylistics, Methods of teaching Russian.
3. The purpose of discipline. To give a consistent description of the phonological
system of the modern Russian literary language, to form an idea of the system and
functional properties of the units of the phonological level of the language.

4. Summary of the discipline. The phonetics of the modern Russian language is the
most important section of linguistics. The objectives of the course are to familiarize
students with the main directions in the field of phonetics, the most important concepts
and terms, to teach students the skills of complex phonetic analysis, to form a
scientific linguistic worldview. At the end of the course, students should know the
place of the phonetic system in the structure of the language, be able to perform
phonetic analysis.

5. Competences. Russian pronunciation At the end of the course, students should
know the place of the phonetic system in the structure of the language, be able to
perform phonetic analysis, master the skills of accentuation in the Russian word,
correct Russian pronunciation.
6. Expected result. As Russians study the discipline, the student must know: the
conceptual apparatus of the discipline, the necessary information from the history of
linguistics; the basic units, the structure of the phonological system of the modern
Russian literary language; patterns and trends in the development of modern
phonological system of the Russian literary language; orthoepic, accentological, spelling
norms of the literary language; be able to: identify, compare, classify phonological
phenomena; analyze units of the phonological level of the language; identify deviations
from the norms of the literary language that violate the understanding of the text or
prevent it.
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1. [IpepexBU3NTHI. BBeieHNE B SI3bIKO3HAHUE.

2. HocrpexkBu3uThl. ObLIee s3bIKO3HAHUE, CTWIHCTHKA, MeToauKa MpenoaaBaHus
PYCCKOTO SI3bIKa.

3. Heap aucuuniunbl. [loBropeHne u 0000LICHHE OCHOBHBIX INMPAaBUI U HOPM
PYCCKOTO JIUTEPaTypHOTO S3bIKa, 3aKPEIUICHHE CTYICHTaMH OpQorpaduyeckux Hu
0pGhOdITIYECKUX HABBIKOB IT0 PYCCKOMY SI3BIKY.

4. KpaTkoe coaepskaHue TUCHUILIMHBI. 3ydeHue cBsi3eil Mexny (OHETHKOH M
Mopdemnkol, (GoHeTHKOH H cioBooOpa3zoBaHHeM, (OHETHKOH M Mopdomornei
pYCCKOTO  si3bIKa,  HCIONB30BAHMS  CETMEHTHBIX M CYMPAcerMEHTHBIX
(mpocomuueckux) €AWHUI] B TpaMMaTHYECKHX LensiXx. B maHHOM Kypce
aHANU3UPYIOTCST MOP(OHOIOTHUECKUE SBIEHHUS B CIOBOOOPA30BaHUH, YePEIOBAHHE
(oHeM, HHTEpUKCALUs, HANTOXKEHNE, COBMEIICHHE MOP(OB, yCeueHHE, HapalleHHEe
OCHOBBI, PacCMaTPHBAIOTCSI BONPOCH M3YYSHUS MOP(OHOJIOTHYECKHX SBICHHH B
IIKOJIC.

5. Komnerenmun. 3HaeT, Kakoe MECTO 3aHMMaeT CJIOBOOOpa3oBaHHE B pAAY
IOPYTUX SI3BIKOBBIX KYpCOB M €r0 CBSI3M C OHOMAacHOJIOTHEH, JIEKCHKOJIOTHEH,
rpaMMaTHKOM; BlIafieeT HaBBIKAMH MOP(HEMHOTO U CIOBOOOPAa30BATEIHHOTO aHAIN3A,;
HMEeT MpEeACTAaBICHHE 00 OCHOBHBIX TEHJCHIMAX pPAa3BUTUS COBPEMEHHOTO
cioBooOpazoBanHus./

6. Oxxnaaemble pe3yJbTaThl. B pesynbrate 0CBOCHHS TUCLUIUIMHBI CTYIACHT JODKEH
3HATB! SI3BIKOBBIC HOPMBI JIMTEPaTyPHOTO SI3bIKa (opdosmmueckue,
aKneHroJoruueckue, opdorpaduueckre); TODKEH YMETh: BBISIBIATh U HCIPABIATH
pedeBble HEOYETHl B TOTOBOM TEKCTE W ITOJIb30BATHCS AJISL ATOTO COOTBETCTBYIOIICH
nH}pOpMaIMOHHO-CIIpaBOYHOIT  6a30if; MONIB30BAaThCS CIOBAPSIMH W CIIPABOYHOU
UTEPATYpOit.\

1. IpepexBusutTep. Tin OimimiHe Kipicme.

2. HocrpexBusutrep. XKanmer Tin Oinimi, Ctunuctuka, OpIC TUTIH OKBITY dIIicTeMeci
3. Monnin Makcatbl. Opbic omeOu TUTIHIH HETi3Ti epexkenepi MEH HOpPMalapbiH
KaiiTanay jKoHEe KOPBITY, CTYICHTTEP/iH OpbIC Tii OOWBIHIIA OporpadUsIIbIK KIHE
0phHOIMISITBIK TaFIBUTAPBIH OCKITY.

4. ITonHin KbICKAIIa Ma3MYHBI. OpBIC TUTIHIH QoHETHKa MeH MopdeMuka, poHeTHKa
MeH ce3xkacaMm, (oOHeTHKa MeH MopQoorus apacklHAAFbl OailaHbICTapABL,
CErMEHTTIK JKOHE CYMPACErMEHTTIK (TMPOCOIMKAIBIK) OipIiKTepAiH TpaMMaTHKAIBIK
MakcaTTa KOJNJAHBUIYBIH 3€pTTey. Byn Kypcra cezkacamaarsl MOP(OHOIOTHSIIBIK
KYOBUTBICTap, (OHEMaJapAblH anMacybl, WHTEeP(UKCAIHACH, CYIEPIIO3UIHUSACH,
MOpOTapABIH TipKecyi, KbICKapybl, TYOip KYpBUIBICH TaldaHaAbl, MEKTENTerl
MOP(OHOTOTHSIIBIK KYOBUTBICTAPIBI 3€PTTEY MACeTenepi KapacThIPbLIa b

5. Ky3biperi. backa Tinzik kypcrapaa ce3xacaM KaHIail OpbIH alaThIHBIH jKOHE OHBIH
JIEKCUKOJIOTHS, TpaMMaTHKa; MOp(EeMIIK JKoHE ce3kKacaM TajlJayblH MEHIepreH;
Kasipri ce3xacam AaMybIHBIH HET13ri TeHJCHINSIIApbI Typabl TYCiHIKKe ue./

6. Kyriserin HoTmkesep. [IoHai MeHrepy HOTIDKECIHIIE CTYICHT Oilyl Kepek: o1edu
TUIMIH TUIOIK HOpManapbelH (OpGOSIHSIBIK, aKIEHTOJIOTHSIIBIK, OphorpadusIIbK);
icTell aiybl Kepek: JalblH MOTIHIET] coiyiey KEeMIIUTIKTEpiH aHBIKTAIl, TY3€Ty JKOHE
Oyl YIIiH THICTI aKmapaTTHIK-aHBIKTAMAIBIK Oa3aHbl MalJalaHy; CO3MIKTEp MeH
AHBIKTAMAJIBIK d/1e0ueTTep Il Konaany.\

1. Prerequisites. Introduction to linguistics.

MaiirensaueBa
K.M.
K.(.H., JOLEHT




2. Postrequisites. General linguistics, Methods of teaching Russian.

of Russian accent, study the main characteristics and

components of accent. Special attention is paid to the formulation of accent in
complex, borrowed words, the specifics of the concepts of "clock” and "phrasal
accent”, "secondary (secondary, weakened) accent "are considered.

3. The purpose of discipline . Russian Russian language repetition and generalization
of the basic rules and norms of the Russian literary language, consolidation by
students of spelling and orthoepic skills in the Russian language.

4. Summary of the discipline The purpose of the course is to study the connections
between phonetics and morphemics, phonetics and word formation, phonetics and
morphology of the Russian language, the use of segmental and suprasegmental
(prosodic) units for grammatical purposes. This course analyzes morphonological
phenomena in word formation, phoneme alternation, interfixation, superposition,
combination of morphs, truncation, stem build-up, issues of studying morphonological
phenomena at school are considered.

5. Competences. Knows the place of word formation in a number of other language
courses and its connection with onomasiology, lexicology, grammar; has the skills of
morphemic and word-formation analysis; has an idea of the main trends in the
development of modern word formation.

6. Expected result. As a result of mastering the discipline, the student must know: the
linguistic norms of the literary language (orthoepic, accentological, spelling); must be
able to: identify and correct speech defects in the finished text and use the appropriate
information and reference base for this; use dictionaries and reference literature.\
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1. IpepexBu3uTHI. BBeieHNE B TUTEpaTypOBEICHHE

2. MoctpexBu3nThI. VicTopus 3apydexHOil muTeparypsl. Teopus uTepaTypsl.

3. Hean aucuunianHbl. JlaTh CTyA€HTaM 3HAHUS O 3aKOHOMEPHOCTSIX JINTEPaTypHOTO
mponecca aHTHYHOW SMOXH, TPEICTaBIEHHE O €ro XPOHOJOTHH, 00 OCHOBHBIX
JIUTEPATYpHBIX HANPaBICHUSX U CTHIEBBIX TEUEHMAX 3TOrO NEpUoja, O KaHPOBOH
CHCTEME TIpEYecKodl W pHUMCKOH JmTepatyp, 00 WX BIWSHMM Ha HCKYCCTBO
MOCJIETYFOIIUX JMOX.

4. Kpatkoe cogep:kaHue JMCUMILINHBI. Llenbro TUCHUIUIMHBI SBIISETCA U3ydeHUE
OCHOBHBIX TeHJCHINH Pa3BUTHS AHTHYHOH JIMTEPaTyphL, TUTepaTypsl CpeqHNX BEKOB
n snoxu Bo3poxaenus. 3agaun Kypca COCTOSAT B H3YUSHHH OCHOBHBIX JINTEPATYPHBIX
MAMATHUKOB YKa3aHHBIX NepronaoB. [lo 3aBepmieHnn Kypca 0oO0ydaromiuecs TOJDKHBI
YMeTh aHAIW3UPOBaTh M HHTEPIPETHPOBATH XYHOKECTBEHHBIE TEKCTHI Pa3IMIHBIX
JKaHPOB, BJIAJICTh TEPMUHOJIOIMYECKUM aIlapaToM AUCLUILIUHBL.

Taii6exosa JI.C.
CTapUINi
TIPeTo1aBaTeb,
MAarucTp




5. Komnerennuu. 3HaTh NEPUOJH3ALMIO TUTEPATYPHOTO MPOIIECca, XapaKTePH30BaTh
MPOU3BEICHNS] C TOYKM 3pPEHUs] HUX CTHIEBBIX M JKAaHPOBBIX OCOOEHHOCTEH.
CTHUJIEBBIX u JKaHPOBBIX 0COOEHHOCTEH.
6. Owxunaemble pe3yiabTarbl. CTyZeHT HODKEH 3HATh:  HEPHOAMU3AINIO
JIUTEPaTypHOTO TIIPOIleCCca, OCHOBHOE COAEpXKAaHWE JIMTepaTypHBIX TEKCTOB, WX
JITEPaTypPHO-KPUTHIECKYIO HHTEPIPETAIINIO, XapaKTePHCTHKY JINTePaTYPHBIX CTIIICH
1 JKaHPOB, OWorpaduyecKue CBEJCHHUS O KPYIHEHIINX NPEeACTaBUTENSIX aHTHYHON
JIUTEPaTyphl, HCTOPUIO, XapakTep OOMIECTBEHHBIX M MOJUTHYECKUX OTHOIICHUH
Hpesueit I'penun u [pesHero Puma, ux BausHue Ha GOpMHpPOBAaHHE JUTEPATYPHBIX
BUJIOB, POJOB U JKaHPOB, CHEUU(UKY KPYNHEHIINX JUTEPaTYpHBIX HaMATHUKOB
AQHTHYHOCTH, HMETh IPEICTaBIEHHE O JUTEPAaTypHOH SBOMIONUM AHTUYHOCTH U
MIPUYMHAX BO3HUKHOBEHHS U yIaJKa CIOBECHBIX (heHOMEeHOB. CTYIEHT JOKEH 3HATh
OCHOBHBIE IIOHSATHS — «aHTHYHAs JIATEpaTypa», «MHQOIOTHI», «IIOJHC,
«TepOMYECKHH JIOC», «IpeBHerpedeckas JIMPHKa W JApaMa», «KaTapCcHC,
«HEOTEPUKH», «KOHTAMHHALUS» H JIp.

1. [IpepexBu3uTTEp. ONcOUETKE Kipicme

2. IlocrpexBusutrep. llleren oneGueTiHIH TApUXbL. OJeOHET TEOPHSICHI.

3. Ilonnin Mmakcarbsl. CTymeHTTepre aHTHKANBIK [OYIpOiH oae0M YpHiCiHiH
3aHABUTBIKTaphl, OHBIH XPOHOJIOTHACH, OCBI KE3CHHIH HETi3ri 971e0M OaFbITTaphl MEH
CTHJIBIIIK aFbIMAAPBI, TpeK >koHe PuM omeOMeTTepiHiH KaHPIBIK XKyieci, omapIbsiy
KeHiHTi 1oyipAiH eHepiHe acepi Typajbl 1M Oepy.

4. IlonuiH KbICKama Ma3MyHbI. [IoHHIH MakcaThl €XeNri oJcOHeTTiH, opTa
FacheIpyiap MEH KalTa epJiey IoyipiHiH HETi3ri JaMy TeHICHIUUIAPBIH 3ePTTEY OOJIBII
Tabputaael. KypcThIH MiHZETTEepi-OChl Ke3eHJEepHAiH Herisri one0M ecKepTKiITepiH
3eprrey. KypcThIH COHBIHIA CTYOEHTTEp Op TYPJi >KaHPAAFbl KOpPKeM MOTiHIEpAi
Tangan koHe TyciHaipe Oinyi, MOHHIH TEPMHUHOJIOTHSIBIK alllIapaThiH Urepyi Kepek.
5. Ky3bIpeTi. Oznebu yaepicTiH Ke3eHIeyiH Oily, MbFapMalapAblH CTHIIBIIK JKOHE
JKaHPJIBIK, epEKIICTIKTepl TYPFHICBIHAH CHITATTal Oiy.

YFBIMZIap/ibI OlTyi THIC.




6. Kyrinerin HoTwkenep. CryneHnt Oumyi Tic: omebu ypaicTi KeseHaeyni, o1e0u
MOTIHACPAIH HETi3Ti Ma3MyHbBIH, OJapIblH o[eOH-CBIHM TYCIHAIpiTYiH, omelu
CTHJIBJIEP MEH JKaHpPJapAblH CHIIATTaMachlH, KeHE 9NeOMeTTiH ipi eKiiaepi Typassl
eMipOasHABIK ManimerTepadi, Exxenri I'pennst men Exenri PumHIH KoFaMapIK KoHE
casiCH KaTBIHACTapBIHBIH TapHUXbIH, CHITATHIH, OJIAPIBIH 9e0N TYPIEpiH, pynap MeH
JKaHpJIApABIH KAIBINTACYBIHA OCEPiH, AaHTHKAIBIK aca ipi o1e0M ecKepTKImTepmiH
SpeKIIeNIriH, aHTUKAJIBIK KyOBUIBICTapIbIH Haiifa Ooiry cebenTepi MEH KYJIIBIPaybl
Typasnel TyciHirin. CrymeHT "aHTHKaNBIK onebuer”, "mudonorus", "mommc",
"OaTBIpABIK 3110¢", "eXeNri TpeK JIUpUKacsl MeH apaMa', "katapcuc", "HeoTepukTep',
"KOHTaMHHAIMA" XKoHE T. 0. Heri3ri

1. Prerequisites. Introduction to literary studies

2.Postrequisites. History of foreign literature. Theory of literature.

3. Aim of the discipline To give students knowledge about the laws of the literary
process of the ancient era, the idea of its chronology, the main literary trends and
stylistic trends of this period, the genre system of Greek and Roman literature, their
impact on the art of subsequent eras.

4. Short content. The purpose of the discipline is to study the main trends in the
development of Ancient literature, literature of the Middle Ages and the Renaissance.
The objectives of the course are to study the main literary monuments of these
periods. Upon completion of the course, students should be able to analyze and
interpret artistic texts of various genres, master the terminology of the discipline.

5. Competences. To know the periodization of the literary process, to characterize the
works in terms of their style and genre features.

6. Expected result. The student should know: the periodization ofthe literary process,
the main content of literary texts, their literary-critical interpretation, characteristics of
literary styles and genres, biographical information about the largest representatives of
ancient literature, history, nature of social and political relations of Ancient Greece
and ancient Rome, their influence on the formation of literary species, genera and
genres, the specifics of the largest literary monuments of antiquity, have an idea of the
literary evolution of antiquity and the causes of the emergence and decline of verbal
phenomena. The student must know the basic concepts- "ancient literature",
"mythology”, " Polis", "heroic epic", "ancient Greek lyrics and drama", "catharsis",
"neoteric"”, "contamination", etc.
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1. IpepexBu3nTHI. BBeieHNE B TUTEpaTypOBEACHHE

2. MoctpexBu3nThl. VcTopus 3apydexHoii muteparypsl. Teopus IuTepaTypsl.

3. Heap aucHUIUIMHBI. PackpbeITh XyHOXKECTBEHHOE CBOeoOpasne HCTOPUKO-
JUTEPATypHOTO MEPHOJ]a, MO3HAKOMUTH C KIIOYEBBIMH IIPOHM3BEICHMS 3apyOexHOM
JUTEepaTyphl 310Xy Bo3poxneHus.

4. Kpartkoe coaep:xaHue AMCHMILIMHBI. Onoxa Bospoxzaenus — 3T0 mnepuop
paciBeta BCEX BHJIOB HCKYCCTBA: JXHMBOIINCH, apXUTEKTYpHI, CKYJIBITYpPHI, Tearpa,
nmuTepatypbl. JIMCIMIUIMHA OCBEIIaeT OTIMYUTENBHBIE YEpPTHI, XYHOXKECTBEHHbIE
HalpaBJIeHUs] U CTUIIH 3M0XH Bo3poxkaeHHs, 3HAKOMHUT C TBOPEHUSIMU BBIJAIOIIUXCS
npexacraButeneit Peneccanca - Jleomapmo ma Bunum, Padasms, Mukenanmkeso,
Ilerpapku, JJxKOTTO, pacKpbIBAa€T pOJIb ITOM MIOXU B MUPOBOM KYJIBTYpE.

5. KomnereHuuu. 3HaTh MEPHOAN3ALUIO TUTEPATYPHOTO MPOIIECCa, XapaKTepPU30BaTh
MIPOM3BE/ICHNUS C TOUKH 3PEHHS HX CTHJIEBBIX U KAHPOBBIX 0COOCHHOCTEH

6. Oxkugaemble pe3yJbTaTbl. B pe3ynbrare OCBOGHHS IMCUUIUIMHBI CTYICHT
NOJDKEH 3HAaTh: OCOOEHHOCTH HMCTOPHYECKOrO Ipolecca 3Hoxu Bosposxnenus;
OCHOBHBIC TEHICHIIMM pPa3BUTUS 3apyOC)KHBIX JIUTEpaTyp H3y4aeMOro IepHoJa;
OCHOBHBIE JKAaHpPBI JMOXH;  (UIOCO(CKHE HampaBIeHUS IEPHOJa; TBOPUYECTBO
OCHOBHBIX IPEACTABUTENICH OSIOXM; JOKEH YMEeTb: W3JI0XKUTh COJCp)KaHHE
AQHAIM3UPYEMOTO IPOM3BEAEHHUS; BBICTYIIHUTD C IUTEPATyPHO-KPUTHIECKUM AHAIH30M
MIPOM3BE/ICHNS; BBICKA3BIBATh CBOE CYXKAEHHE O JIUTEPATYpHOM HPOU3BEACHUH H
apryMEeHTHPOBAaTh €ro;  IIOJIb30BAaThCS HAyYHOW M CIPABOYHOI JIUTEpaTypoii,
6ubnHorpagHYECKUMH HCTOYHHKAMU U COBPEMECHHBIMH TIOUCKOBBIMH CHCTEMaMH.\

1. [IpepexBu3uTTEp. ONcONETKE Kipicme

2. IlocTpexBusutTep. llleren opedueTiHiH TapuXbl. OeOUET TEOPHUSICEHL

3. Monnin Makcatbl. Tapuxu-oneOn Ke3eHHIH KOPKEMIIK epeKmenirin amy, Kaiita
epJey ASyipiHAeri MeTeNaiK o1eOUeTTiH Heri3Ti MbFapMaIapbIMEH TaHBICTHIPY.

4. TlouHin KbIcKama Ma3MyHbl. PeHeccanc - Oy eHepaiH OapibIK TYpJEpiHiH
TYJIIeHY Ke3€Hi: KecKiHAeMe, COylleT, MYCiH, TeaTp, omeOmeT. [loH PeHeccaHCTHIH
aiipeIKiIa epeKIIeIIKTepiH, KOPKEMJIiK OarpITTaphl MeH CTUIIBACPIH
JKapBIKTaHBIpabl, PeHeccaHCTBIH KepHeKTi ekiinepiHn - Jleonapmo nma Bunum,
Pagasns, Mukenanmxeno, [lerpapka, [[)KOTTO TYBIHABUIAPBIMEH TaHBICTBIPAIbI, OCHI
JIOYIpJIiH QJIEMJTIK MOJICHUETTET1 POJTiH allajbl.

5. Ky3bIpeTi. Onebu yzaepicTiH Ke3eHAeyiH Oily, HIbIFapMalapiblH CTHIBIIK KOHE
JKAHPIIBIK €PEKIIETIKTePi TYPFHICEIHAH CHIIATTAYBI

6. KyTisietin HoTzkenep. [1orai MeHrepy HoTIXECiHAE CTyneHT: Oimyre Tuic: Kaiira
epJiey AQyipiHiH TapuXH MPOILECIHIH epeKIIeNTIKTepiH; 3ePTTENETiH Ke3eHIET] meTel
omeOueTTepiHiH AaMYbIHBIH HETi3Ti TeHACHUMSIAPBL, OOYIpIiH HETi3Ti KaHpIaphl;
Ke3eHHIH  (Quiocodusuiblk  OarbITTapBbl; IOyipAiH ~ Herisri  exiuIAepiHiH
HIbIFapMallblUIbIFbI; Meﬂrepyi TI/liC: TaJllaHATbIH LIbIFapMaHbIH Ma3MYHbIH 6am—ulay;
IIBIFAPMaHBIH o/1e0M-ChIHN TajlaybIMEH Ceijiey/i; oneOH IIplFapMa Typajbl e3
nikipiH OinAipy/i JKoHEe OHBI IJeNAey/i.; FHUIBIMH KOHE aHbIKTaMalblK dAeOuerTi,
OoubIMorpaduAIBIK KO3epAi kKOHE Kas3ipri 3aMaHFbl 13/Iey JKyHeJepiH maijanaHyra
KYKBUIBL.

1. Prerequisites. Introduction to literary studies

2. Postrequisites. History of foreign literature. Theory of literature.

Tari6exosa JI.C.
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3. Aim of the discipline. Historical and literary period, to acquaint with the key works
of foreign literature of the Renaissance.

4. Short content. The Renaissance is the heyday of all kinds of art: painting,
architecture, sculpture, theater, literature. The discipline highlights the distinctive
features, artistic trends and styles of the Renaissance, introduces the works of
outstanding representatives of the Renaissance - Leonardo da Vinci, Raphael,
Michelangelo, Petrarch, Giotto, reveals the role of this era in world culture.
5.Competences. To know the periodization of the literary process, to characterize the
works in terms of their style and genre features

6. Expected result. As a result of the development of the discipline student must
know: features of the historical process of the Renaissance ; the main trends in the
development of foreign literature of the period under study; the main genres of the era;
the philosophical directions of the period; the work of the main representatives of the
era; must be able to: present the content of the analyzed work; make a literary and
critical analysis of the work; express their opinion about the literary work and argue it;
use scientific and reference literature, bibliographic sources and modern search engines.
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1. IlpepexBu3uTHl. BBeneHne B s3pIk03HaHUE, DOHETHKA COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
A3bIKA.

2. IlocrpexBusutbl.  COBpEMEHHBII pycKuil  JUTepaTypHBI  SA3BIK
(cnoBooOpazoBanue, MOpGOJIOTHS, CUHTaKcHc), JIMHTBUCTHYCCKUN aHAIN3
XYIOXKECTBEHHOT0 TekcTa. CTHINCTHKA PyccKOro si3bika. OOIee sI3pIK03HAHNE.

3. Iles1b AuCHUNIMHBI. JIaTh NOJIHBIC CBEJCHUS O CIOBApPHOM COCTaBE COBPEMEHHOIO
PYCCKOro s3blka € TIO3HLUHM €ro HCTOPUYECKOTO pPAa3BUTHSA M COBPEMEHHOTO
COCTOSIHUSL.

4. KpaTtkoe coaep:xanue. JICKCHKOJIOTHS SBJISIETCS OJHUM U3 BKHEHIIHX Pa3/IelioB
COBPEMEHHOTO S3BIKO3HAHUS U MTPaeT OTPOMHYIO POJIb B MOATOTOBKE CIIEIHATINCTOB
¢unonornyeckoro mnpoduirs. llens OCBOSHWS JUCHMIUIMHBL (OPMHpPOBAHUE Y
CTY/ICHTOB HAyYHBIX IPEACTAaBICHHH OOOCHOBHBIX AaCHEKTaX M3y4YeHHs JIEKCUKU
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOro JHMTepaTypHoro ss3plka. Ilo 3aBepUIEHUH Kypca
oOydaronecst JOJDKHBI 3HATh KIFOYEBBIE MPOOJIEMBbl JWUCHUILIMHBL, CTPYKTYpY
JIEKCUYECKOMN CUCTEMBI u THIIBI cJ0Bapei.
5. Komnerenuun. Branenne HaBBIKaMH yCTHOH M MUCBMEHHONH KOMMYHHKAIIWH;
CIOCOOHOCTh JEMOHCTPHPOBATh 3HAHUEPOTPAMMHOTO TEOPETHIECKOTO MaTephaia,
MOHSATUITHOTO ~ ammapata Kypca, CHCTEMBI JISKCHKO-CEMAHTHYECKHX 3aKOHOB
S3bIKA;IIPOU3BOANTG  JIMHTBUCTUUECKU  aHanmu3 clnoB M ()pa3eosOrH3MOB;
MOJITOTOBJIEHHOCTh K CaMOCTOSITEIbHOMY, TBOPYECKOMY BBIIOJHEHUIO HaY4HBIX
UCCcIeJ0BaHUN B TaHHOM 00macTu.

6. Oxupaemble pe3yabTaThl. CTYISHT 3HACT OCHOBHBIC IOJIOKEHUSI B 00JacTH
JIEKCUKOJIOTHH M (hpa3eosIoTHH, UMEET MPEACTAaBIeHHe 00 UCTOPHU W COBPEMEHHOM
COCTOSIHUHM JIEKCHKOJIOTHH COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKA; YMEeT IPUMEHSATh
MOJTydeHHBIE 3HaHUSI B COOCTBEHHON y4eOHOW M HCCIENOBATENBCKON NEITeIBHOCTH;
BJIaJICET OCHOBHBIMH METOJAMH M TIpUeMaMy (DHIIOJOTHYECKOro aHaIn3a TeKeTa.\

Ecenosa I1.C.
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1. HpepexBusurrep. Tin Oimimine kipicne, Ka3sipri opsic TiTiHIH (OHETHKACHL.
2. IlocTpexBusuTTep. Kazipri opsic omedu Tini (cosxacam, MOP(OIOTHsi, CHHTAKCHC).
KepkeM MoTiHAI TMHTBUCTHKAIBIK Tanaay. OpbIc TiTIHIH CTHIMCTHKACHL. JKammbl Tin
olimi.

3. Ilonnin makcaThl. Kazipri opeICT TUTIHIH Tapuxu JaMybl MEH Kas3ipri )Karqaibl
TYPFBICBIHAH CO3MIK KYPaMbl TyPabl TOJIBIK MAIIMET Oepy.

4. Kpickama Ma3MyHbI. JIeKCHKONOTHS Ka3ipri Tid OUTIMIHIH MaHBI3IbI
OenimMaepiHiH Oipi O0JIBIT TaOBLIAABI JKOHE (QHITONIOTHS MaMaHJapbIH Aasipiayaa YIKeH
pen atkapansl. [IoHAI urepyaiH MakcaThl: CTYAEHTTEPAIH Ka3ipri opbic 94e0H TiMiHIH
JICKCUKACBIH 3€PTTEYAiH HETi3rl acmekTiiepi Typaidbl FHUIBIMH TYCIHIKTEpiH
KaJbITacThlpy. KypcTBIH COHBIHOA CTYHZEHTTEp IMIOHHIH HEri3ri MocelelnepiH,
JICKCHUKAJIBIK JKYHEHIH KYPBUIBIMBIH XKOHE CO3AIKTEPIiH TYpiepiH Oinyi Kepek.

5. KyswIpeti. AybBma jxoHe »asz0ama KapbIM-KaThIHAC JaF[bUIAPBIH MEHTepY;
6ar;[apﬂaMam)1K TCOPHUAJIBIK MaTCpUalllibl, KYPCThIH TYXXbIpbIMAaMaJIbIK alllapaTblH,
TUINIH ~ JICKCHKAJbIK-CEMAaHTHUKANBIK ~ 3aHJapbIHBIH  JKy#HeciH Oulymi  KepceTy
KabineTi;co3nep MeH (pa3eosorH3Mepre JIMHIBHCTHKANBIK Tallay JXKYPri3y; OCHI
caJla/IaFbl FBUIBIMU 3epTTeyepai AepOec, MbFapManIbUIbIK OPBIHAAYFa JaHbIHIBIK.

6. Kyrinerin nHoTuzkenep.CTyIeHT JICKCHKOIOTHS XoHE (hPa3eoyOTHs CalachIHIAFb
HETI3ri epesxenepi Oineni,Ka3ipri OpbIC TUTIHIH JIEKCHKOIOTUSACH MEH TaPHXBbI TYPaJIbl
TYCiHIKKE He;anFaH OUTIMIH ©3iHIH OKYy »JKOHE 3epTTey KbhI3METIHIEe KOJIaHa
NAIB;MOTIHII  (DUIONOTHSUIBIK —TaNJayAblH HETI3ri 9JicTepi MEH TacuiaepiH
MEHIE€pIreH.

1. Prerequisites. Introduction to linguistics, Phonetics of the modern Russian
language.

2. Postrequisites.Modern Russian literary language (word formation, morphology,
syntax). Linguistic analysis of literary text.Stylistics of the Russian language.General
linguistics

3. Aim of the discipline.To give full information about the vocabulary of the modern
Russian language from the perspective of its historical development and current state.
4. Short content. Lexicology is one of the most important branches of modern
linguistics and plays a huge role in the training of philological specialists. The purpose
of the discipline: the formation of students ' scientific ideas about the main aspects of
studying the vocabulary of the modern Russian literary language. Upon completion of
the course, students should know the key problems of the discipline, the structure of
the lexical system and the types of dictionaries.
5. Competences. Possession of oral and written communication skills; the ability to
demonstrate knowledge of the program theoretical material, the conceptual apparatus
of the course, the system of lexical and semantic laws of the language; to perform
linguistic analysis of words and phraseological units; readiness for independent,
creative implementation of scientific research in this field.

6. Expected result.The student knows the basic provisions in the field of lexicology
and phraseology,has an idea of the history and current state of lexicology of the
modern Russian language;he is able to apply the acquired knowledge in his own
educational and research activities;he knows the basic methods and techniques of
philological analysis of the text.
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1. IlpepexBu3uTHl. BBenenue B s3pIk03HaHNE, DOHETHKA COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
SI3BIKA.

2. IloctrpexBuzutbl.  COBpEeMEHHBII PyCKUHl  JHTEpaTypHBIH  S3BIK
(cmoBoobpa3zoBanue, Mop¢oIorus, CHUHTaKcHc), JIMHIBUCTHYECKUN aHAIN3
XYIOXKeCTBEHHOT0 TeKcTa. CTHINCTHKA PyCCKOTO s3bIKa. O0Iee 3pIK03HaHUE.

3. leas AMCHUNIMHBL. ONHCaHUe (HPa3eoNOTHIECKIX CHCTEM PYCCKOTO U Ka3aXCKOTO
SI3BIKOB, M3ydeHWe OOIMMX ¥ YHUKAJIBHBIX CBOWCTB PYCCKMX M Ka3aXCKUX
(pa3eosoru3MoB.

4. Kpartkoe coaep:xanue. J(ucuuiuimHa HanpapieHa Ha H3y4eHUE (pa3eoTorHuecKix
CHCTEM PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3bIKOB, OOIIMX M YHUKAJIBHBIX CBOUCTB PYCCKHX U
Ka3axCKUX (hpa3eosoTU3MOB, H3y4YCHHE KIAacCU(UKAIUH PYCCKOW M Ka3axCKoi
(dpaseonorun,  ompejeNeHHe ~ KOMIIOHEHTHOTO ~ COCTaBa  COIMOCTaBIISIEMBIX
(pa3eoyoru3MoOB, aHAIN3 CEMaHTHKH, QYHKOWH, HCTOYHHKOB IIPOMCXOMKICHUS
PYCCKHX ¥ Ka3aXCKUX (ppa3eoOrHIeCKUX eIIHHUII.

5. Komnerennuu. PackpbBaeT JHMHTBUCTHYECKYIO HPUPOAY (pa3eoorn3MoB
PYCCKOTO M Ka3aXxCKOTO S3BIKOB, ONpeneisieT WX HalHOHAJIbHYI CHenuduky,
HCTOYHUKH MPOUCXOXKICHHS, aHATU3UPYET SI3BIKOBYIO KAPTUHY HAPOIOB.

6. Oxunaemble pe3yabrarsl. CTyqeHT 3HA€T OCHOBHBIC IIOJIOKEHHS B 00JacTH
(dpaseonorny, MMeeT IpPEACTAaBICHHE 00 HCTOPHM U COBPEMEHHOM COCTOSHHHU
(pa3eoNOruIecKuX CHCTEM HCCIEIyeMbIX S3bIKOB; yMEET MPUMEHSThH IOIy4YeHHBIE
3HaHMA B COOCTBGHHOH Y4eOHOH UM MCCIENOBATENbCKOH MIEATEIbHOCTH; BIAJICET
OCHOBHBIMH METOJaMH U IIPUEMaMH CPAaBHUTEIBHOTO aHAIN3a.




1. MpepexBusurrep. Tin Oimimine kipicme, Ka3sipri opsic TilTiHIH (OHETHKACHL.
2. MoctpexBusutTep. Kazipri opeic o1edu Tifi (ce3xacam, MOpQOIOTHUS, CHHTAKCHC).
KepkeM MoTiHAI TMHTBUCTHKAIBIK Tanaay. OpbIc TiTIHIH CTHIMCTHKACHL. JKammbl Tin
olimi.

3. Ilommin  maxkcatel. KypcTBIH MakcaThl — OpBIC JKOHE Kas3akK TUIIepiHiH
(dpaseonormsUIBIK  KyHenepiHe cumarTama Oepy, OpBIC JKoHE KaszaK TUIHIer1
(pa3eosormsUIBIK OipITIKTEPAIH OPTaK JKoHe Oiperei KacHeTTepiH 3epTTey.

4. Kpickama  ma3mynbl. [IoH ophIc >koHEe Ka3ak TUIAEPIHIH (Pa3eoOTHsIIBIK
KyilenepiH, OpbIC KOHE Kasak (pa3eoJOru3MIACpiHiH JKalumel IKoHe Oipereit
KAacHETTepiH 3epieneyre, OpbIC JKOHE Ka3aK (pa3eosoru3MaepiHiy IKIKTeTyiH
3epaeneyre, CajbICTBIPBUIATHIH (Pa3eoTOTUSUIBIK OIpMIKTEpAiH KypamIac KypaMbIH
aHBIKTayFa, OpBIC JKOHE Ka3aK (Pa3eoNoTHsIIbIK OipaiKTepiHiH CEeMaHTHKACHIH,
(YHKUMSUIApBIH, MIBIFY KO3JEPiH Tangayra OarbITTaIFaH.

5. Ky3sipeTi. Oppic koHE Ka3ak TUIACPiHIH (Hpa3eoOTH3MICPiHIH JTHHIBUCTHKAIBIK
TaOWFaThIH allajpl, OJIAPABIH YITTHIK EPeKIIeTKTepiH, MBIFy KO3AepiH aHBIKTaHMIbI,
XaJIBIKTApIbIH TUTIK OCHHECIH Tammai bl

6. Kyrinerin noTuzkesep. CTymeHT ¢pa3eosorus canachlHIAFBl HETI3Ti epexenepai
Oinmerni, 3epTTENETIH TUIACPAIH (PPa3eoNOTHUUIBIK JKYHeNnepiHiH Tapuxbl MEH Kasipri
JKaFgaldbl Typajbl TYCIHIKKE He; ainfaH OuTIMAEpIH ©3iHIH OKy JKOHE 3epTrey
KbI3METiH/E€ KOJ/IaHAa ajalbl; CaJbICTBIPMAlbl TaJNayIblH HETi3ri omicTepi MeH
onicTepiH Oineni.

1. Prerequisites. Introduction to linguistics, Phonetics of the modern Russian
language.

2. Postrequisites.Modern Russian literary language (word formation, morphology,
syntax). Linguistic analysis of literary text. Stylistics of the Russian language.General
linguistics

3. Aim of the discipline. Russian and Kazakh phraseological systems description, the
study of common and unique properties of Russian and Kazakh phraseological units.
4. Short content. Russian and Kazakh phraseological systems, common and unique
properties of Russian and Kazakh phraseological units, the study of classifications of
Russian and Kazakh phraseology, the definition of the component composition of the
compared phraseological units, the analysis of semantics, functions, sources of origin
of Russian and Kazakh phraseological units. The discipline is aimed at the study of
phraseological systems of the Russian and Kazakh languages, the study of
classifications of Russian and Kazakh phraseology, the determination of the
component composition of the compared phraseological units, the analysis of
semantics, functions, sources of origin of Russian and Kazakh phraseological units.

5. Competences. Reveals the linguistic nature of phraseological units of the Russian
and Kazakh languages, determines their national specifics, sources of origin, analyzes
the linguistic picture of peoples.

6. Expected result. The student knows the basic provisions in the field of
phraseology, has an idea of the history and current state of phraseological systems of
the languages under study; is able to apply the knowledge gained in his own
educational and research activities; owns the basic methods and techniques of
comparative analysis.
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1. IpepexBu3NTHI. BBeieHNE B TUTEpaTypOBEACHHE.

2. locTpexBu3uThl. Pycckas nmuteparypa 19 B. Il monosuna, Pycckas nuteparypa 20
Beka, COBpEMEHHBIN TUTEPaTypHBINA IpoLece.

3. Oeap kypca. ChopMmupoBaTh LENOCTHOE MPEACTaBICHHE O JuTeparype 1-it
noioBuHBl XIX Beka, JaTh CTyIEHTaM METOJOJIOTHYECKYI0 0a3y M IpaKTHYeCKHe
HaBBIKH aHAJIN3a XYH0KECTBEHHOTO MPON3BEICHNS, YTO Ba)KHO B NMPOQeCcCHOHaTbHOH
TIOJITOTOBKE YUUTENEeH-CIOBECHIKOB.

4. Kpartkoe copep:xkanme. JluciuiuinHa HampaBileHa Ha (OPMHpPOBaHHE Y
0o0yyaronmxcst MpeACTaBICHU 00 HCTOPUU U PA3BUTUU PYCCKOW JHUTEpaTyphl 1
monoBuHBl XIX B., Ha BBIPAaOOTKY YMEHHMH aHAJIM3UPOBATh XYH0)KECTBEHHBIE
MIPOU3BEICHUS C YYETOM HX JKaHPOBOTO CBOEOOpasus, CHEHU(DUKH Xy J0KECTBEHHOTO
METOJa, WHIUBUAYaNbHOTO CTUIIS aBTOPA.

5. Kommerenuuu. 3HAaTh 3aKOHOMEPHOCTH HCTOPHUKO-KYJIBTYPHOTO M HCTOPHKO-
mureparypHoro mnpouecca B Poccum XIX Beka; nuTepaTypHbIC HallpaBICHUs
(poMaHTH3M H peagu3M) W HX THIOJOTHYECKHE pA3HOBHIHOCTH; OCHOBHBIE
TEHJICHIIMU JKaHPOBO-CTHJICBEIX IIOMCKOB; CIHelH(UIecKre 0COOEHHOCTH TBOPUYECTBA
KpyImHEeWmuX nucareneil 1-oif momoBuHB 19 Beka; yMeTh NPaBHIBHO HCIIOIB30BaTh
TEOPETUKO-ITUTEPaTypPHBIC MOHITUS

6. Oxupaemble pe3yabTaThl. B mporecce u3ydeHHs CTyHAEHT AODKCH OCBOHTH
HUCTOPHYECKHH TOAXOJ K H3YyYCHHIO JHTepaTypel 19 Beka, yMeTh BBIIBIATH
OINpEeNICHHBIE TEePHOABl M OJTalbl HCTOPUKO-JIMTEPaTypHOIO IpoIecca, yMETh
OOBSCHUTH MPEEMCTBEHHOCTh U HOBH3HY UCIIOJB3YEMBIX XYI0XKECTBEHHBIX IPHEMOB,
¢dopM co3maHus 00pasoB M Jp., YMETh BBIIBISITH IPOOJIEMBI MHPOBOTO 3HAYCHHUS
PYCCKOM KJIAaCCHKH IIEpPBOH TTOJIOBUHEI 19 B. 1 €€ BIMSHUSA HA JPYTHe JUTEPaTyphL.

1. IpepexBU3UTTEP. ONCONETTaHYFa KipicIie.

2. MoctpexBu3utrep XIX racepabiH opbic oxedueti Il xapThickr, 20 FachIpIBIH
opsIc anebueri, Kasipri ogebu ypuic.

3. Kyperbin makcaTbl. XIX Faceipasiy 1-01i )KapTHICEIHAAFEI 9AeOHET Typajlbl TYTac
TYCIHIK  KaJBIITacTHIPy, CTYAGHTTEpPre KOPKEM  INbIFapMaHbl  TaJAyAbIH
METOJIONOTHSIIBIK 0a3ackl MEH NMPaKTHKAIBIK JaFIbUIapbiH Oepy, Oyi1 opbic apedueti
MYFaTiMIEpIiH Kacion Al BIHIBIFBIHIA MaHBI3bI.
4. Kpickama ma3myHbl. [Ton crynentrepain XIX rachIpiibiH 1-kapTHICEIHAAFBI OPbIC
omeOUeTiHIH TapuxXbl MEH JaMybl Typallbl TYCIHIKTEpiH KalbITACTBIPYFa, KOPKEM
IIBIFapMaNIapbl OJIAPABIH SKAHPIBIK EPEKIIeNiTriH, KOPKEMIIK OMICTiH epeKIIeNiriH,
aBTOP/IBIH JKEKe CTHIIIH €CKepe OTBIPHIN TAAAY IaFbUIapBIH JaMBITyFa OarbITTaFaH.
5. Kyswiperi. XIX raceipmarer Pecelizeri Tapuxu-MOICHH JKOHE TapUXH-dHeOH
MIPOIIECTIH 3aHABUIBIKTApBIH; 91e0M OarbpITTap (POMaHTH3M JKOHE DEaln3M) KOHE
OJIAPJIBIH  THIOJIOTHSUTBIK ~ TYPJICPiH; IKAHPJBIK-CTHIBIIK 137CHICTEPIiH HErisri
TeHJICHIMSIApeIH 19  FachIpAbIH  1-Imi  KapTHICBIHIAFBl  ipi  Ka3yIIbLIap/bIH
HIBIFAPMAIIBUIBIFBIHBIH ~ €PEKIIEIIKTEePiH OiNy; TEOPHSUIBIK JKOHE o/e0M YFBhIMIAp.Ibl
JYpBIC KOJIJIaHa aJlafibl.

XKanenosa I'.)K.
CTapLINi
MpernoaBaTeb




6. Kyrinerin wHoTmkenep. IloHnmi oxpITy OapbIchlHOA CTyIeHT 19 Fachlpaarbl
omebueTTi 3epTTeyre TapuxH Ke3KapacThl MEHrepyl KepeK, Tapuxu-oaeOu YpAiCTiH
oenrimi  6ip Ke3CeHIEpIH aHbIKTal Oilyl KepeK, KOJJaHbUIAThIH KOPKEeMIIK
ToclIIepAiHcabaKTaCTEIFBI MEH JKaHAIBIFBIH, OeiHenepai Kypy hopMaapbIH xKaHe T.0.
TyciHzipe Oiryi kepek, 19 F. GipiHIII KapTHICHIHIAFBI OPBIC KITACCHKACHIHBIH dJIEMIIIK
MAaHBI3bI JKOHE OHBIH 0acKa o/ie0reTKe ocepi MoceeNepil aHbIKTai iyl kepek.\

1. Prerequisites. Introduction to literary studies.

2. Postrequisites. Russian literature of the 19th century, Il half. Russian literature of
the 20th century, Modern literary process.

3. Aim of the discipline. To form a full view of the literature of the 1st half of the
19th century, give students a methodological basis and practical skills for analyzing a
fictional work of art, which is important for the professional training of teachers of
language and literature.

4. Short content . The discipline is aimed at forming students ' ideas about the history
and development of Russian literature of the 1st half of the XIX century, at developing
the skills to analyze artistic works taking into account their genre originality, the
specifics of the artistic method, the individual style of the author. Upon completion of
the course, students will be able to correctly use theoretical and literary concepts.

5. Competences. To know the patterns of historically cultural and historically literary
processes in Russia of the 19th century; literary trends (romanticism and realism) and
their typological varieties; the main trends of genre and style searches; specific
features of the works of the greatest writers of the 1st half of the 19th century.

6. Expected results. In the process of studying a student must master the historical
approach to the study of literature of the 19th century, be able to identify certain periods
and stages of the historical and literary process, be able to explain the continuity and
novelty of the used artistic techniques, forms of creating images, etc., be able to identify
problems of the world significance of the Russian classics of the first half of the 19th
century and its effects on other literatures.
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1. IIpepexBU3NTHI. BBeieHNE B TUTEpaTypOBEACHHE

2. Mocrpexem3utel. HoBbIC HampaBieHus B 3amajaHoil sutepatype 20B.,
Pycckas nurepatypa 20B.-Hau. 21 Beka

3. Heap aucuumumHbl. POpMHUPOBAHUE Y CTYICHTOB IPECTABICHUS 00 OCHOBHBIX
3aKOHOMEPHOCTSIX ~ COBPEMEHHOTO  JUTEpPaTypHOTO  Mpollecca,  CBOeoOpa3uu
JAUTEPATYphl JAaHHOTO MEpHoJa; 3HAKOMCTBO C Haubonee 3HAUUTENbHBIMU
NPOU3BEICHUSIMHI MUPOBOH JTUTEPATYPHL

4. Kpatkoe cogep:kanme. Kypc HampaBieH Ha (OpPMHpPOBaHHE O0OIIEro
MIPE/ICTABICHASI O COBPEMEHHOM JIMTEPAaTYpPHOM Ipoliecce, YMEHHE CaMOCTOSTEIEHO
aHAIN3UPOBATh M HHTEPIPETUPOBATH XYI0KECTBEHHBIE TEKCTHI C YI€TOM HX HUICHHOMN
1 ckaHpoBO# crenm¢uky. [lo 3aBepmieHHM HW3ydeHUWsS AWUCHUIUIMHBI OOydaromuecs
JOJDKHBL  CBOOOJHO  BIAJETh JMTEPATYpPOBEAYECKOH TEPMUHOJOTHEH, yMETh
aHAIN3UPOBATh JIUTEPATypPHBIE IPOU3BEACHHUS Pa3HBIX )KaHPOB.

5. Komnerenuuu. [lo oKOHYaHHH Kypca CTYOEHT AOJDKCH MPUOOPECTH 3HAHHSA IO
OCHOBHBIM Tpo0JeMaM JIUTEPaTypHOTO MpOIecca, YCBOMTH COZAEpXKaHHe Haumboiee
3HAYUTENbHBIX MNPOU3BEIACHUN, cO34aHHBIX B KoHIEe XX — Hayase XXI Bekos,
MIPUOOPECTH HABBIKM HAYYHOTO JIMTEPaTypoOBEIUECKOTO aHalHM3a IPOM3BEICHUH
Pa3JIMYHBIX KaHPOB.

6. O:xumaemble pe3yabTaThl. CTy[EHT HMMeEeT NpeJCcTaBleHne 00 OCHOBHBIX
3aKOHOMEPHOCTSIX Pa3BUTHUsI COBPEMEHHOM JTUTEPATyphl; 3HAET U YMEET UCTIOIb30BATh
OCHOBHBIE XY/IOXKECTBEHHBIE TEKCTBHI MPOW3BEACHUN M3y4aeMOro MepHoja; HMEeT
HaBBIKM JINTEPATypOBEJUECKOTO aHANM3a XyJ0)KECTBEHHOTO TEKCTa, CBOOOIHOTO
OTIEPHPOBAHUS TUTEPATYPOBETIECCKOH TEPMUHOIOTEH.

1. [IpepexBU3NTTEP. ONCOHETTaHYyFa Kipicie

2. MocTpexBu3utrep. bateic onebuerinmeri xaHa OarbitTap 20B., opwic amebueri
20B. - 21 FachIpabIH Oachl

3. [lonnin makcaThl. CTyeHTTEp/Ie Ka3ipri o1eOu MPOIECTiH HETi3ri 3aHAbLIBIKTapHI,
OCBI Ke3eHJEeri oNcOWETTIH O3IHIOIK epeKIIeNiri Typaibl TYCIHIK KaJbIITACTHIPY;
QIIEeMJTIK o1eOUEeTTiH €H MaHbI3[IbI IIBIFapMaIapbIMEH TaHBICY.

4. Kpickama ma3myHbl. Kypc Kazipri omeOu mporecc Typayibl SKailIlbl HIISSHBI
KaIBINTACTBIPyFa, KOPKEM MOTIHJEPAI ONapAblH HASSIBIK JKOHE JSKaHPIBIK
epeKIICTIKTEpiH ecKepe OTHIPHIN, ©3 OCTiHIIe Tajjayra JKOHE TYCIHZIIpyre
OarpiTTanraH. [IoHII OKyaABl asKTaFraHHaH KeifiH OimiM amymsuiap oneOueTTany
TEPMHUHOJIOTHSCHIH €pPKiH MEHrepyi, TYpJi JKaHpIarbl 9[e0H HIbIFapMaliap/bl Tajiai
Oixyi THIC.

5. Kyswiperrep. KypcThl askraraHHaH KeiiH CTyIEHT ofeOHM MpOIECTIH Herisri
Mocenenepi OoitpraIIa OimiM anbir, XX FaceIpAbIH astFbl MeH X X1 FachIpAbIH OacklHIA
JKacalFaH €H MAaHbI3Ibl IIbIFApMaNapAblH Ma3MYHBIH HIEpill, OpTYPJi >KaHpAAFEI
IIBIFapMallap/ibl FRITBIMU 91e0H Talay JaFAbIIaphIH HTepyl Kepek.

6. Kyrinerin woTm:kenep. CryneHT Kasipri omeOMETTIH MJaMyBIHBIH HeTisri
3aH/IBUIBIKTaphl TYpaJibl TYCIHIKKE He; 3€PTTENETiH Ke3eH LIbIFapMalapbIHbIH Heri3ri
KOpPKEM MOTiHJepiH Oineni jxoHe KoJJaHa anajabl; KOpKeM MOTiHAI oaedu Tanaay,
one0H TePMUHOJIOTHSIMEH ePKiH JKYMBIC jKacay JarAblIapblHa He.

1. Prerequisites. Introduction to Literary Studies

2. Postrequisites. New directions in Western Literature of the 20th century, Russian
Literature of the 20th century-beginning. 21st century

3. The purpose of discipline. Formation of students' understanding of the basic laws
of the modern literary process, the originality of the literature of this period,;
acquaintance with the most significant works of world literature.

Kanenora I'. XK.,
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4. Short content. The course is aimed at forming a general idea of the modern literary
process, the ability to independently analyze and interpret literary texts taking into
account their ideological and genre specifics. Upon completion of the study of the
discipline, students should be fluent in literary terminology, be able to analyze literary
works of different genres.

5. Competences. At the end of the course, the student must acquire knowledge on the
main problems of the literary process, master the content of the most significant works
created in the late XX — early XXI centuries, acquire the skills of scientific literary
analysis of works of various genres.

6. Expected result. The student has an idea of the basic laws of the development of
modern literature; knows and is able to use the main literary texts of the works of the
studied period; has the skills of literary analysis of the literary text, free operation of
literary terminology.
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1. TIpepexBu3uthl. DOHETHKA COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa; Jlekcukomorus
COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3BIKA.

2. IlocTpexBU3UTHI. CHHTAaKCHC COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa; JIMHIBUCTHYECKUI
aHaAIIN3 XyA0KECTBEHHOr0 TekcTa. ObIee S3bIK03HAaHNE

3. Hens aucouniauHbl:  CHOPMHPOBATH y OOYYAIOIIMXCS MPEICTaBICHHE O
CII0BOOOpa30BaTeNbHONM M MOP(OJIOTHIECKOH CHCTEMaxX COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
SI3bIKA, TO3HAKOMHUTH WX C OCHOBHBIMH TEHJCHIIMSMH Pa3BUTHS JAHHBIX CHCTEM;
COBEpIICHCTBOBATh  IPAKTHYECKHE HABBIKH S3BIKOBOTO  aHANIN3a, yMEHHE
KIaccU(GHULUUPOBaTh  3TU SBICHUS, OCO3HABaTh HX B3aHMOCBS3b B SI3BIKE U €TO
pedeBoM ynoTpebaeHuu.

4. Kpartkoe conep:xanue. Kypc HampaBieH Ha U3y4eHHE UCTOPUYECKH CIIOKHBIICHCS
cucteMsl (opM CllOBa, MPaBMWJI M 3aKOHOB M3MEHEHHMS CJIOBa, JacTedl peud, Ha
BOOpPYXXEHHE CTYICHTOB TEOPETHUECKUMH 3HAHMSAMH B oOmacth Mop(hojoruu u
cioBooOpaszoBanuss CPSl, oBnazeHne NpakTHYECKUMU HaBBIKAMH DPa3IMYHBIX BHIOB
aHaJIM3a CTPYKTYPHI CJIOBA; COBEPIICHCTBOBaHHE OpQorpaduueckoil IpaMOTHOCTH
CTYZICHTOB.

5. Komnerenuum. Biageer cucremMoil HayuHBIX 3HaHUM O CIIOBE B €ro
rpaMMaTHYecKUX (PopMax M KaTeropusx; oOiiaJaeT HaBBIKAMH CHCTEMHOTO aHAIM3a
SI3BIKOBBIX CMHUIL; IPHMEHSACT MHHOBAIMOHHBIE METOMABI IPH H3Y4YEHHU PYCCKOM
MOpP(OJIOTUH B MIKOJIE.

6. Oxunaemsble pe3yabTaThl. [IoATOTOBHUTH K paboTe B KAYECTBE YUUTENEH PyCCKOTO
S3bIKa B YCIOBHUSIX COBPEMEHHOH IIKOJIBI, COBEPLICHCTBOBATH Op(orpaduIecKyro
IPaMOTHOCTh;,  NPUMEHSATH  WHHOBAI[MOHHBIE  CTpaTerMd  NpH  W3YYEHHH
CII0BOOOpa30BaHMs1, MOP(OJIOTUN COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa. BiianeTs ymeHneM
HCTIONB30BAaTh  BBIPA3UTEIbHBIE  BO3MOXKHOCTH  Mopdomornueckux ¢opM B
COOCTBEHHOM pedH, a Takke HCHONB30BaTh HX Kak CpeiacTBO (opmupoBaHHs
9CTETHYECKOTO S3BIKOBOTO BKYyca B Ipolecce 00ydeHus .\

1. IlpepexBusutrep. Kazipri opsic TimiHiH QoHeTukacer; Kasipri opsic TiniHIH
JIEKCUKOJIOTHSICHI.

2. TloctpexBm3mtrep. Kazipri opbic TinmiHiH cuHTakcuci; Kepkem MoTiHzi
JIUHTBHUCTHKAIBIK Tanaay. JKasmel Ti Oimimi

3. IlonHiH MaKcaThl: OiTIM anylnbIapaa Kas3ipri OpbIC TiTiHIH CO3KaCaMBIK KOHE
MOP(OIOTUSIIBIK JKYHenepi Typasbl TYCiHIK KaJBIITACTHIPY, OJIAPIBI OCHI KYHeIepIiH
JaMYBIHBIH HET13T1 TeHACHIMSIIAPEIMEH TAaHBICTHIPY; TUTMIK TaJIgay I bIH MPAKTHKAIBIK
JAaFABUIAPBIH KETUIIPY, OCBl KYOBUIBICTAPABI JKIKTEY, ONApIBIH TUIIET1 KOHE OHBIH
ceiiyiey TiNiHAEr ©3apa 0aliIaHBICHIH TYCIHY.

4. Kpickama ma3myHbl. Kypc ce3 ¢opMangapblHBIH TapuxH KaJlbITaCKaH JXYHECiH,
CO3J1i ©3repTy epexernepi MEH 3aHIaphlH, Coiiey OOTIKTEepiH 3epTTeyre, CTyACHTTEP/I
MOp(oJIOTHsI )KIHE CoIKAcAM CATACHIHIAFBI TEOPHUSIIBIK O1TIMMEH KapylaHbIpyFa,

HmaxanoBa A. A.
K.ILH., JOLIEHT




€63 KYPBUIBIMBIH TaIaybIH SPTYPJIi TYPJIEpPiHiH MPaKTHKAIIBIK JaFAblUIapblH UTepyre
OarbITTANIFaH.

5.Ky3biperi. Celiney GappIChIHAa OKBUIATBHIH TUIAIK (opmManap MeH KYpBUIBIMIApAbl
caHaJbl KoJJaHa OuTydi KaublITAacTBIpy; TUINIK Oipmikrepai Jkydemi Tanpay
JarJbUIapblH KaJIbIIITACTBIPY, MOp(beMﬂiK, JACpUBALUAIIBIK KOHE MOp(bOJ'[OFI/IHJ'IBIK
CTyZIeHTTepiH opdorpadrsuIbIK cayaTTBUIBIFBIH KETUIAIpyTe OaFbITTaIFaH

Tajilay TEXHUKAChIH MEHI'€PYT'€ KOMCKTECY,; OKYJIBIKTApMEH JKOHC OKY KYpaJldapbIMEH,
FRUIBIMHA ~ ofeOMeTTepMeH o3 OeTiHmIe JKYMBIC icTey MHaFIbUIapbIH, TIIIIK
KYOBbUIBICTAap Bl ©3 OeTiHIe OaKplIail Oiy.

6. KyTtinerin HoTmakenep. Kasipri MekTen >xaFgallbIHIAa OpPBIC TUTIHIH MyFajimi
peTiHae XKyMbICKa OalbiHAay; opdorpadusuiblk cayaTTBUIBIKTBI JKETUIAIpY; Kaszipri
OpBIC TiMIHIH MOpdeMuKachl, co3xacaM, MOP(OIOTUSICHIH 3epTTeyAe HHHOBALUSIIBIK
CTpaTerysuIapasl  Koigany. ©3 cesiHzge MopQoJIOTHsUIBIK (opMamapaslH MoHepi
MYMKIHIIKTEpiH KojijgaHa Oilny, cOHAaii-aK oJapIsl OKBITY NPOLECIHAE CTETUKAIBIK
TUINIK TaJdFaMabl KaJBIITACTBIPY Kypajibl peTiHAE MaijaiaHy, NIbIFapMallbLIbIK
JarIbUIap bl 03 OeTiHIIE KEHENUTY KIHE TEPEHIETY AaFAbUIapPbIH AaMbITy.\
1.Prerequisites. Phonetics of the modern Russian language; Lexicology of the
modern Russian language.

2. Postrequisites. Syntax of the modern Russian language Linguistic analysis of
literary text. General linguistics

3. The purpose of discipline: to form students' understanding of the word-formation
and morphological systems of the modern Russian language, to acquaint them with the
main trends in the development of these systems; to improve the practical skills of
language analysis, the ability to classify these phenomena, to realize their relationship
in the language and its speech use.

4. Short content. The course is aimed at studying the historically established system
of word forms, rules and laws of word change, parts of speech, arming students with
theoretical knowledge in the field of morphology and word formation of the SRS,
mastering practical skills of various types of word structure analysis; improving
students ' spelling literacy.

5. Competences: knowledge about the word-formation structure of the word, its
partial affiliation, about the relationship of the word-formation and morphological
structure of words;

- knowledge of the main ways of word formation in the Russian language, the main
morphological concepts and categories;

- knowledge of the basic principles of word distribution in the morphological system
of the Russian language;

- the ability to differentiate linguistic units (words) from the positions of their word-
formation structure, to determine the nature of morphemes, ways of word formation;

- the ability to determine grammatical features of words of various parts of speech,
including the ability to differentiate homonymous phenomena;

- proficiency in language analysis skills.

6.Expected result. To Russian language teachers in the conditions of modern school;
to improve spelling literacy; to apply innovative strategies in the word formation,
morphology of the modern Russian language. To possess the ability to use the
expressive skills. possibilities of morphological forms in their own speech, as well as
to use them as a means of forming aesthetic language taste in the learning process.
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1. TIpepexBu3utbl. DOHETHKAa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa; Jlekcukomorus

COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3BIKA.

2. IocTpexkBU3NTHI. CHHTAaKCHC COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa; JIMHIBUCTHYECKUI

aHaAIIN3 XyA0KECTBEHHOT0 TekcTa. ObIee S3bIKO3HAHNE

3. Heap jaucounmauHBl:  (OPMHPOBAaHHE Yy  CTYJCHTOB  COBPEMEHHOTO

JIMHTBUCTHYECKOTO ~ MHPOBO33PEHMS M PEATNCTHYECKHX IPEICTaBIeHHH 00

YCTpOHCTBE M cHeludUKe PYCCKOTO s3bIKA, YTO HAXOAUT BEIPAKECHHE B M3YYCHHH

CHCTEMHO-()YHKIIMOHAJIBHOTO ONHCAHHWS TI'PaMMaTHYeCKOH CHCTEMBI s3BIKa Kak

JUHAMHYECKOH, DPa3BUBAIOIIEHCS CTPYKTYpbl M MCCIEIOBAHHM €€ COBPEMEHHOTO

COCTOSIHUSI B €AMHCTBE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOro, (YHKIMOHAIBHOTO U

HOPMaTHUBHOTO TOJXO0JI0B K aHAIN3Y CI0Ba KaK YaCTH PEUH.

4. Kpartkoe cogep:xanue. [Ipy n3yueHUN AUCUUIIIMHBI CTYASHTHI MOTYyYalOT 3HAHUSI

00 ycTpoiicTBE M OCOOCHHOCTSAX PYCCKOTO SI3bIKa KAaK IMHAMHYECKOW CHCTEMBI, ee

COBPEMEHHOE COCTOSIHHE, PacCMATPHBAIOT CHCTEMHO-(YHKI[HOHAIBLHOE OIUCAaHHE

rpaMMaTHYEeCKOTO CTPOs sI3bIKa. bobInoe BHUMaHKe Takke OyAeT yaelIeHO H3YUeHUI0

rpaMMaTHYeCKUX CBOWCTB CJIOBA.

5. KomneTeHIuU: BOOPY)KEHHE HABBIKAMH CaMOCTOSATENFHON paboThI C yIeOHUKaMH

U y4eOHBIMM IOCOOMSAMHM, HAYYHOH NUTEepaTypod, yMEHMSIMH CaMOCTOSTEIBHO

HaOJII01aTh HaJ S3BIKOBBIMH SIBICHUSMU.

6. O:xxuaaemble pe3yJabTaTbl: B PE3yJIbTaTe OCBOCHUS IUCHUILUIMHBI O0YYaIOMIAHCS

JOJDKEH 3HaTh OCHOBHBIC 3aKOHOMEPHOCTH CTPOSHHMS M Pa3sBHTHS MOP(HOIOTHIECKON

CHCTEMBI SI3bIKa, YCTPOMCTBA M (YHKIMOHUPOBAHHS I'PAMMATHYECKHX KaTErOpUH U

YacTell pedn PycCKOro s3bIKaM B MX B3aHMOCBSI3H; TPaMMaTHYECKHE NPU3HAKH CIIOBA

H ciIoBOGOPMBI KakK 0a30BBIX €IUHHIl (YHKIHOHHPOBAHHS MOP(HOIOTHUECKOM

CHCTEMBI PYCCKOTO SI3BIKA.

1. IlpepexBu3utrrep: Kazipri opsic TimiHiH QoHeTnkacel;, Kasipri opsic TiTiHIH

JIEKCHUKOJIOTHSCHI.

2. lIpepexBu3uTTep. CHHTAKCHC COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKa; JIMHTBUCTHYECKUI
aHaNn3 XyA0KeCTBEHHOro TekcTa. Obliee S3bIK03HaHNE

3. IloHHiH MaKcaThI: CTYJCHTTEPAIH Ka3ipri TUIIK JYHUETAHBIMBI MEH OPBIC TUTIHIH
KYPBUIBIMBI MEH epeKLIeNiri Typaibl IIBIHAHBI HAESIAphIH KaJbIITACTBIPY, Oyl
TUIIIH TpaMMaTHKAaJbIK XXYHECiH AUHAMHUKAIIBIK, JaMYIIbl KYPBUIBIM pPETiHJAEe *KSHE
OHBIH Ka3ipri XarmailblH KYPBUIBIMIBIK-CEMAaHTUKAIBIK, (YHKIHOHAIIBIK OipIiKTe
3epTTeye KopiHic Tabaabl. XoHE coney i Oip Oeiri peTiHae co3aepai TanaayIbiH
HOPMATHBTIK ToCLIIEPI.
4. Kpickama ma3myHssl. [1oHai OKy Ke3iHe CTYIEHTTEp OPBIC TiMiHIH ANHAMUKAIBIK
JKyle peTiHAeri KYphUIBIMBI MEH epeKIIeNIiKTepi, OHBIH Ka3ipri Karmailbl Typaiisl
OimiM amanmel, TUMIH TPaMMATHKANBIK KYPBUIBIMBIHBIH KYHETiK-(yHKIIMOHATIBI
cumarTaMachlH Kapacteipazpl. CoHpaii-ak, Ce3/iH TIpaMMaTHKalblK KaCHETTepiH
3epTTeyre Kem KeHil OemiHei.
5. Kysiperrinikrep: OKyJBIKTapMEH JKOHE OKy KypajlapblMeH, FbUIBIMH
omebueTTepMeH O3IHIIK KYMBIC Kacay HafAbUIapbIMEH, TUIMIK KYOBUIBICTApIBl ©3
OeriHme Oaifkay KaOleTiMeH KapyiaHy.

HmaxanoBa A. A.
K.ILH., JOLIEHT




6. Kyrinerin HOTHIKeJep: TOHIOI MEHIepy HOTIXKECIHAE CTYAEHT TUINIH
MOP(OTOTUSUTBIK JKYHECIHIH KYpbUIBIMBI MEH AaMYBIHBIH HEri3ri 3aHIbUIBIKTapbIH,
OpBIC TUIAEPIHIH TIpaMMaTHKAJIBIK KaTeTOpHAJIapsl MeEH ceiley OemimaepiHiH
KYPBUIBIMBI MEH KBI3MET eTYiH Oilyl Kepek; OpBIC TUIHIH MOpQOIOTHUIBIK XKyiieci
JKYMBICBIHBIH Heri3ri Oipiiri perige ce3 OeH ce3 (hOpPMACHIHBIH TPaMMaTHKAIBIK
epeKIIeTiKTepi.

1. Prerequisites. Phonetics of the modern Russian language; Lexicology of the
modern Russian language.

2. Postrequisites. Syntax of the modern Russian language Linguistic analysis of
literary text. General linguistics

3. The purpose of the discipline: the formation of students of a modern linguistic
worldview and realistic ideas about the structure and specifics of the Russian language,
which finds expression in the study of the system-functional description of the
grammatical system of the language as a dynamic, developing structure and the study of
its current state in the unity of structural-semantic, functional and normative approaches
to the analysis

4. Short content. When studying the discipline, students gain knowledge about the
structure and features of the Russian language as a dynamic system, its current state,

consider the system-functional description of the grammatical structure of the
language. Much attention will also be paid to the study of grammatical properties of
the word.

5. Competencies: arming with the skills of independent work with textbooks and
teaching aids, scientific literature, the ability to independently observe language
phenomena.

6. Expected results: When studying the discipline, students gain knowledge about the
structure and features of the Russian language as a dynamic system, its current state,
consider the system-functional description of the grammatical structure of the language.
Much attention will also be paid to the study of the grammatical properties of the word.
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1. IIpepexBu3utTbl. DOHETHKA COBPEMEHHOI'O PYCCKOTro s3blKa; JIekcukoyorus
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO S3bIKA.

2. MocTpexkBU3UTHI. METOIBI KPUTHYECKOTO MBIIIICHUS Ha YPOKAX PYCCKOTO SI3BIKa
U JIUTEPATyPHI

3. Hens aucHUNJIMHBL: (QOPMUPOBAHWE Yy CTYICHTOB 3HAaHMH W HaBBIKOB
WCTIONIb30BAHUS TU3AH-MBIIUICHNUS B PEIICHUH IPO(ECCHOHANBHBIX ITPOOIIEM.

4. Kpatkoe copepxanme. BHenpeHue  JaHHOro Kypca CBA3aHO C ULIMPOKUM
MPUMEHEHHEM  WHHOBAIMOHHBIX  TOAXOJOB K 000  mpodeccHoHambHOM
NeATeIbHOCTH. J(M3aliH-MBIIUIEHHE TO3BOJISAET CHelaTh CBOIO paboTy Oojee
3¢ eKTUBHOM, CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO TBOPYECKHX BOZMOXKHOCTEH.

5. Kommerennuu: Biagenue HaBbIKaMH, HEOOXOTUMBIMH s 3(deKkTHBHOTO
WCTIOJIb30BAHUS TU3AH-MBIIUICHNUS B PEIICHUU TPO(HECCHOHATBHBIX ITPOOIIEM.

6. Oskumaemble pe3yiabTaTsl. Branmeer YMECHUEM CO3J1aTh OJIArONPHATHYIO H
CIIOKOHYI0O OOCTaHOBKY, HaBBIKAMH KOPPEKTHOT'O PEYEBOTO OOMICHUS C Y4ETOM
CI/ITyaI_II/IOHHbIX

https://www.courser

a.org/learn/uva-

darden-design-
thinking-innovation-
ru
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1. IlpepexBusutrep. Kaszipri opsic TUTiHIH (OHETUKACH

2. HocrpexBusutrrep. Opbic Timi MeH oaeOMETI cabaKTapbIHIAFbl CHIHU OWIay
onictepi

3. IloHHiH MaKcaThbl: CTYACHTTEPIIH KOciOM Mocesenepil MIenryne Au3alHepiiK
olyay/el KoJIaHy OiniMi MeH TaFAbUIAPhIH KaJIbIITaCTRIPY.

4. Kpickama wMa3mMyHbl. Bynm KypcThl €HTI3y Ke3-KeJlreH KociOM KBI3MeTKe
WHHOBAIIMSUTBIK TOCUIAEPII KCHIHEH KOJJaHyMeH OaitnanbicTel. Ju3aitH oiinay ci3mig
JKYMBICBIHBI3IBI  THIMIIpeK  eTyre  MyMKiHAik  Oepeni,  IIBIFapMamIbLIbIK
MYMKIHIIKTep/li JaMBITYFa BIKIAJ eTe/i.

5. Ky3blpeTTijlikTep: KociOM Mocenenepii Inemyae AU3aifHepIiK oinayabl THiMIL
naianany yIliH KaXeTTi JaFIbuiapasl MEHIepy.

6. Kyrinerin HoTHikenep. Komailnel skoHe TBIHBII KaFaail jkacay, CHTYaIlMSUIBIK
KOHC MOJCHH KOHTCKCTTepﬂi, K91_H6aCHH)IJ'IBIK KaCI/IeTTepZ[i €CKEPE OTBIPLIT, AYPBIC
ceilyiey narabpUIapblH MEHIEpreH.

1. Prerequisites. Phonetics of the modern Russian language

2. Post-requirements. Methods of critical thinking in Russian language and literature
lessons

3. The purpose of the discipline: the formation of students' knowledge and skills of
using design thinking in solving professional problems.

4. Short content. The introduction of this course is associated with the widespread use
of innovative approaches to any professional activity. Design thinking allows you to
make your work more effective, promotes the development of creative opportunities.
5. Competencies: Possession of the skills necessary for the effective use of design
thinking in solving professional problems.

6. Expected results. Possesses the ability to create a favorable and calm environment,
the skills of correct verbal communication taking into account situational and cultural
contexts, leadership qualities.
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1. [IpepexBu3nTHI. BBeieHNe B TuTEpaTypOBEACHHE, pyccKas auTepaTypa 19 BB

2. HocrpexBu3utbl. Kazaxckas mwurteparypa 19-20 BB., Pyccko-ka3zaxckue
JIMTEPaTypHBIEC CBA3U

3. Heanb qucnunianabi: QOpMUPOBAHKE U CUCTEMAaTU3alUs 3HAHUH,
MIO3BOJISTIOIIMX PACIIUPUTE OOIIIee MPEACTaBICHNE O PYCCKO-Ka3aXCKUX
JIUTEPATYPHBIX CBS3SIX, YIITyOUTh JTUTEPATYPOBEIUCCKYIO MTOATOTOBKY
CTYJICHTOB IIyTeM M3Y4€HHs TPYJOB Ka3aXCKHX YYEHBIX 110 podiieMe Kypca,
c(OpMHUPOBATH HABBIKM CPABHUTEIILHOTO U COMOCTABUTEIILHOTO aHAIHN3a
IepeBOa IPOU3BEAEHUS C OPUTMHAIIOM, a TAKXKE IIEPEBOJIOB,
TIPUHAUIEKAIKUX PA3HBIM aBTOPaM.

4. KpaTkoe coaep:kanue. B 1aHHOM Kypce paccMaTpUBAaIOTCS y3JI0BbIC IPOOIEMBbI
PYCCKO-Ka3aXCKHUX JINTEPATYPHBIX CBA3EH B UX COIMATBbHO-UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE;
PpacKpbIBaeTCs XapaKTep CBA3EH MEXAy Ka3aXCKOM M pyCCKOM JIMTepaTypoi;
OIIPENIENACTCS POJIb XYJOKECTBEHHOTO MEPEBO/Ia XyI0KECTBEHHOTO NIEPEBOA B
3CTETHYECKOM B3aMOOOOTAIICHNHN Ka3aXCKOH U pyccKkoii tuteparyp. Kype mo3somser
MOHATH 3HAUYCHUE PYCCKOH KYJIBTYPBI M PYCCKOTO SI3bIKa B PACIIMPEHUH TOPH30HTOB
Ka3axCKoil IurepaTypsl.

5. Komnerenuun: [To okoHUaHMM Kypca CTY[CHT JOJDKCH HPHOOPECTH 3HAHMS II0
OCHOBHBIM INpOOJIeMaM pyCCKO-Ka3aXCKUX JIUTEPATYPHBIM  CBS3SM, YCBOUTH
cozep>kaHre HauOosiee 3HAYMTENBHBIX IIPOU3BEACHMIL, CO3JaHHBIX B Ipolecce
MEXHALOHAJIBHBIX JIUTEPAaTYPHbIX CBSA3CH.

6. Oxxuaemble pe3yabTaThl. QOPMUPOBAHKE Y CTYACHTOB 3HAHUH 110 UCTOPUU
PYCCKO-Ka3aXCKHMX JIMTEPATYPHBIX CBsI3€d, OCHOBHBIX TPAAULIMN U
IIEPCIEKTUB B PYCCKO-Ka3aXCKUX JINTEPATYPHBIX KOHTAKTAX; OBIAJCHUE
OCHOBHBIMH CBEJIEHUSIMU O IIPOLECCaX UCTOPUKO-JIUTEPATYPHOH KU3HU
Poccun u Kazaxcrana; ucnonb3oBaHue MaTepHalloB Kypca B HAyYHBIX
JOKJIa/IaX, UCCIICIOBAHMAX, B AaTbHEUIeH IpodecCHOHATBHOM
JIEATEIILHOCTH.

1. IlpepexkBu3uTTEP. ONcOMEeTTaHyFa Kipiciie, 19 F. opbIc o1e0HeTi

2. IlocTpexBu3utTep. Kazax opebueri 19-20 Fr., opbic-Ka3ak o/1e0u OaitaHbICTaphI

3. Mounin makcatbr: Kypc Mocerneci OOWBIHITA Ka3aK FABIMIAPBIHBIH
eHOeKTepiH 3ep/eliey apKbUIBI OphIc-Ka3ak oae0u OaiilaHbICTaphl TYpasbl
JKAITBI TYCIHIKTepiH KeHEHTyre MyMKIHIIIK OepeTiH OUTiMI KaJdbIITaCTHIPY
JKOHE Kyieney, Ka3akK FalbIMIapbIHBIH ay1apMachlH CaJIbICTBIPMAIbl JKOHE
CaJIBICTBIPMAJIbl TAJI/1ay JarAbUIAPBIH JaMbITy. TYIIHYCKaMEH, COHJAi-aK
OPTYPJIi aBTOpJIapFa THECLII ayiapMallapMeH KYMBIC.




4. Kpickama Ma3MyHbI: byt Kypc opbic-Ka3ak o161 OaililaHbICTapbIHBIH HET13T1
MoceJieTIepiH OJIapIbIH JICYMETTiK-TApUXU KOHTEKCTIHIE KapacThIPaIbl;, Ka3aK jKoHe
opbIc 9n1e0ueTi apachiHAaFb! OaiilaHbBICTAPIBIH CUIIATHI AIIBLIAIb]; KOPKEM
ayZapMaHBIH Ka3aK XoHE OPbIC 9/IeOUETIH 3CTETUKANBIK 63apa OallbITynarsl peni
aiikprH B Kype Ka3ak oeOueTiHIH KOKKUETIH KeHEHTY I OphIC MOJICHUETI MCH
OpBIC TUIIHIH MaHBI3BIH TYCIHYTe MYMKIHJIIK Oepexi.

5. Kyswipertimiktep: KypcThlH COHBIHIA  CTYICHT  OpBIC-Ka3aK  oncOu
OaliTaHBICTAPBIHBIH HETI3Ti Macelnenepi OOWBIHIIA OLTIM alybl, YITapajblK oaeOu
KapbIM-KaThIHACTap TPOLECIHIE XACaJFaH aca MOHAI IIbFapMalapAblH Ma3MYHBIH
MEHTepyi KaXeT.

6. Kyrinerin HoTmikenep. CTyneHTTEpIiH OpbIc-Ka3ak onebu OalIaHBICTAPBIHBIH
Tapuxbl, OpPBIC-Ka3aK o/eOu OailaHbICTaphIHAAFB] HETI3T1 JOCTYpJiepi MEH KeJemlleri
Typajbl OUTIMIEpiH KanbmTacTepy; Peceit Men KasakcTanmarbl Tapuxw KoHe omedn
eMip TPOIECTepi TYpalbl HETI3Ti MATIMETTEpIi MEHIepy; KYpCThIK MaTepHaigapiabl
FBUIBIMK OastHAaMarap/a, 3epTTeyiepie JKaHe OfaH api KaciOn KpI3MeTTe MaigaiaHy.
1. Prerequisites. Introduction to Literary studies, Russian literature of the 19th
century

2. Post-requirements. Kazakh literature of the 19th-20th centuries, Russian-Kazakh
literary relations

3. The purpose of the discipline: Formation and systematization of knowledge that
allows to expand the general idea of the Russian-Kazakh literary relations, to deepen
the literary training of students by studying the works of Kazakh scientists on the
problem of the course, to form the skills of comparative and comparative analysis of
the translation of the work with the original, as well as translations belonging to
different authors.

4. Summary. Russian Russian literary relations in their socio-historical context are
considered in this course; the nature of the relations between Kazakh and Russian
literature is revealed; the role of literary translation of literary translation in the
aesthetic mutual enrichment of Kazakh and Russian literature is determined. Russian
Russian Language course allows you to understand the importance of Russian culture
and the Russian language in expanding the horizons of Kazakh literature.

5. Competencies: At the end of the course, the student must acquire knowledge on the
main problems of Russian-Kazakh literary relations, master the content of the most
significant works created in the process of interethnic literary relations.

6. Expected results. Russian Russian-Kazakh literary relations, the main traditions
and prospects in Russian-Kazakh literary contacts; mastering the basic information
about the processes of historical and literary life of Russia and Kazakhstan; the use of
course materials in scientific reports, research, in further professional activities.
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1. IpepexBu3nTHI. BBeienue B nureparyposeneHne/ Peckas mareparypa XIX Beka /
2. IocrpexBusutol. Pycckas nutepatypa 20B.-Hau. 21 Beka, Teopust
JINTEPATYPHI

3. Heab qucuMmiMHbl: GOpMHUPOBAHUE MPEACTABICHUS 00 OCOOCHHOCTSIX M dTamax
Pa3BUTHS PYCCKOS3BIYHOI MTEepaTyphbl Ka3zaxcTaHa, OCBOCHUE OCHOBHBIX ITOJIOKEHHI
U KOHLEMIMH B 00NacTH M3y4eHHS PYCCKOA3BIYHOI smTeparypsl KasaxcraHa kak
JUTEpaTypHOTrO (heHOMEHa.

4. Kpatkoe cogep:kanne. Kypc paccMarpuBaeT pyccKOSI3bIYHYIO JIUTEPATYPY
KazaxcraHa Kak «COCTaBIIIONIYIO» JINTepaTypsl Kazaxcrana, BOIIPOCH
(hopMHpOBaHUS Ka3aXCKOTO PYCCKOS3BIYMS, HAa CETOJHAIIHUN IeHb IIPEACTABIISIOIETO
co00if muTepaTypHOE TeUeHHe, UMelolee Oojee YeM MoIyBeKoByIo ncropuio. [Ipn
U3YYCHHUHM Kypca CTYIEHTBI 3HAKOMSATCS ¢ Ouorpadueii u TBOpuecTBOM
PYCCKOS3bIYHBIX MUcaTeneil KasaxcTaHa, aHaM3UPYIOT TPAIULMU U KOHTEKCT,
KOTOPOT'0 HET B POCCHHCKOM PYCCKOM TUTEpaType.

5. KomneTreHMU: 3HAHWE OCHOBHBIX IIOJIOKCHUHHM KOHIEMIMA B O0JAcTH TEOPUH
JIUTEPaTypbl, UCTOPUH PYCCKOM M Ka3axCKOW JUTepaTypbl, MHPOBOI JHTEPATYpHI;
NIPUMECHEHHE IIOJy4EHHBIX 3HAHUI COOCTBEHHOH Hay4YHO-HCCIIEI0BATEIbCKON
JeTeTBHOCTH.

6. O:kunaemMble pe3yJabTaThl. 3HAacT 0a30BbIE OCHOBBI COBPEMEHHOM HayqHOU
MapaJurMel B 00JIACTH TUTEPATYPOBEACHHS, CIeUPHIECKIE OCOOCHHOCTH
TBOpPYECTBA PYCCKOS3BIYHBIX Mucarteneil Kasaxcrana; yMeeT caMOCTOSTEIBHO
aHAJIM3UPOBATh KOHKPETHOE JINTEpaTypHOE IPOU3BEICHUE, BEIBILITH CBOCOOpasne
XYJ0’)KECTBEHHOTO TEKCTa, MCTIONB3Ys MOJIYUCHHbIC 3HAHHS; BIaICCT HaBbIKaMH
AQHAJIMTHYCCKON PabOTHI C MOATHYECKUMH U MPO3aMYCCKUMH TEKCTAMH.




1. lpepexBusurTep. Oneduerke kipicne, XIX racbpaAbIHOpbICo1eOHETI

2. MocrpexBu3utsl. 20F.-21 F. GackIHAAFBI OPBIC 91€0HET], OIEONET TEOPHUSICHI
3. ITonnin MakcaTbl: Ka3akcTaHHBIH OpbIC TUIAI 9AeOMETiHIH epeKIIeNiKTepi MeH
JaMy Ke3eHZIepi Typalibl TYCiHIK KaJablnTacThIpy, KazakcTaHHBIH OpbIc TUNAl 91e0HeTiH
omebu  KYOBIIBIC peTiHAEe 3epTTey cajachlHOAFbl HETI3rl  epexenep MeH
TYKBIpBIMJIaMaJIap/ibl HTepy.

4. Kpickama masmynbl.. Kypc KazakcranubiH oppic Tinai onebuerin Kaszakcran
onebuertiHiH "Kypamuac Oeiri" petinge, OYTiHTi KYHi )KapThl FACBIPJaH acTaM TapHXbl
O6ap omeOm arpIM OoJNbIM TaOBUIATBIH Ka3aK OPBIC TUIMUIMH KAJIBIITACTHIPY
Mocesenepin KapacTeipaisl. KypcTel oKy kesiHae cTyaeHTTep KasakcTaHHBIH OpBIC
TLIA1 JKa3yIbUTAPBIHBIH ©MipOasHBIMEH KOHE IIbIFapMAalIbUIBIFBIMEH TAHBICAbI, OPBIC
OpPBIC 9ACOMETIH/IE XKOK JAICTYPJICP MCH MOHMOTIH/I TaldaiIbl.

5. Ky3bIperTijlikTep: 91c0METTCOPHUSICH, OPBICKOHEKA3aKdICOUETITApUXBbI,
anemoeOueTicanachIHIaFbIHETI3TiepekeNep MEH TYKBIPIMAAMAIAPIbI0LTY;
AIFaHOLTIMICPiHO31HIHFBUTBIMH-3EPTTECYKbI3BMETIHKOJIIAHY .

6. KyTinerin HoTH:Kes1€p. OieOMeTTaHy caachbIHAAFEl 3aMaHay! FHUIBIMH
TapaJurMaHbIH HEeTi3ri Heri3epin, Ka3zakcTaHHBIH OpBIC T JKa3yIIbUIapbl
MIBIFAPMAIIBUTBIFBIHBIH ©31H1 KePEK MICTIKTEPiH Oie/Ii; HAKTHI 9/1cOU IIBIFapMaHbI
e30eTiHIIeTaNalanapl, aFad OlTIMICPiH NMaiganana OTHIPHIN, KOPKEM MOTIHHIH
©3iH/1i KepeK IIeIiriHaHbIK TalHalabl;

1. Prerequisites. Introduction to Literary Studies/ Russian literature of the XIX
century /

2. Post-requirements. Russian literature of the 20th century.-beginning. 21st century,
Theory of literature, Theory of literature

3. The purpose of the discipline: The purpose of the discipline: formation of an idea
about the features and stages of the development of Russian-language literature of
Kazakhstan, mastering the main provisions and concepts in the field of studying
Russian-language literature of Kazakhstan as a literary phenomenon.

4. Short content. The course examines the Russian-language literature of Kazakhstan
as a "component" of the literature of Kazakhstan, the issues of the formation of the
Kazakh Russian language, which today is a literary trend that has more than half a
century of history. During the course, students get acquainted with the biography and
creativity of Russian-speaking writers of Kazakhstan, analyze traditions and context,
which is not present in Russian Russian literature.

5. Competencies: knowledge of the basic provisions and concepts in the field of
literary theory, the history of Russian and Kazakh literature, world literature;
application of the acquired knowledge of their own research activities.

6. Expected results. Knows the basic foundations of the modern scientific paradigm
in the field of literary studies, the specific features of the work of Russian-speaking
writers of Kazakhstan; is able to independently analyze a specific literary work,
identify the originality of a literary text using the knowledge gained; has the skills of
analytical work with poetic and prose texts.
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1. lIpepexBU3NTHI. AHTHYHAS NUTepaTypa, 3apyOexHas JUTEepaTypa CpEeIHUX BEKOB
u ’noxu Bozpoxxaenus.

2. INocTpexkBu3UTHI. VcTopus MupoBoit uteparypsl, COBpeMEHHBIN JTUTEpaTypHBII
Tporecc.

3. e aucuuniaunbl. M3ydenue kypca ucropuu Muposoit nuteparypsl X VII-XVIII
BEKOB IIpeAnoyaraeT (OpMHUPOBAHHE Yy CTYAEHTOB IPEACTABICHHS O COIHAJIBHO-
HCTOPHYECKUX MPEANOCHUIKaX Pa3BUTHS POMaHTH3Ma U peasln3Ma.

4. Kpatkoe cogep:kanme. llens nucummimmesl — QopMmupoBaHHE y  CTYICHTOB
CHUCTEMBl 3HAaHHH O 3apyOexHoil suTeparype 17-18 BekoB, BBISBICHHE
TUTIOJIOTHYECKHUX U KOHTaKTHBIX CBSA3€H IMTEpaTyphl yKa3aHHOTO MEPUOAA C HCTOpHEH
pycckoit mmreparypel. Kypc maer mpencraBieHHe 00 OCHOBHBIX JHUTEPaTYpPHBIX
HampaBlIeHUAX M TeHICHUUSIX 17-18 BEKOB B CBS3H C MUPOBBIM Pa3BUTHEM

5. Komnerenuuu. IIproOperenne CTy[JeHTaMH 3HAHHH O JINTEpPAaTypHOM IIpolecce
3apyoexnoit yurepatypbl XVII-XVIII BB., ero HampaBlieHHSX, TCYCHHIX |
0COOCHHOCTSAX ICTETUKHU, HUIOCOPCKOH OCHOBBI HCTOPUUIECKOW 3HAYMMOCTH, a TAKKE
HCTOPHYECKHX, COIHAIBHBIX 1 YKOHOMHYECKHUX IPEINOChUIKAaX Pa3BUTHS JINTEPATYPHI
3TOT0 NEepPHOa MO3BOJIUT UM COCTABHTh KaK MOXKHO OoJiee IOJIHOE IpecTaBIeHHe 00
3TOXeE.

6. Oxupaemble pe3yiabTaTbl. [lo OKOHYAHMH Kypca CTYAEHTBI JOJDKHBI UYETKO
YACHHTb OCOOCHHOCTH JIUTEPAaTypHBIX  HAINPABICHUH yKAa3aHHOTO IEpHOJa,
COBEpIICHCTBOBATh HABBIKM aHAJM3a XYyJIO0)KECTBEHHOTo Ipom3BeneHus. C TOYKH
3peHus Mpo(eCCHOHANBPHOM MOATOTOBKH OyIyIIMX YYUTENedl pyccKoro s3blka MU
JIUTEPaTyphl BXKHOCTh OBJIAJCHUS JaHHBIM KYpCOM CBsI3aHa C TeM, YTO e n3ydeHHe
N03BOJISIET IIOHATH CMEXHBIM Kypc pycckoit smtepatypsl XVII-XVIII Bekos,
SIBISIFOILMICS (PyHIAMEHTATBHBIM IS CIICHHATBHOCTH. \

1. [IpepexBu3uTTEP. AHTHUKAIBIK o/eOUET, OpTa FacHIpJIApAarsl XKOHE KalTa epiey
JOyipiHAeTi meTen 9ae0neTi.

2. [MocTpexkBU3UTTEP. OJEMIIK o1eOUeT TapUXBbl, Ka3ipri omedu mporiecc.

3. Ionnin Mmakcatel. XVII-XVIII Faceiprapaarsl oleMaik 91¢OHET TAPUXBIH 3ePTTCY
CTYISHTTEpJIH pPOMaHTU3M MEH peaju3M JaMybIHBIH QJIeyMETTIK-TapHXu
QIIFBIIIAPTTAPBI TYPaJIbl TYCIHITH KaJbITaCTBIPYAbl KO3IeH .

4. Kpickama ma3mynsl. [ToHHIH MakcaTsl-cTyaeHTTepae 17-18 rackipnapiarsl meresn
omebueTi Typanbl OLTiM KYHECIH KalbIITACTHIPY, KOPCETIITeH Ke3eHIeTi 9eOneTTiH
OopbIc onmedueTi TapuXbIMEH THUIOJOTHSUIBIK koHE OaifmaHpic OalmaHBICTapBIH
anpIkTay. Kypc onmempik mamyra OaimaHbIcTBl 17-18 FaceIpiapmarsl HeTisri ogeOun
OarpITTap MEH TCHACHIMAIAP Typalbl TYCIHIK Oepeni

5. Kyswipeti. Crymentrepain XVII-XVIII fr.ameten onmeOueriHiy omedu mporeci,
OHBIH OarbITTaphl, aFbIMBI MEH JCTETHKACHIHBIH EPEKIISNIKTepi, TAPUXU MaHBI3bIHBIH
(bunocopusIIBIK HEri3aepi, COHBIMEH KaTap OChl Ke3eHIeri oleOHeTTiH IaMybIHBIH
TapUXH, AICYMETTIK KHE SKOHOMHKAJIBIK alFbIIIapTTaphl Typajbl OLTIM alysl onapra
JI9yip TypaJbl TOJIBIK TYCIHIK Oepyre MyMKiHAIK Gepei.

6. Kytinetin motmxenep. Kypc askranraHHaH KeWiH CTYICHTTEp aTaliFaH Ke3eHHIH
one6u OarbITTaphIHBIH ePEKIIETIKTePiH HAKTHI aHBIKTAll, KOPKEM IIBIFapMaHbI TajIaay
JAFIBUIApBIH KETUIIIpy KaxeT. bomamak opwic Tili MeH omeOHeri MyraimiMmiepiH
KociOHM naspray TYPFBICBIHAH Oy KypCTHI MEHTepYIiH MaHbBI3IBUIBIFEI OHBI OKBITY
XVII-XVIIl raceipaapaarbl OpbIC 9AeOMETIHIH MaMaHABIK YIIH iprem OoJbI
TabBUIATHIH apaliac KYpChiH TYCIHYre MyMKIiHIIK OepyiMeH GailiaHbICThL.\

Tari6exosa JI.C.
CTapLINi
TperoaBaTeb,
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1. Prerequisites. Ancient literature, Foreign literature of the middle ages and the
Renaissance.

2. Postrequisites. History of world literature, Modern literary process.

3. The purpose of discipline. The study of the history of world literature of the XVII-
XVIII centuries assumes the formation of students ' understanding of the socio-
historical prerequisites for the development of romanticism and realism.

4. Short content. The purpose of the discipline is to form students ' knowledge of
foreign literature of the 17th and 18th centuries, to identify typological and contact
links between the literature of this period and the history of Russian literature. The
course provides an overview of the main literary trends and trends of the 17th and 19th
centuries in connection with world development.

5.Competences. The acquisition of students ' knowledge about the literary process of
foreign literatureof the XVII-XVIII centuries, its directions, trends and features of
aesthetics, the philosophical basis of historical significance, as well as historical, social
and economic prerequisites for the development of literature of this period will allow
them to make the most complete picture of the era.

6. Expectedresults. At the end of the course, students should clearly understand the
features of the literary directions of the specified period, improve the skills of analysis
of the work of art. From Russian language and literature teachers ' professional
training point of view, the importance of mastering this course is connected with the
fact that its study makes it possible to understand the adjacent course of Russian
literature of the XVII-XVI1II centuries,which is fundamental for the specialty.
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1. IpepexkBU3NTHI. AHTHYHAS TUTEPATYpA.

2. MocTpexBusuthl. CoBpeMeHHas 3apyOexxHas nuteparypa, CoBpeMeHHas pyccKasi
JHUTEpaTypa

3. Heab JMCUMIUIMHBIL: OTIPEIETUTh UCTOKH B3aUMOBIIHMAHUS 3al1aJHO-€BPONEHCKON U
PYCCKOH JHTEepaTypbl, ITyTH B3aWMOJACHCTBHS M B3aMMOOOOTAICHUS JUTEpATyp Ha
COBPEMEHHOM 3Tare

4. Kpatkoe conep:kanue. Dnoxa [IpocsemieHust sBisercs OJHOW M3 BaKHEHIIMX
SI0X B HCTOPHU €BPONEHCKOH KynbTyphl. Llems — maTh cryneHTam 3HaHHSA 00
ocoOeHHOCTAX JuTepaTypHoro mpouecca XVII — XVIII BB., XyHI0XKECTBEHHBIX
HalpaBlIeHUSIX W  TEUYEHUSAX, O3HAKOMUTb C  TBOPYECTBOM  BBLIAIOLINXCS
MpeIcTaBUTENeH aHTTIHICKOT0, (hpaHITy3CKOro, HeMeukoro [Ipocsenienus, pacmupuTh
KPYro3op M oOIIyI0 KyJlbTypy CTYIECHTOB.

5. Komnerenuuu. [lo okoHYaHMM Kypca CTYIEHT NOJDKEH NPUHTH K OCO3HAHHIO
XYIOXKECTBEHHOH JINTEepaTyphl KaK HEOTHEMJIEMOH YacTH JyXOBHOHW KyJIbTYPHI
YeJoBeKa, yMETh aHAJIM3HPOBATh INPOU3BEICHUS 3alaJHO-€BPONEHCKOH M pycCKOn
JIUTEPaTypbl, HAXOJUTh B HAX 00IIee U OTIMIUTEIBHOE.

6. OxxupaeMble pe3yabTAaThl: PE3yIbTaTOM H3YUCHHUS NUCIMILUIMHBI TOJDKHO CTaTh
YCBOEHHE OCHOBHBIX Xy/J0)KECTBEHHBIX TEKCTOB, yIEOHHKOB, HAYIHBIX HCCIECJOBAHUMH,
a TaxoKe OBJIAJCHNE HaBBIKAMHU HCTOPHKO-TUTEPATYPHOTO aHAIIU3A.

1. [IpepexkBU3NTTEP. AHTHKAJIBIK o/1eOUeET.

2. MocrpexBu3nTTep. Kazipri meren onebueti, Ka3ipri opsic 9aeOHeTI

3. [onnin makcatsl: bateic Eypoma sxone Opbic omeOueTTepiHiH e3apa dcepiHiH
maiima 6oyty cebenTepiH, Ka3ipri Ke3eHIeri omeOueTTepai e3apa OailbITy jkoHE e3apa
OalfbITy TacUIepiH aHBIKTAY

4. Kpickama Ma3MyHbI: AFapTy Ioyipi-e€ypomanblK MOICHHET TapHXBIHIAFbI
MaHpBBABl [9yipiaepaiH Oipi. Makcaret — cryaentrepre XVII-XVIII fr.onebu
MIPOIIECIHIH epeKIeNikTepi, KOPKeMIiK OaFbpITTapbl MEH aFbIMIaphl Typajbl OilliM
Oepy, afpUIIBIH, (QpaHIy3, HEMIC aFapTYWIBUIBIFBIHBIH KOPHEKTI OKUIIepiHiH
LIBIFAPMAIIBUIBIFBIMEH  TaHBICTBIPY, CTYIEHTTEPHAiH JYHHETaHBIMBI MEH O KaJIbl
MOJICHHUETIH KeHEeHTY./

5. KysipeTTislikTep: KypCThIH COHBIH/A CTYJCHT KOPKEM 9eOUETTI aJJaMHbIH PyXaH!
MOJICHUETIHIH axbIpamac Oeiri perinme Tycinyre, barsic Eypoma »xone Opsic
o/IeOMeTiHIH MBFapMaIapblH TAIIall OLTyre, oNapJaH OpTaK jKOHE epeKIIeNiriH Tada
OlTyi Kepexk.

6. Kyrtinerin HOTH)KeJep: TOHAI OKYy HOTIDKECI HET3Ti oe0M MOTiHAEpI|,
OKYJIBIKTap/Ibl, FBUIBIMH 3€pTTeyNepli Urepy, COHBIMEH Karap TapHXH >KoHe oedu
Tasjay JaFAbUIaphIH Urepy OOIyhI Kepek.

1. Prerequisites. Ancient literature.

2. Post requisites. Contemporary foreign literature, Contemporary Russian literature
3. The purpose of the discipline: to determine the origins of the mutual influence of
Western European and Russian literature, the ways of interaction and mutual
enrichment of literature at the present stage

Tari6exosa JI.C.
CTapLINi
TperoaBaTeb,
MAarucTp




4. Short content: The Age of Enlightenment is one of the most important epochs in
the history of European culture. The goal is to give students knowledge about the
peculiarities of the literary process of the XVII — XVIII centuries, artistic trends and
trends, to familiarize them with the works of outstanding representatives of the
English, French, German Enlightenment, to expand the horizons and general culture of
students.

5. Competencies: at the end of the course, the student must come to an understanding
of fiction as an integral part of a person’s spiritual culture, be able to analyze the
works of Western European and Russian literature, find in them a common and
distinctive.

6. Expected results: the result of studying the discipline should be the assimilation of
the main literary texts, textbooks, scientific research, as well as the mastery of the
skills of historical and literary analysis.
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1. IlpepexBusutnl. BBenenue B s3biko3HaHHE. COBPEMEHHBI PYCCKUH S3BIK.
2. MoctpeBu3nTbl. OO0IICE I3BIKO3HAHUE.

3. ldeas kypca. JlaTh cTygeHTaM MIPENCTABICHUE O Pa3IMYHBIX MEPHOIAX PA3BHTHUS
PYCCKOTO JHUTEPAaTYpPHOTO SI3bIKA, IO3HAKOMHUTH C PAa3IHMYHBIMUA KOHIEMIHAMHU
pelieHnss camoil CIOXHOH mNpoONeMbl — MPOOJIEMBI TMPOUCXOKACHHUS PYCCKOTO
JIUTEPATYpPHOTO SA3bIKA, 0XapaKTepU30BATh KyJIbTYPHO- S3bIKOBBIC CUTYallUU Pa3HbIX
3MO0X.

4. Kpartkoe coaep:kanue JlaHHBI Kypc 3aHMMaeT OJHO M3 BaXHEHWIIMX MECT B
MOJrOTOBKE OYAYIIMX yuYdUTeNeh-Qmioioro. B mporecce u3ydeHUs Kypca
oOydaronyecsl MoJIy4aloT NMPEACTaBIeHHE 00 JBOJIONMHM PYCCKOTO JIUTEPaTypHOTO
SI3BIKA. BHIPA0ATHIBAIOT HABBIKH HAyYHOTO MBIIUICHHS B MPOIECCE PEIICHHUS CIIOPHBIX
BOTIPOCOB.

5. Komnerenuuu. CTyZeHT NOJDKEH BIAJETh HOPMAaMH PYCCKOTO JUTEPATypHOTO
SI3pIKA, HABBIKAMH aHANM3a TPHYMH W TIPENNOCBUIOK HCTOPHYECKHX H3MEHEHUI B
CHCTEME PYCCKOTO TIJIaroyia; MPUMEHSTh IOJIy4eHHbIe 3HaHHS B OOJIACTH HCTOPHU
PYCCKOTO s13bIKa, (DHIIOJIOTHYECKOTO aHaIM3a i HHTEPIPETAlluK TEKCTa B COOCTBEHHOI
HayYHO-HCCIIEA0BATENBCKOW U MPOYECCHOHATBEHON JIeSITEIbHOCTH .

6. OxxugaemMble pe3yJbTaThl. B pe3ynbrare OCBOCHHS TUCIUTUTHHBI 00YYAOIIANCS
JOJDKEH 3HATh OCHOBHBIC JTAIlbl Pa3BUTHUS PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO S3BIKA; TIOHATHE
«HOpPMay»; OCHOBHBIE TPU3HAKH HOPMBL: TIOHATHE <JIMTEPATYPHBIH S3BIK», €T0
OCHOBHBIC MPHU3HAKU: OCHOBHBIE mepuonsl ucropum PJISI, kpurepum BBIAEICHUS
MIEPUOJIOB; OCHOBHBIC KOHIICTIIIHH TPOUCXOKIECHHUS PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3BIKA;
OCHOBHBIC HAy4YHBIC TPYIbl YYEHBIX, B KOTOPBIX PACCMATPUBAIOTCS pPa3IUUHBIC
BOIPOCHI HCTOPHHU PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SA3bIKa.\

JlocMaran6eToB
B.T.
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1.IIpepexBU3HTTEP. Tin OimiMiHe Kipicre. Kasipri OpBIC TiJI.
2.11octpeBusutrep. Kanmel Tin Oimimi.

3. Kyperbin MakcaTbl. CTyAeHTTepre OpbIC 91e0H TITiHIH op TYPIi JaMy Ke3eHzepi
Typajibl TYCiHIK Oepy, eH KypAeil MOceleHi MICMIyIiH TYpil TYKbIpbIMAaMalapbIMeH
TAHBICTBIPY — OPBIC 9Ae0M TLTIHIH MIBIFY TET1 MaceleNepi, op TYpJli Joyiperi MoIeHH -
TUIIIK XKaFJaliiapabpl CHIIaTTay.

4. Kpickama ma3myHbl. byn kypc Oomamax ¢utonor-mMyramiMaepai maspriayzna
MaHBI3IBI OpBIHIAPABIH OipiH amaxel. KypcTel oKy OapbICEIHAA CTYAOEHTTEpP OpBIC
omebu TUTIHIH SBOJIONMACHL Typaibl TYCIHIK ajafgbl. JAyJbl MOCENeNepi IIemry
MPOIIECiH/Ie FRUIBIMU OMNIay AaFIbIIapPBIH JaMbITA/IbL.

5. KysbIpeti. CTyzneHT opric 91e¢0H TiNiHIH HOPMaJapblH, OPBIC €TICTIr xkyieciHaeri
TapuXu e3repicTepAiH ceOenTepi MEH aNFbIIIaPTTAPbIH TAJAAY JaFIbUIapbIH MEHIepyi
THIC; OPBIC TUTIHIH TapuXbl, HWIONOTHSIBIK TalIay JKOHE 63 FBUIBIMH-3EPTTCY KOHE
KociOM KpI3METiHAE MOTIHII MHTEpIpeTalsiay cajachlHIa ajfaH OiuTiMaepiH
KOJIJIAHYBI THIC .

6. Kyrinerin noTmkesep. IIoHni MeHrepy HoTXeciHIe OiNiM alTyIIbl OpBIC 91e0u
TUTIH JaMBITYABIH HETi3T1 Ke3eHAepiH Oyl Tric; "HOpMa" YFBIMBIH; HOPMaHbBIH HETi3T1
Oenrinepin: "omeOu Tin" YFBRIMBIH, OHBIH Heri3Ti Oenrinepin: OOT TapuXbIHBIH HETi3r1
Ke3eHAEpiH, Ke3eHIepAl 0elly KpUTEepPHIUIepiH; OpBIC oAcOHM TUNIHIH WIBIFY TETiHIH
HETI3T1 KOHHENIMSIApBIH; OpbIC o1e0M TiUTl TapUXBIHBIH OPTYPJi CYpaKTapbl
KapacThIPbUIATHIH FATBIMIAPIbIH HETI3T1 FEUTBIMH €HOCKTEPiH.

1. Prerequisites. Introduction to linguistics. modern Russian language.
2. Postrequisites. General linguistics.

3. Course objective. To Russian students to give an idea of different periods of
development of the Russian literary language, to acquaint with different concepts of
solving the most difficult problem — the problem of the origin of the Russian literary
language, to characterize the cultural and linguistic situations of different eras.

4. Short content. This course occupies one of the most important places in the
training of future teachers of philology. In the course of studying the course, students
get an idea of the evolution of the Russian literary language. develop scientific
thinking skills in the process of resolving controversial issues.

5. Competences. The Russian literary language, the skills of analysis of the causes
and prerequisites of historical changes in the system of the Russian verb; apply the
knowledge in the field of the history of the Russian language, philological analysis and
interpretation of the text in their own research and professional activities .

6. Expected result. In the result of mastering discipline student must know the main
stages of development of the Russian literary language; the concept of “normal”; the
main features of norms: the notion of "literary language", its main features: the main
periods of the history of RLA, criteria of separation of periods. basic concepts of the
origin of the Russian literary language; main scientific works of scientists, which
discussed the various questions of history of Russian literary language.

JlocmaranbeToB
B.T.
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1. IpepexBu3nThI.. COBpEMEHHBIN PYCCKUIL A3bIK.

2. MoctpexBu3nThI. Ob1ICE S3bIKO3HAHNE. KOTHUTHBHAS IMHTBUCTHKA

3. Ieab kypca. IlocTiKeHHE HCTOPHYECKOrO MOAXOJA K IIO3HAHHMIO M M3YYCHUIO
SIBIGHMH PYCCKOTO sI3bIKa, paccMaTpUBas €ro Kak OOILIECTBEHHOE SBIICHUE,
pa3BHBaronieecs B TeCHOU CBSI3H c ucropueit Hapopa.
4. CoaepxaHue AHCOMIIMHBI. OINCAaHUE S3bIKA M KapTHHBI MHpa, OIpeeleHHe
MOHATUH «KAapTHHA MHUPA», «I3BIKOBas KapTHHA MHPA», KOHIENT», H3y4eHHE
peanbHOl KapTHHBI MHpa, KyJIbTYpPHOH KapTHHBI MHpa W SI3BIKOBON KapTHHBI MHpa,
aHaIu3 MpoOIeMBbl SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpPa B CBS3U C KOHIENTYalbHOW KapTHHOM
mupa. Ha OoCHOBE TEKCTOB aHATM3UPYIOTCSA CIIOCOOBI CO3MaHUS S3BIKOBOH KapTHHBI
MHpa pycckoro A3bIKA. TeKCTa
5. KomnereHuuu. I3yueHue HCTOpDUH BO3HHKHOBEHUSI U Pa3BUTUS S3bIKa U
IMICBMEHHOCTH B pa3HBIX apeajax 3eMIIH, COBPEMEHHOE COCTOSIHHE NHCEMEHHBIX
KyJIbTyp M CIOCOOBI XpaHeHHs WH(OpPMalMH, a TakKe OCOOEHHOCTH CIIaBSHCKOW
MMICBMEHHOCTH M pycckoro aidaBuTa BaKHBI acmekT a8 (QopMupoBaHHS
npodeccHoHaNbHOM KOMIETCHIIMM YYHTENsl PYCCKOTO s3bIKa M JINTEPATyphl
6. O:xunaemble pe3yJabTaThl. Branenue TEOPETUYECKON TEPMHHOJIOTHEH,
HaBBIKAMH  aHAlM3a HMCTOPHUYECKOTO TEKCTa, HABBIKAMU MPUMEHEHHS TEOpUH B
MIPAaKTUIECKOH AESTENbHOCTH MPEI01aBaTeNs.

1.I1pepexBu3utrep. Kazipri opsic Tifi.

2. IlocTpexBusutTep. XKanmer Tix 6iniMi. KOrHUTHBTI TMHTBHCTHKA

3. Kyperbin Makceatsl. OpbIC TiTiHIH KYOBUIBICTAphIH TAaHBII OLTyTe XKaHE 3epAeneyre
TapUXH KO3Kapac KaJbIITaCTHIPy, OHBI XaJIbIK TAPUXBIMEH THIFBI3 OaifaHbICTa JAMBbIIT
KeJle KaTKaH KOFaMJIBIK KYOBUIBIC PETiHIe KapacThIpy.

4. ITonHiH Ma3MYHBI. TYHUCHIH TiJi MEH CypeTiH CHIIATTAy, «JJIEM CYPETi», «dJIeMHIH
TUIOIK CypeTi», «KOHLENT» YFBIMAAPbIH aHBIKTAy, AYHHEHIH IIbIHAWBI OelHeciH,
MOJICHHETIH 3epTTey. AYHUEHIH CypeTi oHe TYHUEeHIH TUIIIK CypeTi, IYHUEeHIH TUITIK
CypeTi MoceNleciH IYHHEHIH KOHIENTYyalAbl CypeTiMeH OaiflaHbICTBIpa Tanjay.
MoTiHzep HeTi3iHe OPBIC TiMTi dNIEMiHIH TIMIIK OCHHECIH xKacay KOJIAaphl TAIJaHAIbL.

5. Ky3siperi. Oppic Timi MeH oAeOMeTi MOHI MYFaNiMiHIH KOciOM KY3BIPETTIIriH
KaJBIITACTEIPY VIIIH MaHBI3ABI acleKT - CIaBSH Ka3ybl MEH OpBIC al(paBHTIHIH
epeKIIeTKTePi.

6. Kyrijerin nHoTmKesep. TeopusUIBIK TEpMHUHOJIOTHSHBI, TapUXH MATIHZI Tangay
JAarJblIapbiH, OKBITYIIBIHBIH MpaKkTUKaJIbIK  KbI3MET iHL[e TEOPUSHBI KOJaany
JaFIbUIapBIH MEHrepy.\

1. Prerequisites. Modern Russian language.

2. Postrequisites. General linguistics. Cognitive linguistics

3. Aim of the discipline. Comprehension of the historical approach to the knowledge
and study of the phenomena of the Russian language, considering it as a social
phenomenon, developing in close connection with the history of the people.

4. Short content. The purpose of the course is to describe the language and the picture
of the world, define the concepts of "world picture", "language picture of the world",

JlocmaranbeToB
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"concept", the study of the real picture of the world, the cultural picture of the world
and the language picture of the world, the analysis of the problem of the language
picture of the world in connection with the conceptual picture of the world . On the
basis of the texts, ways of creating a linguistic picture of the world of the Russian
language are analyzed.

5. Competences. The Russian language and literature teacher's professional
competence is an important aspect of the study of the history of the emergence and
development of language and writing in different areas of the earth, the current state of
written cultures and methods of information storage, as well as the features of Slavic
writing and the Russian alphabet

6.Expected result. Possession of theoretical terminology, skills of analysis of the
historical text, skills of application of the theory in practical
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1. [IpepexBU3NTHI. AHTHYHAS JTUTEpaTypa, 3apyOexHas TUTepaTypa CPETHUX BEKOB
snoxu Bo3poxnenus, 3apyoexnas nmureparypa 17-18 BB.

2. IlocTpexkBU3UTHI. HOBBIE HAaNpaBICHYS INTEPATYPOBEICHUS

3. ldeas kypca: ¢GopMHpPOBAaHHE y  CTYIEHTOB CHCTEMBI 3HAHUI O 3apyOexHOI
mureparype 19-20 BekoB, BBISABICHHE THUIIOJIOTHUECKHMX M KOHTAKTHBIX CBS3EH
JUTEPaTyphl YKa3aHHOTO MEPUOJA C HCTOPHEH PYCCKOH JTHUTEPaTyphL.

4. KpaTtkoe copep:kaHue. [3yueHne TUCHUIUIMHEI IpeAnoiaaraeT GOpMHPOBAHUE Y
CTYICHTOB TPEJCTAaBICHUS O COLUAJIBHO-MCTOPUYECKUX IPEIIIOCHUIKAX Pa3BUTHS
pOMaHTH3Ma U peaiu3Ma, 00 OCHOBHBIX JINTEPATYPHBIX HANPABICHUAX M TEHICHIMIX
19-20 Bexos.

5. KomnerenTHocTh. [IproOpeTeHne cTyaeHTaMH 3HaHUK O JIMTEPaTypHOM IIporecce
3apy0exHoii murepaTypbl XIX-XX BB., €ro HanmpaBJICHUSIX, TCYCHUSIX U OCOOCHHOCTSIX
3CTETUKH, HHIOCOPCKOH OCHOBBI HCTOPHUECKOH 3HAYMMOCTH, a TAK)Ke HCTOPUUECKHUE,
COIMABHBIE 1 SKOHOMUYECKHE MPEANOCHUIKH Pa3BUTHE JIUTEPATypPhl 3TOT0 NEPHOJA,
YTO TIO3BOJIUT CTYASHTaM COCTAaBUT KaK MOXHO Oojee TOJIHOe TMpeicTaBlIeHHe 00
3TOXeE.

6. Oxupaemble pe3yJabTaTbl. [I0 OKOHYAHMM Kypca CTYAECHTHI JOJDKHBI YETKO
YACHHTb OCOOCHHOCTH JIMTEPATypHBIX  HAINPaBJICHWH  yKa3aHHOTO IepHoja,
COBEpIICHCTBOBATh HABBIKM aHAJINM3a XYHOKECTBEHHOro mpowusBeneHus. C TOYKH
3peHust NMpo(ecCHOHANBHOM MOATOTOBKM OYIyIIMX Y4YHTEJIeH PpYyCCKOro s3blka U
JIATEPaTyphl B)KHOCTh OBJIAJCHUS JAHHBIM KYPCOM CBSI3aHa C TeM, UTO e n3ydeHHe
MO3BOJISIET TOHATH CMEXHBIN Kypc pyccKoi nutepatypsl 19-20 BEeKOB, SBISIOLIHNACS
(byHIaMEeHTaIbHBIM JUIS CIICHUATbHOCTH. \

Taii6exona JI.C.,
MAarucTp, CT.
MperoaBaTelib




1. IlpepexBusutrepi. AHTHKanblk oneOuer. Kaiita epiey noyipiHiH opra
FACBIPBIHJAFHI IeTeN 9aebueri, 17-18 Fr. meren onedueri

2. [MocTpexBU3NTTEP. ONeONETTaHyABIH jKaHa OAFBITTAPhI

3. KyperbiH MakeaThbl: cryneHtTepae 19-20 raceipiapaarsl mieten dge0ueTi Typajbl
OlmiM  KYHeciH KalbITacTBIPY, OCHI KE3CHJET OJeOHMETTIH OpbIC OJCcOMETIHIH
TapUXBIMEH THITOJIOTMSUIBIK XKoHe OaliylaHbIC OallTaHBICTAPBIH aHBIKTAY.

4. Kpickama ma3mynsl. [ToHziI 3epTTey CTyIEHTTEpAIH POMAHTH3M MEH pealn3MHIH
JTAMYBIHBIH QJIEyMETTIK-TapuXH aJFbImapTrapsl, 19-20 racelpiapiars! Herisri omebn
OarpITTap MEH TCHACHIMAIAP Typalbl TYCIHIKTEPiH KaJIBIITACTHIPYABI KAMTHIBL.

5. Kysbipertiairi. Crynenrrepain XIX-XX fr. meren opeOueTiHiH 91e0H mpoueci,
OHBIH OaFbITTaphl, aFbIMBI MEH 3CTETUKACHIHBIH €PEKIIENIKTepi, TAPUXH MaHBI3bIHBIH
¢uwrocopuAnbIK Herizaepi Typaibl OUTIM aldybl, COHBIMEH KaTap OCBI Ke3eHHIeri
oneOMeTTi JaMbITYIBIH TAPHUXH, AJICYMETTIK )KOHE SKOHOMHKAJIBIK aFbIIIapTTaphl, Oy
CTYZIEHTTEepre Adyip Typajbl TOJIBIK TYCiHIK Oepeni.

6. Kytinerin notmxesnep. Kypc askraaraHHaH KeWiH CTYIEHTTEp aTaliFaH KEe3eHHIH
oneOu OarbITTaphIHBIH ePEKUICTIKTepiH HAKThl aHBIKTAll, KOPKEM LIbIFapMaHbl Talaay
JIaFAbUIapBIH KETUIOIpY Kepek. bonamak opeic Timi MeH opeOueTi MyramiMaepiH
KociOM magpray TYPFBICBIHAH OYJ KypCThl MEHIepyIiH MaHBI3OBUIBIFBI OHBIH OKYBI
MaMaHABIK YIOiH ipreni 6omibim TaObpuiaThiH 19-20 Facelpiapaarsl opbic 94eOHETiHIH
apajac KypChIH TYCIHyre MyMKiH/IiK OepyiMeH OaiianbicThI.\

1. Prerequisites. Ancient literature, foreign literature of the middle ages of the
Renaissance, foreign literature 17-18 centuries.

2. Postrequisites. New directions of literary criticism

3. Aim of the discipline: formation of students' knowledge system about foreign
literature of the 19th-20th centuries, identification of typological and contact links of
literature of the specified period with the history of Russian literature.

4. Short content. The study of the discipline involves the formation of students' ideas
about the socio-historical prerequisites for the development of Romanticism and
realism, about the main literary trends and trends of the 19th and 20th centuries.

5. Competence. Students acquire knowledge about the literary process of foreign
literature of the XIX-XX centuries, its directions, trends and features of aesthetics, the
philosophical basis of historical significance, as well as historical, social and economic
prerequisites for the development of literature of this period, which will allow students
to make the most complete picture of the era.

6. Expected result. At the end of the course, students should clearly understand the
features of the literary directions of the period, improve the skills of analysis of the
work of art. From Russian language and literature teachers ' professional training point
of view, the importance of mastering this course is connected with the fact that its
study makes it possible to understand the adjacent course of Russian literature of the
19th-20th centuries, which is fundamental for the specialty.
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1.I1pepexkBH3UTHI. 3apybexHas IuTeparypa 17-18BB
2. [MocTpexBU3NTHI. JITEpaTypHBIil IpOIECC B UCTOPUKO-KYIBTYPHOM KOHTEKCTE

3. Hdeas aucuunuubl. VM3ydeHne W aHaiu3 HOBBIX HANpaBICHUH U TEUCHUH B
3anafgHoi auTepatype 20 Beka, pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIFHOTO KOMIIIEKCHOTO
aHaJIM3a IPON3BeIeHUH, GopMupoBaHHE COOCTBEHHOTO OTHOIIECHUS K IIPOYNTAaHHOMY.
4. KpaTkoe conep:kanme. 3apyOexHas nuteparypa 19-20 BekoB pasHooOpa3Ha U MO
CBOMM XYJIO’KECTBEHHBIM XKaHpaM, H IO Ipo0iIeMaTHKe, M 0o TeMaTHke. JJuciumimna
paccMaTpHBaeT, M3y4aeT W AHAIM3UPYET CHEeU(HKY HOBBIX  XYyJO)KECTBEHHBIX
HampaBleHUil B 3alaHON JIUTepaType, HampaBieHO Ha (OPMHpPOBAHHE YMEHUH U
HaBBIKOB KOMIUIEKCHOTO aHaJN3a Xy{0’KECTBEHHOTO TEKCTa, BRIPAOOTKY COOCTBEHHOM
TOYKH 3pEHHS K IIPOU3BEICHUIO.

5. Kommerenuun. Ilo okoHuaHMH Kypca CTYASHT JOJDKEH YMETb ONpPENEIATh
JUTepaTypHbIC HAIpaBICHHs, aHAIN3UPOBATh NPOU3BEICHUS B €IWHCTBE (GOpMBI H
COJIep)KaHMs, OTHOCSIIMECS K pasHbIM JKaHpaM, II0Jb30BAaThCs CIPABOYHOH U
KPUTHYECKOU JIUTEPaTypOi.

6. Osxmaaemble pe3yJabTATHI. B KoHmemuu Kypca MHPOBOH JIUTEPATyphI
MIPEANONAraeTcss 3HaKOMCTBO CTYJEHTOB C JIOCTATOYHO CIOKHBIM MHOTOTPAaHHBIM U
pa3HOXapaKTepHBIM OIBITOM JBYX JIUTEpaTyp: 3alaJHOEBPONENWCKON M pyccKOM
IuTepatypbl. Pe3ynpTaToM M3ydeHHs] JUCHMIUIMHBI JOJDKHO CTaTh YCBOCHHE
OCHOBHBIX XYHOKECTBEHHBIX TEKCTOB, YUeOHHKOB, HAYYHBIX HCCIIEIOBAHMIL, a Takxke
OBJIa/ICHIE HAaBBIKAMH HCTOPHKO-TUTEPATYPHOTO aHak3a.\

1. [TpepexBu3zuTTEp. 17-18 FachipaappIH HIeTEN dAcOUETI

2. IlocTpexBu3uTTEP. TapuXN-MoIeHN KOHTEKCTET] 91e0u mporecc

3. Ilonnin makcatbl. 20 FachIpJbIH OaThic 91cOMETIHACI *aHAa OarbITTap MCEH
aFpIMIApIABl 3epTTEy JKOHE Tallfay, LIbIFapManapisl o3 OeTiHIIEe KeImeHOl Tajaay
JaF(bUIapBIH JAMBITY, OKBIIFAHFA 63 KO3KapachlH KAJIBIITACTHIPY.

4. Kpickama ma3mynsl. 19-20 racelpmapnarel meren oneOueTi e3iHiH KepKeM
JKaHPBIHIIA, TPOOJIIEMATHKAachl MEH TAaKbIphIOB OoibiHmA op Typii. Ilon batsic
oneOueTiHIeri JKaHa KOpPKeMIIK OarbITTap/blH epeKIIeNiKTepiH KapacThIpasl,
3epTTEi Il JKOHe TayaiIbl, KOPKEM MOTIHJI KaH-)KAKThl TAAAyIbIH JaFAblIapbl MEH
JaFbUIAapBIH  KANBINTACThIPYFa, IIBIFapMara ©3iHAIK Ke3Kapac KaJbIITacThIpyFa
OarbITTaFaH.

5. KysbIpeti. Kypc askranranHaH KeifiH CTyneHT o/1e0u OarbITTapAbl aHBIKTal Oimyi,
OpTYPpJIi KaHpIIapFa JKaTaThIH Ma3MyH MeH (opMalapbpH OipIiriHe IbFapMaIapIbl
Tangai Oinyi, aHBIKTaMaJIbIK YKOHE CBIHU 9[1eOneTTep i maiinanana 6imyi THic.

6. KyTtinetin HoTHAKeNIEP. ONEeMIIK ofeOueT KYpPCBIHBIH TY)KBIPHIMIAMACBIHAA
CTYHEHTTEPIi €Ki oeOHUeTTiH: OaThICEYPOTANBIK )KOHE OPBIC dNeOMeTiHIH KYpAeli Kol
KBIPJIBI JKOHE OPTYPJIi CHMATTAMANbIK TOXKipHOECIMEH TaHBICTHIPY Keo3aenemdi. [Tonmi
OKY HOTH)KECIHJIe HEeTi3ri KOpKeM MOTiHIAEep.i, OKYJIBIKTap/bl, FhIIBIMU 3epPTTEYNIep/i
MEHTIepy, COHBIMEH KaTap TapUXu-o1eon Tajlay AarablLIaphlH MEHIepy Kepek.

1. Prerequisites. Foreign literature 17-18 centuries

2. Postrequisites: Literary process in historical and cultural context

3. Aim of the discipline. The study and analysis of new trends and trends in Western
literature of the 20th century, the development of skills of independent complex
analysis of works, the formation of their own attitude to reading.

Kanemnosa I".)K.,
K.¢.H., CT.
npernoaBaTenb




4. Short content. Foreign literature of the 19 th and 20th centuries is diverse in its
artistic genres, problems, and topics. The discipline examines, studies and analyzes the
specifics of new artistic trends in Western literature is aimed at forming the skills and
abilities of a comprehensive analysis of a literary text, developing one's own point of
view to the work.

5. Competencies. At the end of the course, the student should be able to identify
literary trends, analyze works in unity of form and content related to different genres,
use reference and critical literature.

6. Expected result. The concept of the world literature course is supposed to
introduce students to a rather complex and diverse experience of two different types of
literature: Western European and Russian literature. The result of the study of the
discipline should be the assimilation of the main literary texts, textbooks, scientific
research, as well as mastering the skills of historical and literary analysis.
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1.IlpepeKBH3UTBI. COBPEMEHHBIN PyCCKUil A3bIK

2. MocTpexBU3NTHI. JIuTEpaTypHBIil MPOIIECC B UCTOPUKO-KYIBTYPHOM KOHTEKCTE

3. Heap aucuMminHbl. GOpMUpOBaHHE y OyIyIIHX y4YHTENEH PYCCKOTO SI3bIKa U
JUTEpaTyphl Mpo(ecCHOHANPHON MeToandeckoid kommereHnuu. OcHOBHas 3amada
JUCHUIUIMHBL — (DOpMUpPOBAaHWE METOAMYECKHX 3HAHUM M KOMIUICKCHBIX YMEHHI
OpraHu3anyuii ypoka ¢ y4eToM BO3pPAcTHBIX OCOOEGHHOCTEH yJaIluXcCsl, IPUHUMas BO
BHHMaHHUe AeTel ¢ 0COOEHHBIMH NOTPeOHOCTIMH/

4. Kpatkoe conep:kanme. [IpenosaBaHue pyccKOTo s3bIKa U JINTEPATYPHI B IIKOJIAX C
HEPYCCKAM SI3BIKOM OOyYeHMs] XapaKTepH3yeTcsl OWIMHTBAIBHBIM IIOJXOJOM B
(hopMHpOBaHHN JTMHIBOKOMMYHHUKAaTHBHOW KOMITETCHIIMH ydammxcs 5-11 kmaccos.
Hens aucuumumebel — (opMupoBaHHE y OyAYIIUX YUYUTENEH pPYCCKOTO S3bIKa U
TUTEpaTyphl Hpo(decCHOHATPHON MeToandeckod kommereHnmu. OcHOBHas 3amada
JTUCIUIUIMHBL — (OPMHUpPOBAaHWE METOAMYECKHX 3HAHMH M KOMIUIEKCHBIX YMEHHI
OpraHM3anuii ypoka ¢ y4eToM BO3pPAcTHBIX OCOOEHHOCTEH yJaIluXcCsl, IPUHUMas BO
BHHMaHHUe JeTel ¢ 0COOEHHBIMHU NOTPeOHOCTIMH/

5. Kommerenmmn. Ilo okoHYaHMHM Kypca CTYASHT JOJDKEH YyMeThb OINpPeNeiiaTh
JIUTepaTypHbIC HANpaBICHUs, aHAIN3UPOBATh MPOU3BEICHUS B €IUHCTBE (GOpPMBI U
COJZIEPKAHMS, OTHOCSIIMECS K pa3sHbIM JKaHpaM, IIOJb30BAaThCSA CIIPABOYHON U
KPUTHYECKOH TUTEpaTypoil.

6. Oxuaaemble pe3yJIbTAThI. B koHuenuum Kypca MHPOBOH JHTEpaTypbl
MIPEATONAraeTcss 3HAKOMCTBO CTYJIEHTOB C JIOCTATOYHO CIOXKHBIM MHOTOTPAaHHBIM U
pa3HOXapaKTepHbIM OIBITOM JIBYX JIMTEpaTyp: 3alaJHOEBPONEHCKOl M pycckon
IUTepaTypbl. Pe3ynpTaToM HM3ydeHWs JUCHMIUIMHBI JOJDKHO CTaTh YCBOCHHE
OCHOBHBIX XYHOXXECTBEHHBIX TEKCTOB, y‘{e6HI/IKOB, HAaYYHBIX MCCHe)lOBaHIAﬁ, a TaKXe
OBJIa/ICHHE HABBIKAMH HCTOPHKO-TUTEPATYPHOTO aHau3a.\

1. IpepexBuzuTTEp. Kazipri opsic Timi

2. IlocTpexBU3UTTEP. Tapuxyu-MoIeHN KOHTEKCTET] 91ebu mporecc

3. IIonHiH MaKcaThl. OKYIIBUIAPABIH JKac EPeKIIETIKTepiH eCKepe OTBHIPHIN, epeKIie
KaxeTTutiktepi Oap Oamajmapael ecKepe OTHIPBIN, cabaKThl YHBIMIACTHIPYIBIH
omicreMenik GimiMi MeH >KaH-)KaKThl JarabUIapblH KaubmTacTeipy./ Teaching of the
Russian language and literature in schools with a non-Russian language of instruction
is characterized by a bilingual approach in the formation of linguistic and
communicative competence of students in grades 5-11.

XKap6ymnosa C.T.,
K.IL.H., CTapUINHi
HpEToaBaTeNb




4. Kpickama mMa3MmyHbl. OpbIC TiNTIHAE OKBITIAHTBIH MEKTENTEpPE OpPBIC Tili MeH
omebueTiH OKBITY 5-11 CBIHBIN OKYIIBUIAPBIHBIH JIMHTBUCTUKAIBIK-KOMMYHHKALUSIIBIK
KY3IpeTTUIINH KaJlbIITACTRIPYAaFbl OWIMHTBANIBI TOcUIMeH cunartananslllonHig
Makcathel - OojamraK OpwIC Tili MeH oAeOMeTi MyFaliMAEpiHiH KociOu omicTeMerik
KY3BIPETTUIITIH  KaynsmnracTelpy. JIoHHIH — Heri3ri  MIHZCTi-OKYIIBUIApABIH  JKac
epeKIIETIKTepiH eCKepe OTHIPHIN, epeKle KaKeTTUlikTepi Oap OGamamapisl eckepe
OTBIPBIN, Ca0aKThl YHBIMAACTBIPYIBIH OMICTEMENiK OLTiIMI MEH >KaH-)KaKThI
JaFbUIapbiH KademTacTeipyS. Kyseiperi. Kype askranranHaH KeifiH cTyneHT omedu
OarpITTap bl aHBIKTA O1Tyl, OpTYpIIi )KaHpIIApFa KaTaThlH Ma3MyH MeH (opMaapabiy
Oipniriaae mbIFapMantapapl Tangaid Ouryi, aHBIKTaMaJbIK OHE CBHIHH 91eOHeTTepai
naiinanana 6imyi THiC.

6. KyriseTin HoTHKesEP. ONeMAIK ofeOHueT KypCBHIHBIH TY)KBIPHIMIAMAaChIHAA
CTYZISHTTEp/1 €Ki 9eOUeTTiH: OaThICeypONAIBIK JKHE OPBIC SAeOHETIHIH KypAei Kol
KBIPJIBI JKOHE OPTYPJIi CHUIATTAMANBIK TOXIpHOCCIMEH TaHBICTBIPY Ke3zaeineni. [Tonmi
OKY HOTH)KECIHIE HeTi3ri KepKeM MATIHIEp[i, OKYJBIKTapbl, FEUIBIMH 3epTTeyaepi
MEHTIE€pPY, COHBIMCH KaTap Tapnxn-gue&/l Tajiiay JarAbUIapblH MEHI'€PY KEPEK.

1. Prerequisites. Modern Russian lanruage

2. Postrequisites: Literary process in historical and cultural context

3. Aim of the discipline. he purpose of the discipline is to form professional
methodological competence of future teachers of the Russian language and
literature. The main task of the discipline is the formation of methodological knowledge
and complex skills of lesson organizations, taking into account the age characteristics
of students, taking into account children with special needs.

4. Short content. eaching of the Russian language and literature in schools with a non-
Russian language of instruction is characterized by a bilingual approach in the
formation of linguistic and communicative competence of students in grades 5-11.The
purpose of the discipline is to form professional methodological competence of future
teachers of the Russian language and literature.The main task of the discipline is the
formation of methodological knowledge and complex skills of lesson organizations,
taking into account the age characteristics of students, taking into account children with
special needs.

5. Competencies. At the end of the course, the student should be able to identify
literary trends, analyze works in unity of form and content related to different genres,
use reference and critical literature.

6. Expected result. The concept of the world literature course is supposed to
introduce students to a rather complex and diverse experience of two different types of
literature: Western European and Russian literature. The result of the study of the
discipline should be the assimilation of the main literary texts, textbooks, scientific
research, as well as mastering the skills of historical and literary analysis.
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1. IlpepexBu3uTHI. METOMKA NPENOAABAHUSA PYCCKOTO SA3bIKA.

2. TlocTpekBu3uTHI. [IpON3BOACTBEHHAS NeAarornueckas NpakTuKa

3. Heas kypca. IlpuoOperenHue cryaeHTamMu MOpo¢ecCHOHATBPHON KOMIICTEHIINH,
YPOBEHb KOTOPOH IO3BOJMT HCIIOIB30BaTh OCOOCHHOCTH METOIVMKU HPENOAaBAHUSL
PYCCKOTO SI3bIKa B MAJIOKOMIUICKTHOH IIKOJIE.

4. Copep:xanme Kypca. B Xone m3ydeHHs ANMCHUIUIMHBI OOydaromuecs MHOIydaT
3HAQHMS O NPHOPUTETHBIX HANPABICHHUAX Pa3BUTHI MATOKOMIUIEKTHBIX IIKOI U
MEXaHU3MaxX HX pealn3aliy, OCOOCHHOCTAX Y4eOHO-BOCIIMTATENbHOH paboTHl B
MKII. Ilo 3aBepiieHUH Kypca CTYACHTHI OBIaACIOT HABBIKAMHU OPTaHU3ALUK 3aHATHI
B KJIacCaX C MaJIOH HAIIOJIHAEMOCTBIO, B PA3HOYPOBHEBBIX KJIacCax.

5. Komnerenuun. Crioco6eH MpOBOAUTH YPOKH PYCCKOTO SI3BIKAa B Pa3HOYPOBHEBBIX
kinacc-komiuiekTax B MKIII; ymeer HCroabp30BaTh HHHOBALMOHHbBIE METOIBI 00y4eHHUS
Ha OIHOTEMHBIX M Pa3HOTEMHBIX YPOKax B Pa3HOYPOBHEBBIX KIIACC-KOMIUICKTAX;
HMeeT HaBBIKM METOJWKM IIPENOJaBaHUS PYCCKOTO sI3bIKa B Kiaccax € Maslod
HAIOJIHAEMOCTBIO.

6. Oxxngaemble pe3yabTaThl. 3HaET 0COOCHHOCTH PAOOTHI MAJTOKOMILIEKTHBIX LIKOJI,
OCHOBHBIC pa3IM4Msl B OPraHU3AlMH MPOLECCOB OOYYCHHs U BOCIHUTaHUA B
MaJIOKOMIIIGKTHBIX LIKOJIAX; IPUMEHSET MOTy4CHHbIC 3HAHUS Ha TIPAKTHKE.

1. IpepexBuszuTTEp. OpHIC TUTIH OKBITY 9AiCTEMECT

2. MocTpexBU3UTTEpP. OHIIPICTIK MEAATOTUKAIBIK IPAKTHKA

3. Kyperbin Makcatsl. CTyAEHTTEpIiH KoCiOM KY3BIPETTUIIKKE He OOJyBI, OHBIH
JICHTCHl IaFblH JKWHAKTAJFAaH MEKTCNTE OpPBIC TUIH OKBITY OJiCTEMECiHIH
epeKIIeTIKTepiH HaiilalanyFa MyMKIHZIK O6epei.

4. Kyperbin Ma3mynsl. [IoHni oKy GapbichiHIa OidiM anymibuiap MIAFbIH KUHAKTHI
MEKTENTEepAl AaMBITYIbIH OacklM OaFbITTaphl >KOHE OJaplbl iCKe achlpy TETiKTepi,
LIKM-me oKy-TopOme KYMBICBIHBIH €peKmenikTepi Typanbl Oumim amaael. Kypc
asKTaJFaHHaH KeifiH CTyJeHTTep a3 KaMTBUIFaH ChIHBINTAP/a, KOIl JeHreiI

5. Komnerenuuu. CriocoOeH MpOBOJUTH YPOKH PYCCKOTO SI3bIKa B Pa3HOYPOBHEBBIX
kiacc-kommekrax B MKII; ymeeT ncrosp30BaTh HHHOBAIIMOHHBIE METOBI O0YUCHHUS
Ha OJHOTEMHBIX M Pa3HOTEMHBIX YPOKax B Pa3HOYPOBHEBBIX KJIACC-KOMIUIEKTAX;
HMeeT HaBBIKM METOJWKH  IIPENOAaBaHUS PYCCKOTO sI3bIKa B Kilaccax C MaJlod
HAaIoOJIHAEMOCTBIO.

6. O:xxugaemMble pe3yabTaThl. 3HACT 0COOEHHOCTH PA0OTHI MAIOKOMITICKTHBIX IIIKOJ,
OCHOBHBIC pa3NMYMsl B OPraHM3alMH MPOIECCOB OOYYeHHs U BOCIHTaHHUA B
MaJIOKOMIIIEKTHBIX LIKOJIAX; IPUMEHSET MOTy4EHHbIC 3HAaHUS Ha TPAKTHKE.

1. IpepexBuzuTTEp. OpHIC TUTIH OKBITY 9iCTEMECT

2. [MocTpexkBU3UTTEpP. OHIIPICTIK MEIATOTUKAIBIK IPAKTHKA

3. Kyperoein makcatbl. CTYICHTTEPIIH KOCiOM KY3BIPETTUTIKKE He OOJYBI, OHBIH
JCHreili IIaFblH JKMHAKTaJFaH MEKTENTe OpbIC TUTIH OKBITY OiCTEMECiHiH
epeKIIeTIKTepiH HaiiialanyFa MyMKIHAIK Oepei.

4. KyperbiH Ma3mynbl. [IoHai oKy OapbichiHIa OiTiM anymibuiap IMIAFbIH KUHAKTHI
MEKTENTepAl JAaMBITYIbIH 0achiM OaFbITTaphl >KOHE OJapIbl iCKEe achlpy TETiKTepi,
LIKM-zme oKy-TopOHe KYMBICBIHBIH epeKIenikTepi Typanbl OiumiM amaael. Kypc
asIKTaJFaHHAH KeiliH CTyIeHTTep a3 KaMThUIFaH ChIHBINTAP/a, KOIl JeHreiI

Tati6oexosa JI.C.,
MarucTp, cTapluui
Iperno/iaBaTenb




CBIHBIIITAp1A ca6a1<TapL[LI YHBIMIACTBIPY JaFAblIapbIH MeHrepe,ui.

5. Ky3biperti. IIIDKM-ne keIl AeHT el ChIHBII-)KUBIHTBIKTAap1a OPBIC Tl cabaKTapbIH
OTKi3yre KabOijeTTi; Kol NCHIeHIi ChIHBI-)KUBIHTBIKTapAa Oip TaKBIPBINTHI )KOHE KOl
TaKBIPBIITHI ca6aI<Tapz[a OKBITYIbIH HMHHOBALIUSIBIK ez[iCTepiH KOJIJaHa ajajapl; a3
TOJIBIMIBI CBIHBINITAP/IA OPBIC TUIIH OKBITY 9JIICTEMECiHIH JaFIbUIapbIHA HE.

6. Kyrtinerin HoTmxkesep. IllarblH  JKMHAKTBI ~ MEKTENTEP  MKYMBICHIHBIH
epeKIIETIKTePiH, IaFbIH XHHAKTHI MEKTENITEP/IE OKBITY JKOHE TopOHeley IpomecTepin
YUBIMAACTEIpyiaFbl  HETI3Ti  aWbBIpMamIbUIBIKTapAsl  Olmeni; amraH  OlmiMaepiH
MpaKTUKaga KoJdaHaIbl.

1. Prerequisites. Methods and receptions of teaching of Russian language

2. Postrequisites. Industrial pedagogical practice

3. Aim of the discipline. Acquisition of professional competence by students, the
level of which will allow using the features of the methodology of teaching Russian in
a small school.

4. Course content. In the course of studying the discipline, students will gain
knowledge about the priority directions of the development of small schools and the
mechanisms of their implementation, the features of educational work in small
schools. Upon completion of the course, students will master the skills of organizing
classes in classes with low occupancy, in multi-level classes.

5. Competences. Russian is able to conduct Russian language lessons in multi-level
classroom sets in small schools; is able to use innovative teaching methods in single-
and multi-level lessons in multi-level classroom sets; has the skills of teaching
methods of Russian language in classes with low occupancy.

6. Expected result. Knows the peculiarities of the work of small schools, the main
differences in the organization of the processes of education and upbringing in small
schools; applies the knowledge gained in practice.
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DK3/
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1.IlpepexBu3uThl. CoBpeMEHHBIH pyCcCKUH s3bIK. Ka3zaxckuii A3bIK.
2.1locTpeBU3UTHI. AKTYyaJbHbIC mpobneMsl  OmnMHrBU3Ma. KoHTpacTHBHas

JIMHIBUCTHKA.
3.IHesab Kypca - COINOCTaBUTENILHOE OIMCAHUE I'PAMMATHKH, BBIABICHHE CXOJACTB U
paznuuuit Ha (oHeTHIEeCKOM, MopdeMHOM, CJI0BOOOPA30BATENBEHOM,

MOp(I)OJ'[OFI/I‘-IeCKOM, CHUHTAKCUYCCKOM YPOBHAX PYCCKOI'0 M Ka3aXCKOI'O A3bIKOB.
4.Conep:xanue AHCHUIIMHBL. [[HCIUITIMHA CIOCOOCTBYET ()OPMHUPOBAHUIO HABBIKOB
Ooiee FJ'Iy6OKOF0 THOHHUMAaHHS ¥ aHAJIN3a JIMHTBUCTHYECKHX SBICHUH COIOCTABIIEMBIX
SI3BIKOB, YTO 3HAYMUMO Ul OyOyIIMX y4YHUTENeH PYCCKOrO sI3bIKAa U JIUTEPAaTyphl B
LIKOJAX ¢ HEPYCCKUM SI3BIKOM O0y4eHUSI.

S5.Komnerenuuu. IloHMMaeT ¥ ONHCHIBaET TPaMMATHKy PYCCKOTO M Ka3aXxCKOTO
SI3BIKOB B COIIOCTABJICHUH.

6.0)!(1/1)IaeMbIe pe3ybTaThl. AHaJ'II/I3I/IpyeT SI3BIKOBBIC SBJICHUS (bOHeTI/I‘IeCKOFO,
MOp(beMHOFO, CJ'IOBOO6pa3OBaTeJ'ILH01"O, MOp(1)0J'IOI“I/I‘IGCKOI"O7 CHHTAKCHYCCKOI'O
ypOBHefI PYCCKOIo M Ka3axCKOI'o A3bIKOB, apTryMEHTHUPYET, 00BICHIET CX0oACTBa U
pas3indus COIOCTaBISICMBIX SA3BIKOB
1.I1pepexBu3utrep. Kazipri opsic Timi. Kazax Timi.
2.1locTpeBu3uTTep.  BUNIMHTBH3MHIH  ©3€KTi
JIMHIBUCTHKA.

3.KypcTbiH MakcaThl. ['paMMaTHKaHBI CaBICTBIPMAITBI CHIIATTAY, OPBIC JKOHE Ka3ak
TUIAEpiHIH  (OHETHKANBIK, MOp(eMalblK, ce3KacaMIblK, MOPQOIOTHSIEIK,
CHHTaKCHUCTIK z[eHreﬁnepin[eri ¥KCaCTBIKTap MEH aﬁLIpMaHIBIHLIKTapZ[BI aHbIKTAy.
4.1Tonnin  Ma3myHbl. [IoH  CaNBICTBIPBUIATBIH  TUIACPAIH  JIMHTBUCTHKAIBIK
K¥6LIJ'[I>ICTapI)IH HEFYPJIbIM TEPEH TYCiHy JKOHE Tajigay HarJiblIapblH KaJIbIITACTBIpYFa
BIKIaJ eTeli, OWI OpBIC TUTIHIE OKBITIANTBEIH MEKTENTEepAEri Opbic Timi MeH
onebueTiHiH Oonamax MyFaliMaepi YIIiH MaHbI3AbL.

5.Ky3bipeTi. CanpicThIpya OpBIC OHE Ka3ak TUIICPiHIH IpaMMaTHKACHIH TYCiHEl
JKOHE CUTIaTTalIbl.

6.KyTinerin HaTmxkesep. OpbIc )KoHE Ka3ak TiJAepiHiH (pOHETHKAIBIK, MOp(hEMAIIBIK,
co3KACAMIIBIK, MOP(OIOTHSITBIK, CHHTAKCUCTIK EHICHICPIHIH TIJMIK KYOBUTBICTAPBIH
Tanz[aﬁ;[m, CAJIBICTBIPBUIATBIH TiJ'I}:[ep)IiH YKCAaCTbIKTapbl MEH aﬁLIpMaHILIHLIKTapLIH
TyciHaipesai.

1.Prerequisites. Modern Russian language. Kazakh language.

2.Postrequisites. Actual problems of bilingualism. Contrastive linguistics.

3.Aim of the discipline. Comparative description of grammar, identification of
similarities and differences at the phonetic, morphemic, word-formation,
morphological, syntactic levels of the Russian and Kazakh languages.

4.Short content. The discipline contributes to the formation of skills for a deeper
understanding and analysis of linguistic phenomena of the compared languages, which
is important for future teachers of Russian language and literature in schools with a
non-Russian language of instruction.

5.Competences. Understands and describes the grammar of Russian and Kazakh
languages in comparison..

6.Expected result. Analyzes the linguistic phenomena of phonetic, morphemic, word-
formation, morphological, syntactic levels of the Russian and Kazakh languages,
argues, explains the similarities and differences of the compared languages

macenenepi.  Kapama-kapcst

XKapbynosa C.T.
K.IL.H., CTapUINHI
Iperno/jiaBaTenb
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1.IlpepeKkBH3UTHI. CoBpeMeHHbII pyccKuit SI3BIK Kyneryponorus
2.1locTpeBu3uThl. O0IICE A3BIKO3HAHHUE. JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHSL.

3.lleab kypca. PopmupoBaHME U CHCTEMATH3aUUs 3HAHUH, IO3BOJIAIOLINX
pacmwMpuTh MpPEACTaBICHHE OOYYAIOIIUXCA O CYHNIHOCTH SIBICHHH MPOLIECCOB
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUU.

4.Copep:xkanne aucuumMHbl. Kypc I@pusBaH OpUEHTHpPOBATh CTYICHTOB Ha
q)OpMI/IpoBaHI/Ie B CBOCM CO3HaHHUHU KOHIICNITYaJIbHBIX MIOHSATHI TCOpHHU
KOMMYHUKaIH. O}JHa U3 OCHOBHBIX 3aJa4 Kypca - pPa3BUTUEC AHAITUTUYCCKHUX
crnocoOHOCTEeH 00yJaroumMxcss M yMEHHS CaMOCTOSATENBHOTO HAaydHOTO IIOHCKa,
M03HAaBasl MPOLECCHl, POPMHUPYIOLTHE KYIbTYPY

S5.Komnerenuuu. 3Haer 0a3oBBIE MOJIOXKEHUSI TEOPUU  MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKaIIUU

6.0:xupaemble pe3ybTaThl. AHAIM3UPYET pa3lIMuHble TEOPUU H3ydyaeMOH Hayku,
NPUMECHSET HpI/IOGpeTeHHLIG 3HaHUA IpHU PEHICHUM KOHKPETHBIX 3a/la4 B C(i)epe
npodeccnoHaIbHOMN NesTeTbHOCTH

1.IIpepexBu3utrep. Kazipri opsic Tini. Monenunerrany.

. 2.HoctpeBusutrep. XKamms! Tin OiniMi. JIMHTBOMOICHUETTAHY.

3.KypersiH MakcaTbl. binmiM  amymismiapAblH  MOACHHETApAIBIK  KOMMYHHKALIUS
yaepicrepi KYOBUIBICTAPBIHBIH MOHI Typajbl TYCIHIKTEpiH KEHEHTyre MYMKIHIIK
OepeTiH OiTIMAI KAIBINTaCTHIPY JKOHE XKyiieney.

4.ITonnin  masmynsl. Kypc crymeHTTepai  KapbIM-KaThlHAC — TEOPHSCHIHBIH
TYKBIPBIMIAMAIIBIK YFBIMAAPBIH KaJbINTACThIpYFa OarbITTayFa apHanraH. KypcTeiH
HETi3ri MIHJETTepiHiH Oipi-OKYyIIBUIAPABIH aHAJIUTHKAIBIK KaOiIeTTepiH jKoHe
MQZ[GHI/IGTTi KaJIbIIITaCThIPpAaThIH npouec*repz[i TaHW OTBIPBII, ©3 OeTiHIIE FBIILIMU
13[IeHIC TaFIbUIAPEIH 1aMBITY.

5.Ky3bIpeti. MoneHunerapaiblk KOMMYHHUKAIWs TEOPHSACHIHBIH HETI3T1 epexenepiH
outeni

6.KyTinerin HoTH:KeJI€p. 3EpPTTENETIH FHUIBIMHBIH OPTYPIIi TEOPHSIAPBIH TaIIalIb,
KociOM KbI3MET CalachIHAAFbl HAKTBl MIiHJASTTepAl ILIellyje airaH OuTiMaepiH
KOJIJaHAIBL.

1.Prerequisites. Modern Russian language. Cultural Studies

2.Postrequisites. General linguistics. Cultural linguistic

3.Aim of the discipline. Formation and systematization of knowledge that allows
students to expand their understanding of the essence of the phenomena of
intercultural communication processes.

4.Short content. The course is designed to orient students to form in their minds the
conceptual concepts of communication theory. One of the main objectives of the
course is to develop students ' analytical abilities and the ability to independently
research, learning the processes that shape culture.

5.Competences. Knows the basic principles of the theory of intercultural
communication.

6.Expected result. Analyzes various theories of the studied science, applies the
acquired knowledge in solving specific problems in the field of professional activity
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1.IlpepexBu3uThl. ba3zoBble IIKOIBHBIE 3HAHMA IO Ka3axXCKOW JUTEparype, IO
Ka3axCKoOMY SI3BIKY, 0 ucTopuu Ka3axcrana, o reorpadud .

2.IMocTpexkBu3uThl. Teopus nurepaTypsl. JIMHrBUCTHYECKUT aHanu3 TekcTa. Pycckas
JHUTEpaTypa.

3.ens OUCHUIUIMHBI: TPUBMBAaTh HABBIKK W YMEHHS  aHAIN3UPOBATh
XY[IOXKECTBEHHBIE TEKCTHI, NIPEOCTaBUTH pa3lIMYHbIE TOYKH 3pEHHS O CBOe0oOpasun
Ka3aXCKOI IIPO3bI U MTO33HH, IPaMaTypriy U MyOIUIIMCTHKH.

4.Kpatkoe coaep:xkaHMe IMCUMILIMHBI. JlaHHBI Kypc paccMaTpUBacT MECTO
Ka3aXCKOIl nMuTepaTypsl B KOHTEKCTE €IMHOTO MHPOBOTO JUTEPAaTypHOrO MpOoIecca.
Ha ocnoBe xynoxectBeHHbIX mpousBeneHuii XIX-XX BekoB mAaércs aHanu3
TBOpUECTBA IO3TOB M THcaTedell B KOHTEKCTE COIMOKYJIBTYPHBIX IMPOLECCOB TOH
snoxu. [IpousBeeHus IMTEpaTyPHBIX AesTeNeH «CMYTHOTO BpEMEHM» Al TOIYOK K
HaMOHAIEHOMY BO3POXKIEHHWIO Ka3axOB M BO3BPAIlCHUIO HE3aBHCHMOCTH U
BO3MO>KHOCTH CaAMOCTOSITEJILHO BBIONPATD TTOJIUTHUKY.

5.KomneTeHIMH: YMEET BBIICISTH OCHOBHYIO CYTh TEKCTOBOTO MaTepHalla, BIaJCTh:
HaBBIKAMH aCCOI[MATHBHOTO MBIIIUICHUSL.

6.0xxuaaemMble pe3yabTaThl: B Pe3yabTaTe U3y4EHUS AUCHUIIIMHBI 3HAET OCHOBHBIC
HalMOHANBHBIE TPAAUIMU M OOBIYaH, KyIbTypy, JUTEpaTypy Ka3axCKOTO Hapoja,
CHOCOOCTBYIOMINX (POPMUPOBAHUIO OOIIEUETIOBEUECKHIX [IEHHOCTEH.
1.IlpepexBu3utrep. Kazak omeOmeri, kazak Timi, KaszakcraH Tapuxsl, reorpadus
OoiibIHIIa Oa3aJILIK MEKTEN OLaiMi.

2.ITocTpexkBH3NTTEP. OneOHeT TeopusAchl. MaTiHAI JIMHIBUCTHKAIBIK Tangay. Opsic
onebueri.

3.0IonHiH MaKcaThl: KOpKeM MoTiHAepAl Tanmaid Oumy, Ka3ak Ipo3ackl MEH
MIO33UACHIHBIH, APaMaTyprus MEH IMyOJHIUCTUKAHBIH ©31HIIK epeKIIeIiKTepl TypaIbl
OpTYPpIi Ke3KapacTapAbl KaIbIITacTEIPY.

4.ITonniH KbICKama Ma3MyHbl. Byn Kypc Kkaszak oneOMeTiHIH OpHBIH Oip TyTac
amemzik o1edu yaepic KoHTeKCTiHae KapacThipanbl. XIX-XX raceipmapaarbl KOpKeM
LIBIFApMaJlap HeTi3iHAe COJ JAyIpHAiH QJNEYyMETTIK-MOJCHH MpolecTepl aschiHAa
aKbIHJIap MEH JKa3yIIbUIap/IbIH HIbIFapMaIlbUIBIFbIHA TANAAY JKacanabl. "KUbIH Ke3eH"
onebu KalipaTKepiiepiHiH IIbIFapMaiapbl Ka3aKTapAblH YITTHIK JKaHFBIPYBIHA JKOHE
Toyenci3mikTiH opallyblHa CepriH Oepil, cascaTrThl 63 OCTiHINE TaHAayFa MYMKIHJIIK
oepxi.

5.Ky3bIpeTi: MOTiH MaTepUABIHBIH HETI3T1 MOHIH aHBIKTall alajbl, MEHIepyi Kepek:
acCOIMATHBTI OWNIAy JTaFABIIAPhIH.

6.Kyrinerin  HOTHIKedep: TOHAI  OKYy  HOTWIDKECIHIE O KalMblaJamM3aTTBIK
KYHIBUIBIKTap/bl KaJbINTACTRIPYFa BIKHAT €TETiH Ka3aK XAIKBIHBIH HETI3Ti YITTBIK
JOCTYPJIepi MEH d/IeT-FYPHINTapbIH, MO/ICHUETIH, 9/1e0MeTiH Oinesi.

1.Prerequisites. Basic school knowledge of Kazakh literature, Kazakh language,
history of Kazakhstan, geography .

2.Postrequisites. Theory of literature. Linguistic analysis of the text. Russian
literature.

3.The purpose of the discipline: to instill skills and abilities to analyze literary texts,
to provide different points of view about the originality of Kazakh prose and poetry,
drama and journalism.

XKapbynosa C.T.
K.IL.H., CTapUINHI
Iperno/iaBaTenb




4.Short content. This course examines the place of Kazakh literature in the context of
a single global literary process. Based on the works of art of the 19th-20th centuries,
an analysis is given of the work of poets and writers in the context of the socio-
cultural processes of that era. The works of literary figures of the "time of troubles"
gave impetus to the national revival of the Kazakhs and the return of independence
and the ability to independently choose a policy.

5.Competence: able to highlight the main essence of the text material, possess: skills
of associative thinking.

6.Exp ected results: as a result of studying the discipline he knows the main national
traditions and customs, culture literature of the Kazakh people, contributing to the
formation of universal values.

Ina RKL | Pyccko-ka3zaxckue Emt/ Tect\ 1.IIpepexBusutsl. Kazaxckas nureparypa 1o 19 Bs.

KB/ | S330 | mureparypHbie Ok3/ Tect\ 2.IMoctpeBu3uThl. OOmIee sA3bIKO3HAHUE. JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHSI.

KIT | 4/0OK | cBs3u/opsic -Ka3ak exam test 3.leab kypca. PopmupoBaHHE U CHCTEMATH3aUUs 3HAHUH, IO3BOJIAIOLINX
TK AB3 | omebu pacmpUTh MPEACTABICHHE OOYYAIOIIUXCS O CYIIHOCTH SBICHHH IPOLIECCOB
/ 304/ | Gaitnansictapsi/Ru MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKALHH.

PC RKL | ssian —Kazakh

HS | C330 | literary

C 4 connections




4.Conepskanue JUCHMIUIMHBI. B 1aHHOM Kypce paccMaTpHBAIOTCSA —Y3JIOBbIE
Mpo06JIEMBl PYCCKO-Ka3aXCKHUX JIUTEPATYPHBIX CBS3€H B UX COLHAIBHO-HCTOPUUECKOM
KOHTEKCTE; PpAacKpbIBA€TCsl XapakTep CBA3€H MeEXIy Ka3aXxCKOW U PYCCKOM
JIUTEPATypOil; ONMpeneNnseTcsl poib XyHDOKECTBEHHOTO MEPEBOJA XYAO0KECTBEHHOTO
IepeBosia B 3CTETHYECKOM B3aMMOOOOTAIICHNH Ka3aXxCKOW M PYCCKOH JHTepaTyp.
Kypc mo3Bonsier MHOHATH 3HAUYCHHE PYCCKOH KyIbTYpHl M PYCCKOTO s3BIKA B
pacIIMpeHNH TOPU30HTOB Ka3aXxCKOW JINTepaTypEhl.

5.Komnerenuuu. 3Haer 0a3oBble MOJIOXKECHUSI TEOPUM  MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIUU

6.0:xupaemble pe3yJbTaThl. 3HACT UCTOPUIO M TEOPUIO METOAMKH IPENoJaBaHUs
PYCCKOTO sI3bIKA U JIUTEPATypbl; COAEPKAaHHE COBPEMEHHOTO IIKOJIBHOTO Kypca
PYCCKOTO SI3bIKa M JIUTEPATYPhl B IIKOJAX C HEPYCCKUM SI3BIKOM OOYUEHUs; BIajieeT
METOJUKOH WHTErPHPOBAHHOTO OOyYeHHs pPYCCKOMY S3BIKY M JIUTEparype,
COBPEMEHHBIMH  TEXHOJIOTHMSIMH  IIPEHOJaBaHUS; HCTIONB3YET METOIBI
Pa3HOBO3PAaCTHOTO W Pa3HOYpOBHEBOrO  OOYYeHHSI  PYCCKOMY  SI3BIKY B
MaJIOKOMIIJICKTHOM IIIKOJIE.

1.I1pepexBu3utrep. 19 raceipra neitinri kaszak oneOueri, KasakcTaHHBIH OpbIC
TUTIHJET] ofeAneTi

2.1loctpeBusutrep. XKanme! Tin O6iimi. JINHTBOMoIeHHETTaHY.

3.KypersiH MakcaTbl. binmiM  amymisiapAblH  MOIEHHETApallblK  KOMMYHHKALIUS
yAepicTepi KyOBUIBICTapbIHBIH MOHI Typaibl TYCIHIKTEpiH KeHEHTyre MyMKIiHIIK
OepeTiH OUTIMII KaIBIITaCTRIPY XKoHE XKyHerney.

4.T1Tonnin Ma3MyHbI. Bys kypcrta opbic-Ka3ak 9/1e0u 0aliIaHbICTAPBIHBIH QJICYMETTIK-
TapuXM KOHTEKCTIHAEr TYHIHAI Macelenepi KapacTBIPBUIAJIBL; Ka3ak >KoHE OpbIC
omebueTi apachlHAarbl OaiiaHBICTApIBIH CHUIATBIH Aamajgbl; Ka3aK JKOHE OpBIC
omeOueTTepiHiH  OCTETHKAIBIK ©3apa  OaHBITYBIHAAFBI KOPKEM  ayJapMaHbIH
MaHBIBABUTBIFBIH  KepceTeni. Kaszak oneOMeTiHIH KOKXKHEriH KEeHEWTyHeri OpbiC
MOJICHHETI MEH OpbIC TUTIHIH MaHBI3BIH TYCIHYT€ MYMKIHIIIK Oepei.

5.Ky3bIperi. MoneHuerapanblk KOMMYHHKAIMsl TEOPHSCHIHBIH HETi3Ti epexenepiH
Oineni

6.Kyrinerin HaTmxkesep. Opbic Tili MEH 9f€OMETIH OKBITY dJICTEMECIHIH TaphXbl
MEH TEOpHSCHIH OiNleni; OpbIC TUTIHIE OKBITHAWTHIH MEKTENTepAeri Opbic Tl MeH
omeOueTiHIH Ka3ipri 3aMaHFBl MEKTEN KypCBIHBIH Ma3MYHBIH Oilefi; OpbIC TiJli MEH
omeOWeTiH  WHTETpalMsUIaHFAaH  OKBITY  ONICTEMECiH, 3aMaHayH  OKBITY
TEXHOJIOTMSUIApBIH MEHTEePIeH; IIaFblH JKHHAKTHI MEKTEeNTe OpBIC TUTH opTypii
JKacTarbl )KOHE KOTI JICHT eIl OKBITY 9JiCTEpiH KOJIAaHAIbI.




1.Prerequisites. /Kazakh literature until the 19th century? Russian -language
literature in Kazakhstan

2.Postrequisites. General linguistics. Cultural linguistic

3.Aim of the discipline. Formation and systematization of knowledge that allows
students to expand their understanding of the essence of the phenomena of
intercultural communication processes.

4.Short content. This course examines the key problems of Russian-Kazakh literary
relations in their socio-historical context; reveals the nature of the links between
Kazakh and Russian literature; shows the significance of literary translation in the
aesthetic mutual enrichment of Kazakh and Russian literature. Allows you to
understand the importance of Russian culture and the Russian language in expanding
the horizons of Kazakh literature.

5.Competences. Knows the basic principles of the theory of intercultural
communication.

6.Expected result. Russian language and literature teaching history and theory; the
content of the modern school course of Russian language and literature in schools with
a non-Russian language of instruction; knows the methodology of integrated teaching
of Russian language and literature, modern teaching technologies; uses methods of
multi-age and multi-level teaching of the Russian language in a small school.
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1. IpepexBu3nThl. Pycckas u 3apyOexnas nuteparypa, Ctunucruka CPSI

2. [MocTpexBU3NTHI. JITEpaTypHBIil IpOIECC B UCTOPUKO-KYIBTYPHOM KOHTEKCTE

3. Heab Kypca: OBIAJCHHE OCHOBHBIMH HaBbIKAMH aHalM3a XYAOXKECTBEHHOI'O
TEKCTa, OCBOCHHE TEOPETHKO-IMTEPATypPHBIX METOIOB M IPHHIIMIIOB, HEOOXOAUMBIX
pu PUIIOTIOTHYECKOM aHajH3e, NMpH OOpaleHNH K KOHKPETHOMY JIUTEPaTypHOMY
SIBTIGHHIO (TEKCTY, IPOU3BECHHIO, TBOPUECTBY KAKOTO-THOO aBTOpA, JINTEPATypHOMY
mmponeccy B IIEJIOM), HHTEPIPETHPYS ONpeNeNeHHbIe JIUTepaTypHble (akTel
COOBITHSL.

4. Kparkoe coaep:xanue. Kypc HampaBiieH Ha OBJIaJICHHE OCHOBHBIMH HaBBIKAMH
aHalM3a TEKCTa Pa3NIMYHBIX CTHIICH peun, HOpMUPOBAHME YMEHHs aHAJIUTHYECKOTO
paccMoTtpenust Tekcta. JlaHHBIM Kypc HMeeT o000Omarommidi xapakTep, Tak Kak
3aBepLIACT LMK JIMTEPATyPOBEAYECKUX U SA3BIKOBEJUECKHX AMCLMIUIMH B Byse. Ilo
OKOHYaHUHM H3YYCHHS IUCIHUIUIMHBI O0YydYaroIuecss NOJKHBI YMETh IPOHM3BOJHUTH
KOMIUICKCHBIN (DHIIOJIOTMYECKHI aHAIN3 TEKCTOB Pa3HOW CTUIJICBOM NPHHAICKHOCTH.
5. Komnerennuu. ®opmupoBaHue y CTYICHTOB 3HAaHMH O TEKCTE€ KaK CIO0XXHOM
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKOM, HCTOPHUKO-KYJIBTYPHOM O0pa3oBaHWH, IIPUBUTHE Y
CTYJICHTOB HAaBBIKOB IIPAKTHYECKOT0 aHAIN3a XYAOXKECTBEHHOI'O TEKCTa CO CTOPOHBI:
ero  3KCTPAIMHTBHCTUYECKHX IapaMeTpPOB, HCTOPHKO-KYJIBTYpHOH HH(OpMarnuy,
JIEKCHKH OTPaXKAIOIIeil ONPeeICHHYIO 310Xy, BpeMsi.

6. Oxxnaaemblie pe3yabTaThl. B pe3ynbTaTe 0CBOCHUS JUCIUIUIMHBI CTYACHTHI 3HAIOT
0COOCHHOCTM ¥ 3HA4YEHHE XYJOXKECTBEHHOTO TEKCTa KaK eIUHUIBI KYIbTYPHI;
OCYIIECTBIISIIOT KOMIIIEKCHBIA (DMIIOJIOTHYECKHH aHAIN3 TEKCTOB pa3HOIl JKaHPOBO-
CTWJIEBOM TNPHHAJISKHOCTH; NEPBHYHYI0 W BTOPHYHYIO TEKCTOBYIO JAESTENBHOCTH
(TexcTo0Opa3oBaHNE U HHTEPIPETALHIO).

1. IpepexBusuTTep. OpHIC XKoHE meTen oaedueTi, OpbIC TiMiHIH CTUINCTUKACH
2.1locTpexkBu3UTTEP. Tapuxu-MoieHH KOHTEKCTET1 91e0u mporecc

3. KypersiH MakcaTbl: KOPKEM MOTIHII TalgayAblH HETI3Ti JaFIbUIapblH HTEPY,
Oenrimi Oip omeOm KyOBUIBICKA (MOTIHTE, IOBIFApMara, Ke3-KeIreH aBTOPIBIH
LIBIFAPMAIIBUIBIFBIHA, JKAJIbl o/e0M TPOIECKe) JKYTiHY Ke3iHAe (QUIIOIOTHSIIBIK
TanAayaa KakeTTi TEOPHSUIBIK JKoHe 971e0H d/1icTep MeH MPUHILUNTEPAI urepy, Oenrini
0ip oedu (axTizep MEeH OKHFaIap/pl TYCIHIIPY.

4. Kpickama ma3mynbl. Kypc op Typini ceiiiey MoHEpiHIEri MOTIHAI TajmayiblH
HETi3Ti [JaFrdpUTapblH  Wrepyre, MOTIHII AaHAIWTHKAIBIK KapacTelpy KaOineTiH
KaJIBIITACTBIPYFa OaFbITTaNFaH. ByJl Kypc jKaiumbpllamMa CHIATKa He, OHTKeHI o
YHHUBEPCUTETTETi ofe0W >KOHE TIIMIK TOHIep UUKIIH askraigsl. [loHAI OKy
asgKTaJFaHHAH KeHiH CTYAEHTTEp OPTYpii CTHIBAIK MOTIHIEpre  KemeHi
(bUITOTOTHANBIK TaJay JKacall almybl Kepek.

5.Kysbiperi. CryneHTTeple KypJeni KypbUIBIMJBIK-CEMaHTHKAIBIK, TAPUXU-MOJICHU
OiTiM peTiHJe MOTIH Typajbl OiiMAI KaJbINTACTHIPY, CTYASHTTEPAIH KOPKEM MATiHII
NPaKTUKAJIBIK Tajjay JaFAbUIapblH: OHBIH SKCTPAIMHIBHCTHKAIBIK IapamMeTpliepi,
TapUXH-MOICHH aKIapaT, 6enriai 6ip ASyip/i, yaKbITThl KOPCETETIH JIEKCHKa JKaFbIHAH
KaJIBIITACTBIPY.

6.Kyrinerin moTmxkenep. [IoHai urepy HOTHXKECIHIE CTYyICHTTEp KOPKEM MOTIHHIH
MOJICHHET OIpIiri peTiHIeri epeKIIeNiKTepi MEH MaHBI3IBUIBIFBIH Oilemi; opTypii
JKaHPJIBIK-CTHIIBAIK MOTIHAEpre KelleH i QUIONOrHsIIbIK Tanaay skacaiibl; 0acTamKbl
JKOHE KaliTajaMa MOTIHIK KbI3MET (MOTiH Kypy KoHE TYCIHAIpY).

Ecenona I1.C.
K.(h.H., TOLEHT




1. Prerequisites. Russian and foreign literature, Stylistics of the modern Russian
language

2. Postrequisites. Literary process in historical and cultural context

3. Aim of the discipline: mastering the basic skills of analyzing a literary text,
mastering theoretical and literary methods and principles necessary for philological
analysis, when referring to a specific literary phenomenon (text, work, creativity of an
author, the literary process as a whole), interpreting certain literary facts and events.

4. Short content. The course is aimed at mastering the basic skills of text analysis of
various speech styles, forming the ability to analyze the text analytically. This course
has a generalizing character, as it completes the cycle of literary and linguistic
disciplines at the university. At the end of studying the discipline, students should be
able to perform a comprehensive philological analysis of texts of different stylistic
affiliation.

5. Competences. Formation of students ' knowledge of the text as a complex
structural,semantic, historical and cultural education, instilling in students the skills of
practical analysis of literary text from: its extralinguistic parameters, historical and
cultural information, vocabulary reflecting a certain era, time.

6. Expected result. As a result of mastering the discipline, students know the features
and meaning of a literary text as a unit of culture; carry out a comprehensive
philological analysis of texts of different genre and style affiliation; primary and
secondary textual activity (text formation and interpretation).
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1. TIpepexBusutbl. CoBpeMeHHBIII pycCKUil s3bIK ((OHETHKA, JIEKCHKOJIOTHS,
mopdomnorusi, cuarakcuc), Crimuctuka CPSI

2. MocTpexBu3nTHI. OO1ICE SA3BIKO3HAHNE

3. Henp Kypea: aKkTyalu3alus 3HaHUM  CTYICHTOB B  0O0JlacTH
muddepeHIranuy MOHATHH TEKCTa U JTUCKYpCa, aKTHBHO HCCIICAYCMBIX B
COBPEMEHHOW JMHTBUCTUKE. YMEHHE pa3rpaHUYHMBaTh JAaHHbIE KATErOpHUU
MO3BOJIUT OOYYAIONIUMCS BBITOJTHO HCIIOJBH30BATh B yYCOHOM MpoIlecce HE
TOJIKO TEKCT, HO M JHUCKYPCKAaK OOpa3llbl PEUCBOW KOMMYHHMKALIUU JUIS
Pa3BUTHS PYCCKOU PeUM ydaIluxcsl.

4. KpaTtkoe coaep:kanume. B xone ocBoeHmst Kypca oOydarommuecsi 03HAKOMSATCS C
Pa3IMYHBIMM  MHTEPIPETALMAMHU MOHATHH «TEKCT» U «IUCKYPC», UX OCHOBHBIMH
I epeHINPYIOMHUMHU IPU3HAKAMH. U BMECTE C TEM OCO3HAIOT B3aUMOCBA3aHHOCTb U
B3aMMOOOYCIIOBIICHHOCTh 3THX MOHATHIl. ByIyT paccMOTpeHbl — CTpYKTypa |
KOMIIO3MIIUS, Pa3IM4HbIe BUBI TEKCTa U AUCKypCa.

5. Komnerenuuu. 3Hanue auddepeHIupyonmx NpU3HAKOB IOHATHH «TEKCT» M
«IOHUCKYPC», YCBOCHHE WX IPHYMHHO-CIEICTBEHHBIX CBs3el (TEKCT KaK pe3ysbTaT
IMCKypca), YMEHHE aHaJIM3UPOBATHTEKCTHl Pa3sHBIX (YHKIMOHAJIBHBIX CTHIICH C
TEKCTOBOH M AUCKYPCHBHOM TOYEK 3pEHUSI.

6. O:xxuaaemble pe3yabTaThl. B pe3ynbrare 0CBOCHUS Kypca CTYAEHTHI OyIyT 3HATh
pa3IMyYHbIC TOYKHM 3PEHHS HA KIIFOYEBBIC MOHATHS (KTEKCT», «IHUCKYPC»); YCBOSAT HMX
JIMHTBUCTHYECKHE  XapaKTePHCTHUKH, CIPYKTYPY M KOMIIO3ULHIO; ux
muddepeHupyomye npu3HaKki; OyAyT yMeTh aHAJIM3UPOBATH TEKCTHI PAa3HBIX
(YHKUMOHAJIBHBIX CTHJICH HE TOJIBKO C TOYKH 3PEHHUS TEKCTa, HO M C TOYKH 3PEHHUS
JIMCKYpCa.

1.IIpepexBu3urrep. KazipriopeicTini ((poHETHKa, JEKCHKOIOTHS, MOPQOIOTHS,
CUHTaKCHC), Ka3ipri opbIC TiNiHIH CTHIMCTHKACKL.

2.1locTpexkBu3uTTEP. JXKaNmbITiNOLTIMI.

3.KypceTbIH MaKcaThl: Ka3ipriIMHIBHCTHKAIa0SICeHI3epTTENTeHMITIH MEH TUCKYPC
YFBIMIapBIHCapalaycaJachiHaFbICTYACHTTEPAIHOLTIMIHO3EKTEHIIPY . Ocot
YFBIMIApABIAXKBIPATa0 LTy OiTiMaTyITBUTAPFAOKYTIPOIIECIHAE  TEeK  MOTiHIIFaHaeMec,
COHBIMEHKATapAUCKYPCTHIOKYIIBUIAPABIHOPBICTIIIHAAMBITY Y I HCOMIIEY KOMMYHUKAIIN
SICBIHBIHYJITICIpETIHAC THIM i Al IaTaH yFaMY MKIHITIKOepe/Ii.

4 Kpickama MAa3MyHBI. Kypcrbiurepy6apbichiHa01TiMaTyIIbIIap
«MATIHMKOHE«IUCKYPCHYFBIMIAPBIHBIHAPTY PIIITY CiHAIpMETIepiMeH,
oJiap IbIHHET13TicapanayoeriiepiMeHTaHbICA b COHBIMEHOIpreoap OCBI

YFBRIMIapAbIHe3apabaiimanpicll  MeH — e3apardyenmimirinoinemi. Kypsubiv — MeH
KOMITO3HUIIHS, MOTIH MEH AUCKYPCTHIHOPTYPIIITYpIepiKapacThIpbLIaIbl.

5.Ky3sbIperi. «Motin» JKOHE «ITUCKYPC»
YFBIMIApBIHBIHIU( epeHIHaNAbIOeNTiIepiHOiTy, onapapHceOen-
canapblKOaiIaHBICTAPBIHUTEPY (MOTIHANCKYPCTBIHHATIDKECIPETIH L),
OpTYPibYHKINOHAIIBICTUIIBACTIMATIHACP JIMOTIHAIKXKSHEJUCKYPCUBTITY PFBIIAHTAI
nanoiny.

6.Kytinerin HoTmKestep. KypcThIMrepyHoTIKECIHIECTYACHTTEPHETI3MiyFBIMIapFa
(«moTiBY, «ITUCKYPC») OpTYpITiKe3KapacTapApI0iIeTiIHOOA B,
OJIapbIHJIMHI BUCTUKAJIBIKCHIIATTAMANIAPBIH,  KYPBUIBIMBI ~ MEH  KYpaMbIHHT€pesi;
oJlapIpIHcapanayoenriepi; OpTYPITiDYHKIIMOHAIBICTIIIBACTIMOTIHICP AL TeK
MOTIHTYPFBICEIHAHFAHAEMEC, TUCKYPC TYPFBICHIHAH J1a Talliaiasaibl.




1. Prerequisites. Modern Russian language (phonetics, lexicology, morphology,
syntax), Stylistics of Modern Russian language

2. Postrequisites. General linguistics

3. Aim of the discipline: is to update students' knowledge in the field of
differentiation of the concepts of text and discourse, actively studied in modern
linguistics.  The ability to differentiate these categories will allow students to
profitably use not only text in the educational process, but also discourse as samples of
speech communication for the development of students' Russian speech.

4. Short content. During the course, students will get acquainted with various
interpretations of the concepts of "text" and "discourse”, their main differentiating
features. and at the same time they realize the interconnectedness and interdependence
of these concepts. The structure and composition, various types of text and discourse
will be considered.

5. Competences. Knowledge of differentiating features of the concepts of "text" and
"discourse", assimilation of their cause-and-effect relationships (text as a result of
discourse), the ability to analyze texts of different functional styles from a textual and
discursive point of view.

6. Expected result. As a result of mastering the course, students will know different
points of view on key concepts ("text", "discourse™); will learn their linguistic
characteristics, structure and composition; their differentiating features; will be able to
analyze texts of different functional styles not only from the point of view of the text,
but also from the point of view of discourse.
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1. IpepexBu3nTHl. BBenenue B A3bIKO3HAHKE

2. IloctpexkBusutbl. Teoperndyeckue | TNPHKIALHBIE AacClEKTHl COBPEMEHHOM
JTUHTBUCTHKH

3. Heap aucuuniaunbl. OG00IIUTS 3HAHUS, OTYYEHHbIE CTYICHTaMH IPH U3yYCHUH
IIPEMETOB SI3BIKOBEIECKOTO IHKIIA.

4. KpaTkoe cogep:kanue. B Xoze n3ydeHus JaHHOTO Kypca OyayT paccMaTpHBAThCs
SI3BIKM MHpa W UX HaydHOE OIIMCAHWE, pa3iM4YHble HaydHBIE TEOPHHU, KOHIICIIUH,
HalpaBJICHUS! W IIKOJIBI, NMPEACTABILIIONINE HCTOPHIO S3BIKO3HAHHMS W OOpasyromye
HayYyHyI0 IapajurMy COBPEMEHHOIO s3bIKO3HaHUS. [lo 3aBepIeHMH U3y4eHHS
JUCIUIUTHHBI CTYASHTHl JIOJDKHBI UMETh NPEACTABICHHE O COBPEMEHHOM COCTOSHHUU
HAYKH O SI3BIKE.

5. KomnereHuuu. CTyIeHTHl 3HAKOMSTCS C JIMHIBHCTUYECKHMH TPAAUIMAMH U
HOBallMSIMH, C OTallaMH pa3BUTHS  S3BIKO3HAHMS, IO3BOJLIIOIIMMHE  00OOIIUTH
S3BIKOBEYECKUE IIO3HAHUS B OOJACTH COBPEMEHHBIX TEHACHLIMH pPa3BUTHS
SI3BIKO3HAHMSI.

6. Osxnpaemble pe3yabTaThl. CQHOpPMHPOBAaHO TMOHSATHE O KOHIENTYaJIbHOM
crenuUKe Pa3IUIHBIX TEUCHUH B S3BIKO3HAHUM U JIOTHKE pA3BUTUS HAYYHBIX
HAaIpaBJICHUH, IMeeT NPEACTABICHHE O COBPEMEHHOM COCTOSIHIM HAyKH O SI3BIKE.

1. IpepexBusutTep. Tin Oimimine Kipicme

2.1locTpexkBu3utTTep.  Kazipri JMHTBUCTHUKAHBIH TEOPHSUIBIK JKOHE KOJTaHOAbBI
acreKTinepi

3. Ilonnin makcatbl. TiNAIK TSHIEPIH OKY Ke3iHAE CTYACHTTEp ajFaH OlTiMAepiH
JKMHAKTaY, KYHEeIeHIIpY.

4. Kpickama ma3smynbl. Ocbl KypcThl OKY OapbICBIH/IA TiJT OLTiMI TapUXBIH OUIAIpeTiH
JKOHE Kasipri Tin OUTIMIHIH FBUIBIMH MApaJWTMAchlH KYpalTBIH olleM TiIepl MeH
ONapAblH FBUIBIMHM CHIIATTAMachl, TYPIl FBUIBIMH TEOPHSIAp, TY KbIpbIMAamaiap,
OarpITTap MEH MEKTeNnTep KapaiaTelH Oomambl. [IoHAI OKy asKTanFaHHAaH KeiiH
CTYHEHTTEp TiJ Typaibl FBUIBIMHBIH Ka3ipri >KaFgalbl Typajbl TYCiHIKKEe He OOIybl
KepeK.

5. Ky3bipertep. CTyaeHTTep TUIAIK TaHBIMIAP/Ibl )KUHAKTAayFa MYMKIHAIK OEpeTiH Tij
OUTIMiHIH 3aMaHayH AaMy TEHACHIMSJIAPBIMEH, Til OUTIMIHIH JaMmy Ke3eHIepiMeH,
JIMHTBUCTHKAJIBIK JOCTYPIIEPMEH JKOHE HOBALUsIIAPMEH TaHBICAIBL.

6. Kyrisietin HoTm:Kendep. Tinm OLmiMiHAE OpPTYpI aFBIMIApPABIH TYXKBIPHIMIAMAIIBIK
epeKIIeNiri J>KOHe FBUIBIMH OarbITTapAblH JaMy JIOTHKAachl Typailbl YFBIMIBI
KaJIBIITACTHIPY, TiJl TypaJibl FRUIBIMHBIH Ka3ipri sKaFJalbl Typalbl TYCiHIKKE He 6oy.
1. Prerequisites. Introduction to linguistics.

2.Postrequisites. Theoretical and applied aspects of modern linguistics

3. Aim of the discipline. Summarize the knowledge gained by students in the study of
subjects of linguistic cycle

4. Short content. During the study of this course, the languages of the world and their
scientific description, various scientific theories, concepts, directions and schools
representing the history of linguistics and forming the scientific paradigm of modern
linguistics will be considered. Upon completion of the study of the discipline, students
should have an idea of the current state of the science of language.knowledge in the
field of modern trends in the development of linguistics.

6. Expected result. To form the concept of the conceptual specificity of different
trends in linguistics and the logic of the development of scientific areas, to have an
idea of the current state of the science of language.

HmaxanoBa A.A.
K.ILH., JOLIEHT
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1. IlpepexBu3ntTbl. CoBpeMeHHBIN pycckuil a3bIK. Jlexcukonorus;; CoBpeMeHHBIN
pycckuii s3p1k. CroBooOpazoBanue; CoBpeMeHHBIH pycckuil sf3bIK. Mopdomorus;
CTUIIHCTHKA PYCCKOTO S3bIKA

2. ITocTpexkBU3NTHI. J[MHAMMKA Pa3BUTHs COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa Ha pyOexe
XX-XXI BexoB

3. lleap aucHMIUIMHBL. 3HAKOMCTBO C BaXKHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMU B COBPEMEHHOM
PYCCKOM SI3BIKE, TIPOIECCAaMM, IPOHUCXOSIIMMH Ha pasHbIX €ro  YpPOBHSX.
4. Kpatkoe copepxanne. Kypc umeer 0oiplIoe 3HaUeHHE B IMOATOTOBKE OyIyIINX
yuutesnei-guionoros. [JucuuminHa TO3BOMISET CPOPMUPOBATH CHCTEMHBIN B3I HA
MPOUCXOJIAIINE B PYCCKOM SI3bIKE aKTHBHBIC IPOLECCHI, @ TAKKE HABBIKH PabOTHI C
COBPEMEHHBIM S3BIKOBBIM MaTepHaloM. B Xoxe W3y4eHHMs IUCLMILUIMHBI OynayT
paccMOTpEHbl aKTHBHbBIC S3bIKOBBIC MPOIECCHl B 007acTH (OHETHUKH, JIEKCHUKH,
Mopdonorny, cuHTaKcuca. BynyT paccMOTpEHBI aKTHBHEBIE SI3BIKOBEIC ITPOIIECCHI B
obmacti (oneTkH, JICKCHUKH, Mopdosoruu, CHHTaKcHca
5. Komnerennun. Brnagenue TeopeTHYecKol TEPMUHOJIOTHEH, HaBBIKAMH aHAIIN3a
S3BIKOBOTO MaTepHalia, HaBbIKAMH  NPHMEHEHHMS  TEOPHM B  NPAaKTHYECKOM
JESTEIILHOCTH MPETIOIaBaTENs.

6. Oxxnaaemble pe3yJabTaThl. YMETh IPUMEHSThH HOJIYUCHHbIC 3HAHHUS HA NPAKTHKE,
CBSI3bIBaTh HAONIOACHUS HAJ COLMAIBHBIMHM IIpolieccaMH C (akTamu S3bIKa,
CHCTEMAaTU3MPOBATh MaTepHal C HCIOJIB30BAHMEM HAIpPABICHHH NPH HX aHAIH3E,
YMETh BBISBIISITh MECTO TEX HJIM WHBIX S3bIKOBBIX IaHHBIX B apajUrMaTHYECKOil
cHCTeMe SI3bIKa.

1. IpepexBusutrrep. Kazipri opsic Tim. Jlekcukonorus; Kasipri opsic Timi.
Ce3ssxacam; Kasipri opsic Tinti. Mopdounorus; OpbIc TifiHIH CTHINCTHKACHL.

2. MocrpexBuzutrep. XX-XXI Facelpiap TOFBICBIHAAFB! Ka3ipri OpPBIC TUTIHIH JaMy
JIMHAMUKAChI

3. IIonnin Makcatbl. Ka3ipri opbic TiiHIETI MaHBI3AB 3aHIBUIBIKTAPMEH, 9pPTYpIi
JieHreiiie 0O0JIBIN KaTKaH MPOLECTEPMEH TaHbICY.

4. Kpickama masmyHbl KypcTeiH Oomamiak  duionor-mMmyramiMaepai  gaspiayna
MaHBI3BI 30p. [IoH opbIc TiNiHAE OOJBIN >KaTKaH OENCeHAl MpolecTepre, COHaaii-ak
3aMaHayd TUIOIK MaTepHalMeH JKYMBIC iCTey JaFrAblIapblHa OKy#eni Ke3Kkapac
KaJBINTAaCTBIpyFa MyMKiHAIK Oepeni. ITonai oxky OapeichiHoa QoHeTHka, JEeKCHKa,
MOpQOJIOTHS, CHHTaKCHC CaJaChIHIAFBl OCJICEHIl TUIMIK NpolecTep KapalaThiH
Gomaspl.

5. Ky3biperi. TeopusiblK TEPMHHOJOTHSHBL, TUIMIK MaTepHANABl  Taljaay
JAFIbUIAPBIH, OKBITYIIBIHBIH —IPAKTHKAIBIK KBI3METIHAE TEOPHSHBI  KOJIAaHY
JIaF IbITApBIH MEHIEpY.

6. Kyrinerin HoTH:Kesep. AybiHFaH OUTIMAI NMpaKTHKaza KoyigaHa Oily, aleyMeTTikK
nporuectepai OakpuIayabpl T (akTiepiMeH OailaHBICTBIPY, MaTepHalAbl Tajgay
Ke3iHae OarbITTapiabpl MaiilallaHa OTBIPBIN OJKyWeney, TUIIH MapaJgurMaTHKAaIbIK
Kyitecinaeri Kanaai na Oip TINAIK JepeKTepAiH OpHBIH aHBIKTal Oiy.

HmaxanoBa A.A.
K.ILH., JOLIEHT




1. Prerequisites. Modern Russian language. Lexicology; modern Russian language.
Word-formation; modern Russian language. Morphology; Stylistics of the Russian
language

2. Postrequisites. The dynamics of the development of the modern Russian language
at the turn of the XX-XXI centuries

3. The purpose of discipline. Familiarity with important laws in the modern Russian
language, the processes taking place at different levels.

4. Short content The course is of great importance in the preparation of future
teachers of philology. The discipline allows you to form a systematic view of the
active processes taking place in the Russian language, as well as skills of working with
modern language material. In the course of studying the discipline, active language
processes in the field of phonetics, vocabulary, morphology, syntax will be considered.
Active language processes in the field of phonetics, vocabulary, morphology, syntax
will be considered

5. Competences. Knowledge of theoretical terminology, skills of analyzing language
material, skills of applying theory in the practical activity of a teacher.

6. Expected result. To be able to apply the acquired knowledge in practice, to link
observations of social processes with the facts of language, to systematize the material
using directions in their analysis, to be able to identify the place of certain linguistic
data in the paradigmatic system of language.
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1. IIpepexBu3nThl. Pycckas nuteparypa. CoBpeMeHHbI pycckuil a3bIk. MeToauka
npenojaBanus sA3blka U nuteparypsl. UKT.

2. ITocTpekBU3UTBI. MeTOAbI KPUTHUECKOTO MBIIIIEHHUS HA YPOKaX PYCCKOIO S3bIKa
U JIUTEPATypbl

3. Heap kypca. [I03HAKOMHUTH CTYAEHTOB C METOJaMH U IPHEMaMH IPENOaBaHUSL
PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATyPHl C UCTIOIb30BAHUEM MH()OPMAIIOHHBIX TEXHOJOTHUH.
4. Coaep:xxkanue Kypcea. OOy4YuTh CTYICHTOB HCIOJNB30BAHUIO IH(PPOBBIX
00pa3oBaTeNbHBIX PECYpCcOB B IEAArOTHUECKOW  JAEATENBHOCTH, 4dTo Oyder
CIOCOOCTBOBaTh ~ CHUCTEMaTHM3allMW,  CTPYKTypH3allMd  y4eOHOro  MaTepuana,
MOJICTIMPOBAHUIO yueOHoro rponecca W T.1. COBpeMEHHBIH MYJIbTHMEIUHHBIN
KOMIIBIOTEp B KauecTBE KOMIUIEKCHOTO TEXHHUYECKOIO CpelCTBa O0Yy4eHUs
3HAYUTENILHO PACIIMPHUT BO3MOKHOCTH 00pa30BaTeIbHOrO Tpoliecca./

5. Komnerennun. CTyJeHT AODKEH 3HATh M YMETh NPHMEHSATh HOBEHIINE TEOPHH,
METO/IBI ¥ TEXHOJIOTHH B 00JIACTH MPETIOABaHMUS PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTEPaTypEI;

6. Oxxngaemble pe3yabTaThl. YMeEET HCHONB30BaTh WH(OPMAIOHHBIE TEXHOJIOTHH
Ha ypoOKax PYCCKOTO SI3bIKa M INTEPATYPHI.

XKap6ymnosa C.T.,
K.IL.H., CTapIIui
HperoaBaTeNb




1. IpepexBusutrep. Opbic oaebueti. Kazipri opeic Timi. Tin xoHe 91e0UETTI OKBITY
onicremeci. AKT.

2. HocrpexBusutrrep. Opbic Timi MeH omeOueTi cabakTapblHAAa CHIH TYPFBICHIHAH
oitnay amicrepi

3. Kyperbin makcaTbl. CTyIeHTTEpAl akKMapaTThIK TEXHOJOTHSUIAPABI KOJIaHY
apKBUIBI OPBIC TLMTI MEH 9/1eOMeTiH OKBITY/IBIH 9IiCTepl MEH TACUIIepiMeH TaHBICTHIPY.

4. KypcThIH Ma3MyHBI. CTYASHTTEpre OKy MaTepHaIBIH XKyiieneyre, KypbUIbIMIAyFa,
OKy HPOIECIH MOJeNbJeyre jkoHe T.0. BIKHAT eTeTiH OKy ic-opeKeTiHae LuQpIIbIK
Oimim Oepy pecypcTapblH NaigamaHynbl YiHpeTy. 3amMaHayd MYJIbTUMEIMSIIBIK
KOMIIBIOTEP KYpAeNi TEXHUKAIBIK OKBITY Kypambl pETIHIE OKy IPOIECiHiH
MYMKIHIIKTEpiH alTapJbIKTall KeHeHTe .

5. Kysbiperi. CryzmeHT opbic Timi MeH oIeOMETiH OKBITY cajachlHAa >KaHa
TEOPHSUTApABL, SAICTep MEH TEXHOJIOTHsUIApABI OliTyi )koHEe KoygaHa Oiyi THiC.

6. Kyrinerin HoTm:kesep. Opbic TiNi MEH oneOMeTi cabakTapblHIAa aKIapaTThIK
TEXHOJIOTHSIIAp bl KOJIIaHA aJIa ikl

1. Prerequisites .Russian literature. modern Russian language. Methods of teaching
language and literature. ICT.

2. Postrequisites. Methods of critical thinking in Russian language and literature
lessons

3. Aim of the discipline. To introduce students to the methods and techniques of
teaching Russian language and literature using information technology.

4. Course content.  The purpose of the course is to teach students how to use digital
educational resources in teaching activities, which will contribute to the
systematization, structuring of educational material, modeling the educational process,
etc. A modern multimedia computer as a complex technical training tool will
significantly expand the possibilities of the educational process.

5. Competences. The student should know and be able to apply the latest theories,
methods and technologies in the field of teaching Russian language and literature.

6. Expected result. He is able to use information technologies at lessons of Russian
language and literature.
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1. IpepexBu3nThI. MeToauka npenoaaBanus aureparypsl. UKT.

2. TTocTpekBU3UTBI. MeTOABI KPUTHYECKOTO MBILIICHNS Ha YPOKaxX PyCCKOTO A3bIKa
U JIMTEPaTypbI

3. Hean kypca. 3HAaKOMCTBO C COBPEMEHHBIM COCTOSIHUEM W TCH/CHLMSAMH Pa3BUTHUS
METOJUKHU NPEToJaBaHMs PYCCKOTO sI3bIKa M JINTEPaTyphl Kak HAyKW U OPHEHTHPOBaH
Ha ()OPMHPOBAHUE y CTYAEHTOB-(IIIONOTOB INEarorH4eCKUX HAaBBIKOB M YMEHUH B
00J1aCTH COBPEMEHHOTO TPENOAaBaHMUs PYCCKOTO S3bIKA.

4. Copepxanne Kypca. VIHTerpaTHBHBIE METOABI IIPENOAABAHUS PACKPBHIBAIOT
colepKaHHE  BHYTPHIIPEAMETHOH  (PyCCKOrO  s3bIKa C  JUTEparypod) U
MEXIIPEIMETHOH B3aMMOCBS3H, a TAKKE KaK IPAKTHKO—OPHEHTHPOBaHHOE 00ydeHHe
00ecreynBaOT JIMHIBUCTUYECKHE M MCCIIENOBATEIbCKME KOMIETCHINH aHAM3a M
CHHTE3a S3bIKOBOT0 MaTepHalia ¢ y4eTOM BO3PACTHBIX 0COOCHHOCTEH ydammxcs./

5. Kommerenuun. BraneHne OCHOBHBIMH METOAAMHM, CIOCOOAMH M CPEICTBAMH
MOJYy4YEeHUs, XpaHEHWs, NepepaboTkn wnHQoOpManMy, HaBBIKAMH pabOTBl  C
KOMITBIOTEPOM KaK CPEACTBOM YIpaBIIeHUs] HH(pOpMaLHei; ClioCOOHOCTh paboTaTh ¢
nHpopmaryei B r1o0atbHBIX KOMITBIOTEPHBIX CETIX

6. Oxupnaemble pe3yabTaTbl. Brageer 0a30BbIMH HaBBIKAMH C MHTEPAKTHBHBIMU
METO/IaMH, HEOOXOAMMBIMH IJI OpPTraHU3alMH OOYYCHUS PYCCKOMY  SI3BIKY
JIMTEepaType; ¢ MpPUHIMIAMM, CpPEICTBAMH, METOIaMH, (opMaMH OpraHH3alun
y4eOHO# JeATeNbHOCTH Y4alllUMXCs; C COBPEMCHHBIMH TEXHOJOTHSIMH OOYy4eHUs
PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATYpPhI B IIKOJIAX C HEPYCCKUM SI3BIKOM OOy4EHHSI.

1. [TpepexBU3NTTEP. 97cOMETTI OKBITY omicTemeci. AKT.

2. MocTpexkBu3utrep. OpbIC TiNi MEH one0OHeTi cabaKTapblHAA CHIH TYPFBICBIHAH
oiinay axicrepi

3. KyperslH MakcaTbl. AKIApaTTHIK KYpPBUIFBUIAPMEH JKYMBIC icTey OurimuepiH,
JaFIbUIapBIH, JAFAbUIAPBIH MEHrepy JKOHEe OJIap/bl FBUIBIMH 3epTTeysepie KojigaHa
oimy.

4. Kyperbin Ma3myHbl. OKBITYIBIH WHTETPATHUBTI OJiCTepi MOHIMIUIIK (OpBIC Timi
oeOUeTIIeH) KOHE IIOHApANBIK e3apa OailyIaHBICTBIH Ma3MYHBIH allajbl, COHBIMEH
Katap ToxipuOere OarbITTaliFaH OKBITY OKYIIBUIAPABIH JKac €peKIIENiKTepiH eckepe
OTBIPBIN, TUIMIK MaTepHaIAbl TalAay MEH CHHTEe3/IeYAiH JMHTBUCTHUKAJBIK JKOHE
3epTTey KY3bIPETTUIIKTepiH Kalai KaMTaMachl3 eTemi./

5. Kysblpeti. AKDapaTThl alyablH, CaKTayablH, OHICYAIH HEri3ri oficTepiH,
TOCUIEPIiH KoHE KypaliapblH, aKnaparTbl 0ackapy Kypaibl peTiHIe KOMIBIOTEPMEH
JKYMBIC iCTEY HNaFIbICHIH Oily; FalaMAbIK KOMITBIOTEPIIK JKeNiIeple akmapaTieH
JKYMBIC icTey KaOineTi.

KapOynosa C.T.,
K.IL.H., CTapUINHI
Iperno/iaBaTenb




4. KyperbiH Ma3myHbl. OKBITYABIH HHTErpPaTHBTI oMicTepi MOHILIUIK (OpbIC Timi
omeOUeTIIeH) XKOHE IOHApANBIK e3apa OaiyIaHBICTBIH Ma3MYHBIH alllajbl, COHBIMEH
Katap Toxipubere OarbITTalFaH OKBITY OKYIIBUIAPJABIH JKaC EPEKLICTIKTEepiH eckepe
OTBIPBIN, TUIAIK MaTepUanibl Tajjay MEH CHUHTE3JCYAiH JHMHIBUCTHKAJBIK >KOHE
3epTTey KY3bIPEeTTUIKTepiH Kalai KaMTaMackI3 eTei./

5. Kysblperi. AKDapaTThl alyIblH, CaKTayIblH, OHICYAIH HETi3ri oicTepiH,
TOCUIIEPIiH XKoHE KypalliapblH, aKHapaTThl 0ackapy Kypajbl peTiHIe KOMIBIOTEPMEH
JKYMBIC 1CTEY NaFIbICHIH Oily; FalaMIbIK KOMITBIOTEPIIK JKeNIeple akmapaTieH
JKYMBIC icTey KaOineTi.

6. Kyrinerin HoTmxkesep. JlocTypni omicTep MeH Ka3ipri 3aMaHFBl aKIapaTThIK
TEXHOJIOTHSTIAp/Abl TaliiajdaHa OTHIPHIN, KAXKETTI aKHaparThl KMHAY MEH TallayIblH
0a3aibIK JaFIbUIapbIH MeHrepreH.\

1. Prerequisites. Methods of teaching literature. ICT.

2. Postrequisites. Methods of critical thinking in Russian language and literature
lessons.

3. Aim of the discipline. Mastering the knowledge, skills, and skills of working with
information devices and the ability to use them in scientific research.

4. Course content. Integrative teaching methods reveal the content of intrasubject
(Russian language with literature) and intersubject interrelationships, as well as how
practice—oriented teaching provides linguistic and research competencies for the
analysis and synthesis of language material, taking into account the age characteristics
of students.

5. Competences. Knowledge of the basic methods, methods and means of obtaining,
storing, processing information, computer skills as a means of information
management ; ability to work with information in global computer networks.

6. Expected result. Has basic skills of collecting and analyzing the necessary
information using traditional methods and modern information technologies




point of view, enter into polemics, knows the basic techniques of public

speech.

JlupexTop aenapraMeHTa rno akajJeMM4ecKuM
BONpocamM

Havanbnuk oTaena ynpaeieHus
o0pa3zopateNbHLIMKA NPOrpaMMaMu

JlupexTop rymMaHuTapHo-neiarorH4eckoro
HHCTUTYTA

3apeytolHi KadeapoH pyccKOro sa3bika u
JIMTEpaTYpBI
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